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7.

8.
9. EnseignementRentrée scolaire 2012-2013 — Organisation des cphisophiques au®loctobre

SEANCE DU 29 OCTOBRE 2012

PRESENTS:
M. M. MOTTARD, Bourgmestre-Président ;
M. J. VOETS, Mme A. QUARANTA, M. D. GIELEN, Mlle MMAES, M. E. LONGREE et
M. D. PARENT, Echevins ;
M. G. VALLEE, M. P. de GRADY de HORION, M. F. ALBER Mme V. PIRMOLIN,

Mme B. ANDRIANNE, M. R. IACOVODONATO, Mme P. MARTINMme D. VELAZQUEZ,
Mme S. CAROTA, M. R. DUBOIS, M. L. GROOTEN, M. MHDOUBLE, Mme E. BERTRAND,
M. M. DEMOLIN, M. S. BLAVIER, Mme A. CALANDE, M. SFALCONE et Mme V. CHWIST,

Conseillers communaux ;
M. S. NAPORA, Secrétaire communal.

EXCUSEE:
Mlle D. COLOMBINI, Conseillere communal.

ABSENT :
M. V. LABILE, Conseiller communal.

EN COURS DE SEANCE
= Mme A. QUARANTA, Echevin, s’absente durant les ptsrl et 5 de I'ordre du jour ;
= M. S. BLAVIER, Conseiller, s’absente durant les jpds 5 et 6 de I'ordre du jour ;
= Mme V. PIRMOLIN, Conseillere, s’absente durant lemt 6 de I'ordre du jour.
= M. S. FALCONE, Conseiller, s’absente durant les pts 9 a 12 de 'ordre du jour ;

ORDRE DU JOUR

SEANCE PUBLIQUE
Fonds Modification budgétaire communale n° 2 relativBexercice 2012.
Octroi d’'un subside exceptionnel & '’ASBL Ecoutl@ssJeunes, Service d’aide aux jeunes en milieu
ouvert.
Taxes Renouvellement des réglements communaux de taestegances au®janvier 2013 pour
un terme d’une année.
Administration généraleBilan des plans stratégiques 2011-2013 développétep diverses
associations intercommunales dont la Commune &atigp— Approbation.
Sécurité Planification d'urgence — Approbation du plan mdisziplinaire d’intervention
psychosociale (discipline 2) pour les Communes deé&Hollogne et d’Awans.
Voirie-Travaux. Marché public relatif aux travaux de pose d’'un evdent hydrocarboné rue du
Petit Berleur et sur le parking des installations RFC Cité Sports et de réfection de la rue du
Bonnier — Approbation du dossier (cahier spécia dearges et devis estimatif).
Décompte final du marché relatif aux travaux destarction d’'un hangar a sel rue des XVIlI
Boniers — Approbation.
Avenant au marché public relatif a la fourniture dieux lames chasse-neige — Approbation.

2012.

10. Rentrée scolaire 2012-2013 — Organisation des cdiéducation physique alfloctobre 2012.
11.Rentrée scolaire 2012-2013 — Organisation des cdarseconde langue aff bctobre 2012.
12.Rentrée scolaire 2012-2013 — Organisation des cdiadaptation a la langue de I'enseignement au

1°" octobre 2012.

13.Marché public relatif a la fourniture de mobiliec@aire pour les écoles communales — Approbation

du dossier (cahier spécial des charges et devimasf).

14.Cultes.Budget de la Fabrique d’église Saint-Andre, de dMek; pour I'exercice 2013.
15. Social Compte du Centre Public d’Action Sociale pour lfexee 2011.



16. Urbanisme.Projet d’acquisition d’un terrain sis rue des XMBonniers, d’une superficie cadastrale
de 916 m? appartenant au Service Public de Wallonie

17.Mise en ceuvre des zones d’activités économiquBedet (zones Nord et Sud) — Reconnaissance
des zones et expropriations — Avis.

18.Mise en ceuvre des zones d’activités économiquBedet (zones Nord et Sud) — Reconnaissance
des zones et expropriations — Ouverture de voiries

SEANCE A HUIS CLOS

19. Administration généraleService Interne de Prévention et de Protection mvdil — Désignation
d’'un Conseiller en prévention.

20.EnseignementOrganisation de la rentrée scolaire 2012-2013 sasddu capital-périodes —
Tableaux de répartition des périodes et d’affectaties enseignants pour les secteurs maternel et
primaire au £" octobre 2012.

21. Constitution du jury chargé d’établir le rapporté&lialuation du directeur-stagiaire de I'école
communale de Bierset a I'issue de sa seconde ateémge.

22.Interruption de carriere a temps plein dans le @adiun congé parental d’'un maitre spécial de
seconde langue temporaire.

23.Mise en disponibilité pour cause de maladie d’urstiiutrice maternelle.
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MONSIEUR LE PRESIDENT OUVRE LA SEANCE A 19H37’

COMMUNICATION DE DECISIONS DE L'AUTORITE DE TUTELLE EN PREAMBULE A
L’ORDRE DU JOUR.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksHtion ;

Vu l'article 4, 8 2, du nouveau réglement génémladcomptabilité communale ;

Apres avoir entendu I'exposé de M. le Bourgmestre,

PREND CONNAISSANCE del'arrété du 18 octobre 2012 par lequel le Colleger/imcial
de Liege approuve la délibération du Conseil comathdo 17 septembre 2012 relative a la modification
des articles 8 et 9 et de I'annexe 1 du reglementaail du personnel communal non enseignant.

POINT 1 : MODIFICATION BUDGETAIRE COMMUNALE N° 2 PO UR L'EXERCICE 2012.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksHtion ;

Vu la circulaire ministérielle de la Région walien du 11 octobre 2011 relative a
I'élaboration des budgets des communes et des QI@AS Wallonie, a I'exception des communes et des
CPAS relevant des communes de la Communauté gephane, pour 'année 2012 ;

Vu le budget communal relatif a I'exercice 201Rge’arrété par le Conseil communal le 20
janvier 2012 et approuvé par le College provindaliege le 29 mars 2012 ;

Vu la premiere modification du budget communatiéh I'exercice 2012, telle qu’arrétée par
le Conseil communal le 13 juin 2012 et approuvéde&ollége provincial de Liege le 23 aolt 2012 ;

Considérant que pour des motifs indiqués aux takleaproduits d’autre part, certaines
allocations prévues aux services ordinaire et extdiaaire dudit budget communal doivent étre a
nouveau adaptées ;



Considérant qu’aucun membre de I'’Assemblée neataubhn vote séparé sur un ou plusieurs
crédits budgétaires modifiés ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

DECIDE :

1/ LE SERVICE ORDINAIRE DU BUDGET COMMUNAL POUR L'E XERCICE 2012
est modifié conformément aux indications portéestableaux précités et le nouveau résultat dudit
service ordinaire est arrété aux chiffres figui@ntableau repris ci-apres :

BALANCE DES RECETTES ET DES DEPENSES

Selon la présente délibération
RECETTES DEPENSES SOLDE

y
D'aprés la M.B. précédente 25.494.319,10 24.152.439,42 1.341.879,68

Augmentation de crédit (+) 1.157.278|05 900.823,37 256.454,64
Diminution de crédit  (-) 303.616,89 47.513,93 -256.102,96
NOUVEAU RESULTAT 26.347.980,26 25.005.748,86  1.342.231,40

2/ LE SERVICE EXTRAORDINAIRE DU BUDGET COMMUNAL POUR
L'EXERCICE 2012 est modifié conformément aux indications port@estableaux précités et le
nouveau resultat dudit service extraordinaire ggét@aux chiffres figurant au tableau repris dieap

BALANCE DES RECETTES ET DES DEPENSES

Selon la présente délibération
RECETTES DEPENSES SOLDE
D'aprés la M.B. précédente 4.389.299,2% 3.400.558,87 988.740,38
Augmentation de crédit (+) 2.145.374/99 1.262.712,18 882.662,81
Diminution de crédit  (-) 94.849,47 0 -94.849,47
NOUVEAU RESULTAT 6.439.824,77 4.663.271,0% 1.776.553,72

POINT 2 : OCTROI D’UN SUBSIDE EXCEPTIONNEL A L'ASBL  « ECOUTONS LES
JEUNES », SERVICE D’AIDE AUX JEUNES EN MILIEU OUVE RT.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L3331-1
ag;

Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contd@d’octroi et de I'emploi de certaines
subventions et, plus particulierement, ses artig)eset 9 ;

Vu la Circulaire du 14 février 2008 du Ministre d&faires intérieures et de la Fonction
publique de la Région Wallonne relative au contdidd’ octroi et 'emploi de certaines subventions ;

Vu le courrier du 12 septembre 2012 par lequeBBA « Ecoutons les Jeunes », Service
d’aide aux jeunes en milieu ouvert sis rue de Flien@arande, 22 a 4400 Flémalle, sollicite I'autérit
communale en vue de I'octroi d’'une aide finance@xeeptionnelle destinée a couvrir une partie das fr
de fonctionnement liés a son action sur la Comnuen€race-Hollogne ;

Vu les documents comptables (bilan, compte detadsuproces-verbal d’assemblée générale
et rapport d’activités) fournis par cette ASBL ;



Considérant que depuis 2002 cette associatiorbé etee antenne d’accueil et d’aide aux
jeunes sur le territoire communal, dans un locatse Paul Janson, 166 ; que depuis lors, sa mesén
son action sur le plan local se sont fortemenniifetes ; que le nombre d’éducateurs affectéta cet
antenne est passé de 3 a 6, plus un administegttifisl 2010 ;

Considérant que les subsides de fonctionnementésla cette association par la
Communauté frangaise ont été revus a la baisse ;

Considérant I'importance que revét I'action soditéative de ladite ASBL pour les jeunes
des quartiers ainsi que pour ceux fréquentantdele® communales ; que la diminution, voire la
disparition, des activités de celle-ci serait forémt dommageable pour la commune et ses habitants ;

Considérant les actions développées en collabaratiec les services communaux de
I'Enseignement et de la Cohésion sociale, tellggéaention de la violence dans certaines écotes, u
service d’aide aux devoirs dans le quartier duddgrimissions de travail social, .. etc ;

Considérant les crédits inscrits a cet effet di€kr 76100/321-01 du service ordinaire du
budget communal relatif a I'exercice 2012 ;

Aprés en avoir délibére,

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

DECIDE de I'octroi d'un subside exceptionnel de 3.338,G0I8\SBL « Ecoutons les
Jeunes », a titre d’intervention dans les fraifodetionnement liés a son action sur le plan letalont

les modalités de paiement seront adoptées par Redeveur communal.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution dprisente décision.

POINT 3 : RENOUVELLEMENT DES REGLEMENTS COMMUNAUX D E TAXES ET DE
REDEVANCES AU 1% JANVIER 2013 (43 REGLEMENTS).

1/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE ADDITIONNELLE A L'TMP OT DES PERSONNES
PHYSIQUES — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdtion, notamment ses articles L1122-30
et L1331-3;

Vu le Code des imp6éts sur les revenus, notamnasnarticles 465 a 469 ;

Considérant que la Commune doit se doter des rsoyécessaires afin d’assurer I'exercice
de sa mission de service public ;

Sur la proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :
Article 1°": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe tddnelle communale a I'impot des personnes
physiques a charge des habitants du Royaume quiraponsables dans la Commune &l janvier de
I'année qui donne son nom a cet exercice.
Article 2 : Le taux de cette taxe est fixe, pour tous les dwmbles, a 8 % de I'impdt des personnes
physiques di a I'Etat pour le méme exercice, aadlcohformément aux dispositions du Code des Impots
sur les revenus.
Article 3 : L'établissement et la perception de la présenie carmunale s'effectueront par les soins de
I'Administration des Contributions directes, comiimest stipulé a l'article 469 du Code des impaisles
revenus.
Article 4 : La présente délibération est transmise dans lgeurS de son adoption au Gouvernement
wallon pour exercice de la tutelle générale d’aatioh et ne peut étre mise a exécution avant ' atei
ainsi transmise.
Article 5 : Le présent reglement entre en vigueur le jousagublication, laquelle est effectuée apres
accomplissement des formalités de la transmisdiigaioire au Gouvernement wallon.




2/ REGLEMENT COMMUNAL DES CENTIMES ADDITIONNELS AUPRECOMPTE IMMO-
BILIER — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L1331-3;

Vu le Code des imp6bts sur les revenus, notamnaesnagicles 249 a 256 et 464 ;

Considérant que la Commune doit se doter des rsoyécessaires afin d’assurer I'exercice
de sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :
Article 1°" : Il est établi au profit de la Commune, pour I'ei@®013, 2500 centimes additionnels au
précompte immobilier.
Article 2 : Ces centimes additionnels seront percus par I'Adtnation des Contributions directes.
Article 3 : La présente délibération est transmise dans lgeurS de son adoption au Gouvernement
wallon pour exercice de la tutelle générale d’aatioh et ne peut étre mise a exécution avant ' atei
ainsi transmise.
Article 4 : Le présent reglement entre en vigueur le jour dpuddication, laquelle est effectuée apres
accomplissement des formalités de la transmisdiigaioire au Gouvernement wallon.

3/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LA DELIVRANCE DEDOCUMENTS ADMINIS-
TRATIES — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,
Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdition, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 aL3321-12;

Vu les dispositions |égales gletnentaires en vigueur en matiere d’établissemiete
recouvrement des taxes communales ;

Vu I'Arrété royal du 25 mars ZPortant des mesures transitoires relatives arta ¢
d’identité électronique, tel que modifié par les2gés royaux des 30 novembre 2003séptembre 2004
et 18 janvier 2008 ;

Vu la circulaire du Ministre tmtérieur du 28 février 2008 relative au remplaant des
cartes d’identité « ancien modele » non périméesi@gg cartes d’identité électroniques, préconisant
remplacement endéans un délai de 5 ans, soit daifigils avant le 15 septembre 2009 et ce, posrlésu
citoyens;

Vu la circulaire du Service paolbiedéral Mobilité et Transports du 20 octobre @@dlative
au nouveau modele de permis de conduire ;
Considérant que la délivranceldeuments administratifs de toute espéce entd@Eneurdes
charges pour la Commune et qu’il est indiqué denéer une taxe aux bénéficiaires ;
Considérant que la commune doit se doter des msayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;
Sur proposition du Collége conmailu
Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;
ARRETE :
ARTICLE 1 °: Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe camaile sur la délivrance, par I'adminis-
tration communale, de documents administratifstalxa est due par la personne a laquelle le dodumen
est délivré, sur demande ou d'office.
ARTICLE 2 : Le montant de la taxe est fixé comme ci-dessaemrdant, il sera majoré au prorata des
sommes réclamées par le Ministére de I'Intériededa Fonction publique pour la fourniture des
documents délivrés.



1. PIECE D’'IDENTITE DELIVREE AUX ENFANTS DE MOIN®E 12 ANS:
- 2,00 € pour une piece d'identité accompagnée gocieette en matiére plastique ;
- 2,00 € pour une piece d'identité avec photo dédiaéx enfants non belge ;
- 2,00 € pour une demande de carte d'identité privgiso
- 2,00 € pour un certificat d’inscription avec photo.
1. CARTE D'IDENTITE ELECTRONIQUE DE BELGE DELIVREE AUXPERSONNES DE 12 ANS
ET PLUS:
— 4,00 € pour la premiere ;
— 4,00 € pour un premier duplicata ;
— 8,00 € pour un second duplicata ;
- 16,00 € pour un troisiéme duplicata ;
- 2,00 € pour la délivrance du document valant prel@éresse ;
- 2,00 € pour demande de délivrance de carte d'tégmdvisoire ;
— 2,00 € pour la délivrance de certificat d'inscoptavec photo ;
- 2,00 € pour la délivrance d'attestation de destmgcperte ou vol de document, hormis les cas de
cartes d'identité électroniques défectueuses ;
— 2,00 € pour une demande de réimpression de nouveales PIN/PUK pour cartes d'identité
électroniques déja actives ou non ;
— 1,00 € pour délivrance d’'une nouvelle pochette atiare plastique en cas de perte de celle-ci.
(Ces différents montants ne comprenant pas ledarivevient de la carte a rembourser a I'Etat).
2. TITRE DE SEJOUR POUR ETRANGER
Dans un souci d'uniformisation, le taux de la taymrcevoir au bénéfice de la Commune lors de la
délivrance des différents titres de séjour auxgrares immigrées est fixé comme suit :
a) Délivrance de titres de séjour, tels que atiiesta'immatriculation, certificat d'inscription aegistre
des étrangers, cartes d'identité jaunes pour é&rand,00 €.
La taxe n'est pas applicable lors de la prorogateralidité de ces titres, lorsqu'elle est prévue.
b) En cas de délivrance de duplicata, les tauxiegigles sont identiques a ceux repris au poini-4. ¢
dessous.
3. CARTE D'IDENTITE ELECTRONIQUE POUR ETRANGER DELIVREAUX PERSONNES DE
12 ANS ET PLUS
- 4,00 € pour la premiere ;
- 4,00 € pour un premier duplicata ;
- 8,00 € pour un second duplicata ;
- 16,00 € pour un troisiéme duplicata.
(Ces différents montants ne comprenant pas ledarisevient de la carte a rembourser a I'Etat).
4. CANET DE MARIAGE :
- 15,00 € pour un carnet.
6. PERMIS DE TRAVAIL(délivré au travailleur de nationalité étrangere)
- 2,00 € quelle que soit la durée de validité du perm
7. AUTRES DOCUMENTS OU CERTIFICATBE TOUTE NATURE, EXTRAITS, COPIES,
LEGALISATION DE SIGNATURES, VISAS POUR COPIESONFORMES:
- 2,00 € pour un exemplaire unique ou pour le preexemplaire ;
- 1,00 € pour tout exemplaire délivré en méme tenuesle premier.

8. PASSEPORTS
- 5,00 € pour tout nouveau passeport.
9. PERMIS DE CONDUIRE
- 5,00 € pour le permis de conduire original ;
- 5,00 € pour le duplicata du permis de conduire.
10. COPIE DE DOCUMENTS DIVERS AUTRES QUE CEUX \HS AUX POINTS1 A9 DU
PRESENT ARTICLE
- 0,10 € par copie.
ARTICLE 3 : Lataxe est percue lors de la délivrance du doatimiee paiement est constaté par
I'apposition sur le document délivré d'un timbr@iquant le montant percu.




ARTICLE 4 : Sont exonérés de la taxe :
a) les documents qui doivent étre délivrés grangtat par I'Administration communale en vertu d'une
Loi, d'un décret, d'un Arrété royal ou d'un reglebguelconque de l'autorité ;
b) les documents délivrés a des personnes indgeltitedigence est constatée par toute piéce pteha
c) les autorisations relatives a des manifestatieligieuses ou politiques ;
d) les autorisations concernant les activités guinme telles, font déja I'objet d'une impositiondaine
redevance au profit de la Commune ;
e) les autorités judiciaires, les administrationblijgues et les institutions assimilées, de méneelesi
établissements d'utilité publique.
ARTICLE 5 : Sans préjudice aux dispositions de l'article 2a¥& n'est pas applicable a la délivrance de
documents qui, en vertu d'une Loi, d'un décrety Auété royal ou d'un reglement de l'autorité tsiia
soumis au paiement d'un droit au profit de la Comenu

Exception est faite pows toits revenant d'office aux communes, lors dilarrance de
passeports, et qui sont prévus dans l'arrété doyall juillet 2004 modifiant les tarifs annexés ol du
30 juin 1999 portant le tarif des taxes consulagtedes droits de chancellerie.
ARTICLE 6 : La taxe est payable au comptant.
ARTICLE 7 : A défaut de paiement au comptant, le contribuabta repris au réle de la taxe dressé et
rendu exécutoire par le College communal. Danssgla taxe sera immédiatement exigible.
ARTICLE 8 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du Colléege communal une
réclamation faite par écrit, motivée et remise msentée par envoi postal dans un délai de six anois
compter du 3"¢jour ouvrable qui suit la date de paiement.
ARTICLE 9 : La présente délibération est transmise simultanéme College provincial et au
Gouvernement Wallon.

4/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES TRAVAUX DE RECORDEMENT
PARTICULIER D'IMMEUBLES A L'EGOUT PUBLIC — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 aL3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la Commune doit se doter des rsayéressaires afin d’assurer I'exercice
de sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxamenunale destinée a couvrir les frais des
travaux engages par la Commune relatifs au racowdeparticulier d’'immeubles au réseau d’égouts
publics.

ARTICLE 2 : Lataxe n'est pas applicable en cas de raccortetfimmmeubles appartenant aux pouvoirs
publics et affectés a un service d'utilité publiqgmtuit ou non. _

ARTICLE 3 : La taxe est due, solidairement, par toute persaun, au £’ janvier de I'exercice
d'imposition, était propriétaire, usufruitier, enypdote, superficiaire ou possesseur a tout autesgue

ce soit du bien immobilier bati ou non bati riverde la voie publique concernée par les travaux
d'égouttage.

ARTICLE 4 : Lorsqu'’il s’agit d'un raccordement réalisé damsdntexte d'une entreprise de construction
d'égouts, le montant de la taxe est fixé a 744,80f€ra I'objet d’'un enrblement. Cette somme
représentant l'intervention du contribuable riverdans le colt moyen de la réalisation du raccoedem
ARTICLE 5 : Dans le cas visé a l'article 4, le redevablairpp étre autoris€, sur demande assortie
d'un engagement formel, a se libérer de la taxe\@mrsements annuels, le montant de chacun de ces
versements s'élevant a 1/5 du montant de la tay@enté de l'intérét sur le solde a percevoir, ax ta



fixé par I'organisme de crédit auprés duquel I'empa été contracté. En cas de cession de |'imiedab
taxe sera immédiatement exigible.

ARTICLE 6 : Lorsqu’il s'agit d'un raccordement réalisé enailsl'une entreprise de construction
d’égouts, le montant de la taxe sera égal a 10@®adpenses réellement exposées par la Commune.
Dans ce cas, le redevable devra acquitter cettengoapres la réalisation des travaux, en une seigle f
contre délivrance d’'une quittance.

ARTICLE 7 : Le rble de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 8 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loeatie la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevisants frais, par les soins du receveur commursl, le
avertissements-extraits mentionnant les sommeslesqguelles ils sont portés au role.

ARTICLE 9 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux mai@ex de I'envoi de I'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement danddlai précité, les sommes dues sont productivesddit de
la Commune, pour la durée du retard, d'un intéréest appliqué et calculé suivant les regles goedir
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 10 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs maté@geprovenant de doubles emplois, erreurs de chiffte., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 11 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

5/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LA FACULTE D'UTILISATION D'UN EGOUT
OU D'UNE CANALISATION DE VOIRIE OU D'EAUX RESIDUAIRES — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1° : Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe ammale annuelle sur la faculté
d'utilisation d'un égout ou d'une canalisation diei® ou d'eaux résiduaires.
ARTICLE 2 : Lataxe est solidairement et indivisiblement duelgesmembres de tout ménage inscrit
comme tel aux registres de la population Aijdnvier de I'exercice d’'imposition et occupant slda
commune un bien immobilier a une adresse situd®edure d'une voie publique équipée, a la méme
date, d'un des équipements visés a l'arti€le 1

Pour I'application de l'alinéa précédent, pan&nage », il y a lieu d’entendre soit une
personne vivant seule, soit la réunion de plusiparsonnes ayant une vie commune ou non.

Cependant, lorsqu’a une méme adresse sont di@sigiusieurs ménages, seule la taxe
mise a charge de la personne de référence ayphisigrande ancienneté de domicile a I'adresse en
question est due.

En cas de non raccordement par le fait du pétaore, la taxe est due par celui-ci.




ARTICLE 3 : La taxe est calculée annuellement. A cette firgrieseuls pris en considération lors de
'enrélement :

- toute inscription aux registres de population,

- toute inscription au registre des étrangers,

au 1* janvier de I'exercice d’imposition.

Tout changement dans la composition du ménagevertant aprés le®ljanvier de I'exercice

d’'imposition ne donne droit a aucune réduction égrdvement, méme partiel, dans le montant de & tax
due. De méme, le fait de quitter le territoire commal au cours de I'exercice d’'imposition ne donas p
droit & un dégrévement partiel.

ARTICLE 4 : Le montant de la taxe annuelle est fixé a 15,p@réménage.

ARTICLE 5 : Seront exonérés du paiement de la taxe les hériian redevable défunt qui ont renoncé
purement et simplement a la succession, sur pristiudtune attestation du tribunal qui a acté la
renonciation a ladite succession.

ARTICLE 6 : Le rdle de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loeatie la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevisants frais, par les soins du receveur commurgl, le
avertissements-extraits mentionnant les sommeslesquelles ils sont portés au role.

ARTICLE 8 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux maéex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement danddlai précité, les sommes dues sont productivesddit de
la Commune, pour la durée du retard, d'un intéréest appliqué et calculé suivant les regles goeiir
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 9 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matéagefprovenant de doubles emplois, erreurs de chiféte., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 10 : La présente délibération est transmise simultanémegolleége provincial et au
Gouvernement Wallon.

6/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LA COLLECTE ET LETRAITEMENT DES
DECHETS MENAGERS — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Vu le Décret du Conseil Régional Wallon du 27 ju896 relatif aux déchets tel que modifié ;

Vu les Arrétés d’exécution pris en la matiereaamment I'Arrété du Gouvernement wallon
du 5 mars 2008 relatif a la gestion des décheats ids I'activité usuelle des ménages et a la couneer
des codts y afférents tel que modifié ;

Vu 'Arrété du Conseil communal du 27 avril 20@@prouveé par Arrété ministériel du 5 juin
20009, relatif au dessaisissement en faveur deeftommunale SCRL INTRADEL de I'organisation des
collectes de déchets ménagers ;

Vu I'Ordonnance générale de police administragivplus particulierement le Titre IV
relatif a la propreté et la salubrité publiques ;

Vu sa délibération de ce jour relative a la pesecte du taux de couverture de 96 % du co(t-
vérité prévisionnel en matiere de déchets pounEa2013 ;




Considérant que le codt de la gestion des dédoét§tre répercuté sur le citoyen en
application du principe du pollueur-payeur prévasike plan wallon des déchets « HORIZON 2010 » ;

Considérant que la couverture du colt-vérité metapndition minimale a I'octroi de tout
subside ;

Considérant que la commune doit se doter des msayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

TITRE 1 — DEFINITIONS
Article 1 : Au sens du présent reglement, on entend par :
Ménage: L'entité composée d’une ou plusieurs personesiciliées a une méme adresse ;
Personne de référenc&lembre du ménage habituellement en contact administration pour les
affaires relatives au ménage ;
Déchets ménagerdDéchets provenant de I'activité usuelle des gésa Ces déchets sont constitués de
différentes fractions. Ces fractions, selon leature, font I'objet de collectes sélectives ou non
Déchets ménagers organiguetéchets biodégradables qui, apres collectenstaités par
compostage ou bio-méthanisation ;
Déchets ménagers résiduefzartie des déchets ménagers qui, apres trieaegtre éliminée
par le biais des collectes sélectives (telles QM€ Rpapiers-cartons, déchets organiques, ...)
ou via les réseaux mis a disposition du publiclé@suh verre, recyparcs) ;
Déchets ménagers assimild3échets qui ne sont pas générés par l'actigtelle d’'un ménage mais qui
sont assimilables aux déchets ménagers en raislendeature ou de leur composition. Seuls lehelsc
provenant des collectivités relevant des serviaalite publique, gratuits ou non, de I'Etat, la
Communauté francaise, la Région wallonne, la Poavet la Commune sont considérés comme étant des
déchets ménagers assimilés.
Conteneur Contenant en matiére plastique destiné, sel@ogigur (grise ou verte), a I'enlevement des
déchets ménagers résiduels ou organiques. Lait&agdaconteneur attribué sera, par catégorie de
déchets et selon la composition du ménage, dedd0o 240 litres. La personne de référence pourra
opter pour une autre capacité. Seuls les contemglivrés conformément au réeglement communal sont
conformes et admis aux collectes.

TITRE 2 — PRINCIPES

Article 2 :

Il est établi, pour I'exercice 2013, utexe communale annuelle sur la collecte et le tratnent des

déchets issus de I'activité usuelle des ménages '

La taxe comprendne partie forfaitaire, qui prend en compte la situation du contribuahbld'@janvier

de I'exercice d'imposition, aine partie proportionnelle qui est fonction du poids des déchets déposés a
la collecte et du nombre de levées du ou des ceutsn

TITRE 3 — PARTIE FORFAITAIRE DE LA TAXE
Article 3 :
La taxe forfaitaire est due solidairement par lesnires de tout ménage inscrit aux registres de la
population ou des étrangers &t janvier de I'exercice d’'imposition. Elle est éiatau nom de la
personne de référence. A cette fin, sera sewe pn considération lors de I'enrélement, I'insoip aux
registres a cette date précise. Tout changemeatdrdeile ainsi que toute modification dans la
composition du ménage intervenant ultérieurememtommera droit a aucune réduction ou dégrévement,
méme partiel, dans le montant de la taxe due.
La taxe forfaitaire est également due solidairerpanies membres de tout ménage ayant un lieu de
résidence sur le territoire communal sans pouma@tae inscrits aux registres susmentionnés mam@nn
la signature d’un formulaire dont la forme ser@&tie par le Colléege communal et qui leur sera @liv
par les services communaux.
La taxe forfaitaire compren@ervice minimum) :

La collecte des PMC et papiers cartons toutes tesrfaines ;




L'accés aux réseaux des « recyparcs » et des lBullese ;

La mise a disposition des 2 conteneurs (1 poulldebets organiques et 1 pour les déchets
résiduels) et d’'un rouleau de sacs PMC ;

Le traitement de 60 kilos de déchets ménagersu@sighar habitant ;

Le traitement de 30 kilos de déchets ménagers mpges par habitant ;

12 levées du conteneur dédié aux déchets résigug&levées du conteneur dédié aux déchets
organiques.

Dérogation: Les ménages de plus de 7 personnes peuventkesiande aupres du service communal

des travaux, obtenir 1 conteneur gris et/ou 1 centevert supplémentaire(s).

Mis a part le nombre de conteneurs, la composdioservice minimum reste inchangée.

Pour tout ménage bénéficiant de cette dérogation :

* le calcul du nombre de levées s’effectuera eritamfthant les levées des conteneurs

concernés (gris ou verts) ;

* le calcul des quantités de déchets traités <affira en additionnant les quantités

enlevées dans les conteneurs core€gnié ou verts) ;

Article 4 : Montant de la taxe forfaitaire

La taxe forfaitaire est fixée, selon la compositithnménage, a :

- 76 €pour un ménage d’'l1 personne (isolée) ;
96 €pour un ménage de 2 personnes ;
116 €pour un ménage de 3 personnes ;
136 €pour un ménage de 4 personnes ;
156 €pour un ménage de 5 personnes et plus.

Article 5 : Exonérations - réductions

* Seront exonérées du paiement de la taxe forfal@grpersonnes constituant un ménage a elles seules
inscrites aux registres de la population mais hydes ou internées aff fanvier de I'exercice
d’'imposition et ce, depuis une durée ininterromged mois :

- en home ;

- en maison de soins et de repos agréée ;

- en clinique, établissement, hopital et/ou institsychiatrique et/ou spécialisé ;
- en établissement pénitentiaire ;

sur production d’'une attestation délivrée par I'inditution prouvant I’hébergement internement ;

» Bénéficieront d’'une réduction de 10 € les ménageglaksieurs personnes dont un membre est
hébergé ou interné dans un des établissementsciddéssus, et ce moyennant le respect des mémes
conditions ;

» Seront exonérés du paiement de la taxe forfaitegr@éritiers d’un redevable défunt qui ont renoncé
purement et simplement a la succession, sur pristiudiune attestation du tribunal qui a acté la
renonciation a ladite succession.

TITRE 4 — PARTIE PROPORTIONNELLE DE LA TAXE
Article 6 :
La taxe proportionnelle est due par tout ménage &ikart. 3 al. 1 et gui dépassera:
les quantités de déchets ménagers organiquesdueésivisés a l'art. 3 al. 3 points 4 et 5,
et/ou
les nombres de levées prévues a l'art. 3 al. 3toin
La taxe proportionnelle est également due parrtanage inscrit aux registres de la population @u de
étrangers aprés I€"ljanvier de I'exercice d’imposition. Dans ce dastaxe proportionnelle est ddés
la premiére levée et des le premier kilo
Le paiement de la taxe proportionnelle se ferarensgule fois sur base d’un enrélement.
Article 7 : Montants de la taxe proportionnelle
La taxe proportionnelle est établie selon |a teatfion suivante :
Déchets ménagers résiduels : 0,07 €/kg (jusqueéd@d/habitant) ;
Déchets ménagers résiduels : 0,11 €/kg (au-del®@dég/an/habitant) ;
Déchets ménagers organiques : 0,06 €/kg ;
Levées : 0,65 €/levée.

TITRE 5 — MODALITES DIVERSES




Article 8 : Les camions de collecte des déchets disposentaystéme de pesée étalonné et contrélé
régulierement.

Article 9 : Pour ce qui concerne les modalités pratiques vekatiux différentes collectes organisées ainsi
gu’aux services mis a la disposition des ménages ldacadre du traitement des déchets ménagers, il
convient de se référer aux dispositions contenaas dOrdonnance générale de police administrative.
Article 10 : Les collectivités relevant des services d'utiptéblique, gratuits ou non, de I'Etat, la
Communauté francaise, la Région wallonne, la Poavet la Commune bénéficieront de tous les services
SUSVISEs réservés aux menages, et ce a titretgratui

Article 11 : Les rbles de taxes seront dressés et rendustexésipar le College communal.

Article 12 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conéonent aux dispositions des articles

L 3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratieloetde la Décentralisation relatifs & I'étalgiesnt
et au recouvrement des taxes provinciales et coral@sin

Les contribuables recevront, par les soins du Regesommunal, les avertissements-extraits de rble
mentionnant les sommes pour lesquelles ils sonépaiu réle.

Article 13 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux endeter de I'envoi de l'avertissement-extrait
de rdle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnsesrdues sont productives au profit de la Commune,
pour la durée du retard, d'un intérét qui est gpgliet calculé suivant les régles en vigueur pesir |
impots de I'Etat.

Article 14 : Le redevable de la présente imposition peut éhtire auprés du Colléege communal, rue de
I'HOtel Communal, 2 a 4460 Gréace-Hollogne, uneagwition faite par écrit, motivée et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matériellesenant de doubles emplois, erreurs de chiffiies, les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

Article 15 : La présente délibération est transmise simult@mému Collége provincial et au
Gouvernement wallon.

7/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES CENTRES D'ENBPUISSEMENT
TECHNIQUE — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchetses arrétés d'exécution pris en la matiere ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 ° : Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe ommale annuelle sur les Centres
d'Enfouissement Technique exploités par des peesopirivees.

ARTICLE 2 : Lataxe est due, solidairement, par I'exploitanCentre d'Enfouissement Technique
et par le propriétaire du bien sur lequel le Ceasteétabli, au' janvier de I'exercice de I'imposition.
ARTICLE 3 : La taxe est fixée comme suit :

- 1,00 € la tonne, pour les Centres d'Enfouissemechnique de classe 1 ;

- 0,75 € la tonne, pour les Centres d'Enfouissemechnique de classe 2 ;

- 1,24 € la tonne, pour les Centres d'Enfounese# Technique de classe 3.




ARTICLE 4 : L'Administration communale adresse au contribeainle formule de déclaration que

celui-ci est tenu de renvoyer, didment remplie griése, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul
Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule deattétibn est tenu de déclarer a I'administration

communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la

taxation.

ARTICLE 5 : La non déclaration dans les délais prévus ou |adgmn incorrecte, incompléete ou

imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taneest due est majorée d'un montant égal au dalgbtelle-
ci.

ARTICLE 6 : Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loeatie la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans fras,les soins du receveur communal, les avertisstm
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 8 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux ma@ex de I'envoi de I'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délaiifFéles sommes dues sont productives au profi de
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 9 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provedardoubles emplois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpdtdesiRevenus.

ARTICLE 10 : La présente délibération est transmise simultanémefollége provincial et au
Gouvernement Wallon.

8/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES INHUMATIONS ,DISPERSIONS DES
CENDRES ET MISES EN COLUMBARIUM — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funérailletssepultures telle que modifiée ;

Vu le décret du 06 mars 2009 relatif aux funéeaikkt sépultures ainsi que son arréte
d’exécution du 29 octobre 2009 ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °" : Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe oamale sur les inhumations, les
dispersions de cendres et les mises en columbarium.
ARTICLE 2 : La taxe est fixée a 124,00 € par inhumatiorpelision de cendres et mise en
columbarium.
La taxe est due par la personne qui introduit laatele et est payable au comptant.
Elle ne s'applique pas :



- aux personnes décédées ou trouvées mortestsuriteire communal ;

- aux militaires et civils morts pour la Patrie ;

- aux indigents ;

- aux défunts qui étaient inscrits dans les reggstie la population, des étrangers ou dans lenegis

d’attente.

ARTICLE 3 : A défaut de paiement au comptant, le contribuadrla eepris au role de la taxe dressé et

rendu exécutoire par le College communal. Dareasela taxe sera immédiatement exigible.

ARTICLE 4 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue

de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou

présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt®™®jour ouvrable du paiement au comptant.
Quant aux erreurs matérielles provenant de dewdsteplois, erreurs de chiffres, etc., les

contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux

dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 5 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au

Gouvernement Wallon.

9/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LA FORCE MOTRICE- EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu la Loi du 30 décembre 1970 sur I'expansion énuque, telle que modifiée le 09
novembre 2011 ;

Vu le décret-programme du 23 février 2006 rekatik « Actions prioritaires pour I’Avenir
wallon (M.B. du 7 mars 2006 p.13611) ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi au profit de la Commune, pourdeice 2013, a charge des exploitations
industrielles, commerciales, financieres ou agesa@t des professions ou métiers quelconquesauae t
annuelle sur la force motricguel que soit le fluide ou la source d’énergie guctionne les moteurs
Le taux de la taxe est fixé a 22,31 € par kilowatt

La taxe porte sur les moteurs utilisés lgarcontribuable pour I'exercice de sa profession
pour l'exploitation de son établissement ou deasegxes.

Est a considérer comme annexeétalslissement, toute installation ou entreptisg,
chantier quelconque établi sur le territoire dedenmune pendant une période ininterrompue d'ausnoin
trois mois.

Par contre, la taxe n'est pas duecatamune, siege de I'établissement, pour les motdilisés
par I'annexe définie ci-avant et dans la mesureegumoteurs sont susceptibles d'étre taxés par la
commune ou se trouve l'annexe.

Si soit un établissement, soit uneexe définie ci-dessus utilise de maniere régubére
permanente un moteur mobile pour le relier a unplasieurs de ses annexes ou a une voie de
communication, ce moteur donne lieu a la taxe teanemmune ou se trouve soit I'établissement, soit
I'annexe principale.

ARTICLE 2 : La taxe est établie d’apres les bases suivantes

a) Si l'installation de l'intéressé ne comporteigweul moteur, la taxe est établie d'apres laspoce
indiquée dans l'arrété accordant l'autorisatikgtablir le moteur ou donnant acte de cet Ssdahent.
b) Si l'installation de l'intéressé comporte plussemoteurs, la puissance taxable s'établit en
additionnant les puissances indiquées dansaleggés accordant les autorisations d'étdesr




moteurs ou donnant acte de ces eétablissenstnén affectant cette somme d’un facteur de
simultanéité variable avec le nombre de moteurs.

Ce facteur, qui est égal a l'unité pour un motestryéduit de 1/100 de l'unité par moteur suppléaien
jusqu'a 30 moteurs, puis reste constant et égaltapdur 31 moteurs et plus. _

Pour déterminer le facteur de simultanéité, @mgren considération la situation existant ‘@ujanvier
de I' année de taxation ou a la date de mise gitseyil s'agit d'une nouvelle exploitation.

c) Les dispositions reprises aux points a) et preigent article sont applicables par I'Adminisbrat
communale suivant le nombre des moteurs taxédlpagrevertu de I' article 1.

La puissance des appareils hydrauliquesdéstrminée de commun accord entre lintéressk
College communal. En cas de désaccord, l'intér&$s faculté de provoquer une expertise
contradictoire.

Pour le calcul de la taxe, la puissance tamfmsable est arrondie au kilowatt supérieur.
ARTICLE 3 : Est exonéré de |I' imp6t
1) Le moteur inactif pendant l'année entidrimactivité partielle d’'une durée ininterrompégale ou
supérieure a un mois donne lieu a un dégrevemepbpionnel au nombre de mois pendant lesquels les
appareils auront chémé.

La période des vacances obligatoires n'espipse en considération pour l'obtention du dégrir
prévu pour inactivité des moteurs.

Est assimilée & une inactivité d'une durée aiois, I'activité limitée a un jour de travail sjuatre
semaines dans les entreprises ayant conclu avetEM. un accord prévoyant cette limitation d'aioé
en vue d'éviter un licenciement massif du personnel

La période des vacances obligatoires n'espipse en considération pour l'obtention du dégrir
partiel prévu ci-dessus.

En cas d'exonération pour inactivité iple, la puissance du moteur exonéré est idgffedu
facteur de simultanéité appliqué a l'installation.

L'obtention du dégrévement est subordoréda remise, par l'intéressé, d'avis recandgs a
la poste ou remis contre regus, faisantnatire a |'Administration communale, I'un, la daiele
moteur commencera a chémer, l'autre, celle demsseeen marche. Le chémage ne prendra cours, pour
le calcul du dégrévement, qu'aprés la réceptiopreomier avis.

Toutefois, sur demande expresse, leemiges de construction quitiennent une dabifité
réguliere pourront étre autorisées a justifes inactivités des moteurs taxables par la tefure
carnet permanent dans lequel elles indiqueronoles d'activité de chaque engin et le chantieit eat
occupé.

En fin d'année, l'entrepreneur rempliga d&claration sur base des indications portgese
carnet, étant entendu qu'a tout moment, la rétgildes inscriptions portées au carnet pourra faibget
d'un contréle fiscal.

2) Le moteur actionnant un véhicule assujettitaxe de circulation ou spécialement exempté de-cell
par la législation en la matiere.

3) Le moteur d'un appareil portatif.

4) Le moteur entrainant une génératrice dymeélectrigue pour la partie de sa puissanc
correspondant a celle qui est nécessaire a I'eefma@nt de la génératrice.

5) Le moteur a air comprime.

6) La force motrice utilisée pour le service degaapils :

a) d'éclairage ;

b) de ventilation destinés a un usage auteccglui de la production elle-méme ;

c) d'épuisement des eaux dont l'originéneltpendante de I'activité de I'entreprise.

7) Le moteur de réserve, c'est-a-dire celui deservice n'est pas indispensable a la marche fodaa
I'usine et qui ne fonctionne que dans des cir@mss exceptionnelles, pour autant que sa mise en
service n'ait pas pour effet d'augmenter la pradaates établissements en cause.

8) Le moteur de rechange, c'est-a-dire qui edtusixement affecté au méme travail qu’'un autralost
destiné a remplacer temporairement.

Les moteurs de réserve et de rechange peéirerdppelés a fonctionner en méme temps que ceux
utilisés normalement pendant le laps de temps séitegpour assurer la continuité de la production.




9) Les moteurs utilisés par les Services Publitat(Provinces, Communes, C.P.A.S. etc.), par les
institutions spécialement exonérées en vertu dddeorganique et par d'autres organismes condsdér
comme établissements publics et dont les actimiéggsrésentent aucun caractere lucratif.

10) Les Entreprises de Travail Adapté constituées fa forme d’A.S.B.L., pour la partie de I'imptsn
qui ne dépasse pas la somme de 2.479,00 €.

11) Le ou les moteurs dont la puissanceleotaxable est inférieure a 1 kilowatt sont exése

12) Les moteurs acquis ou constitués a I'état aeudrtir du £ janvier 2006, conformément au décret-
programme du 23 février 2006 relatif aux « Actipn®ritaires pour I’Avenir wallon (M.B. du 7 mars
2006 p. 13611) ».

ARTICLE 4 : Pour les fermiers et cultivateurs utilisant @eldargeur a foin pour les besoins de leurs
exploitations , la force motrice taxable est réel@its0% de la force motrice actionnant cette nmachi
ARTICLE 5 : Si un moteur nouvellement installé ne faupas immédiatement son rendement
normal parce que les installations qu'il doit astime sont pas completes, la puissance norsagjli
exprimée en kilowatts, sera considérée conétamt de réserve, pour autant qu'elle dépasse
de la puissance renseignée dans l'arrété d&atton.

Cette puissance sera affectée du coefficientrdal&inéité appliqué a l'installation de l'intéressé

Dans ce cas, la puissance déclarée en kilomattsera valable que pour trois mois, et la
déclaration devra étre renouvelée tous les trirrgstussi longtemps que cette situation d'exception
persistera.

Pour I'application de l'alinéa précédent, on eshfgar moteurs nouvellement installés, ceux, a
I'exclusion de tous les autres, dont la mise ¢énigicdate de I'année précédente ou de l'année
pénultieme.

Dans les cas spéciaux, ces délais pourront &trgi€l
ARTICLE 6 : Les moteurs exonérés de la taxe par suiterdetivité pendant I'année entiere, ainsi que
ceux exonérés en application des dispositionsrfalsijet des points 2),3),4),5),6),7),8),9) €} d6
I'article 3, n'entrent pas en ligne de compte ficeer le facteur de simultanéité de l'installation
ARTICLE 7 : Lorsque, pour une cause d'accident, les mackiaéabrication ne seraient plus a
méme d'absorber plus de 80% de I'énergie fourmiamaoteur soumis a la taxe, l'industriel ne sera
imposé que sur la puissance utilisée du moteuiiragpren kilowatts, a condition que l'activité palté
ait au moins une durée de trois mois et que I'émeligponible ne soit pas utilisée a d'autres fins.

L’obtention du dégréevement est subordonnée antéses par I'intéressé, d'avis recommandés a la
poste ou remis contre regus, faisant carena I'Administration communale l'un, la date de
l'accident, l'autre, la date de remise en marchmadtivité ne prendra cours, pour le calcul du
dégrévement, qu'apres réception du premier avis.

L'intéressé devra en outre produire, sur demateld’Administration communale, tous les
documents permettant a celle-ci de controler legsité de ses déclarations.

Sous peine de déchéance du droit a la ratidérd'imp6t, la mise hors d'usage d'un moteur
pour cause d'accident doit étre notifiée, dansilgsjours, a I’Administration communale.

ARTICLE 8 : L'exploitant est tenu de notifier a I'Adminigtcen communale, dans les huit jours, les
modifications ou déplacements éventuels apporsés anstallation dans le cours de I'année.

ARTICLE 9 : L'Administration communale adresse au contribeaile formule de déclaration que celui-
ci est tenu de renvoyer, didment remplie et siga¢ant I'échéance mentionnée sur ladite formule

Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule déadétion est tenu de déclarer a I'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 10 : La non déclaration dans les délais prévus ou lld#mon incorrecte, incompléte ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 11 : Lerble de la taxe sera dressé et reedécutoire par le College communal.

Il sera établi d'aprées les éléments imposablextvité pendant I'année qui précéde celle qui donn
son nom a l'exercice.

ARTICLE 12 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemgraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs & I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale



Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 13 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux mdéex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréequappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 14 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@ntgsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 15 : La présentelélibération est transmise simultanément au Colpégeincial et au
Gouvernement wallon.

10/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES CLUBS PRIVES EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe caimale de 1.239,00 € par an sur les clubs
privés. Sont visés les établissements ou il dettda possibilité de consommer des boissons et do
I'acces est subordonné a I'accomplissement derestimrmalités ou réserveé a certaines personnes.
ARTICLE 2 : Lataxe est due :
1.a) par I'exploitant de I'établissement ;
b) si I'exploitation est gérée par une assanaiui ne possede pas la personnalité civile,lgpar
ou les personnes au nom de laou edsgula propriété est enregistrée ou lzation
conclue ;
2. par les brasseurs ou marchands de boissonsi'ibrs'agit de locaux dont ils sont propriétaire
ou locataires et dans lesquels sont venduebalssons de leur fabrication ou faisant I'obgetedir
commerce.
ARTICLE 3 : L'assujettissement a la présente taxe exonesebitadt de la perception de la taxe
communale sur les débits de boissons fermentéspintueuses.
ARTICLE 4 : Sont exonéreés de la taxe :
a) les établissements qui, en raison du but podrsant aidés financierement par les pouvoirs igghl
b) Les établissements a but culturel, politiquejacet sportif ou philosophique, lorsque le délait
boissons est exploité accessoirement, poanaqgtie le but déclaré soit reconnu par le College
communal.
ARTICLE 5 : La taxe est réduite de moitié pour les cercleda\apres le 30 juin ou supprimes avant le
1" juillet.
ARTICLE 6 : L'Administration communale adresse au contribualne formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, ddment rempliegriée, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul



Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule ddadgétion est tenu de déclarer a 'Administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

S'il s'agit de I'ouverture d'un nouvel établissetmel de la reprise d'un établissement existasit, le
redevables sont tenus d'en faire la déclaratios tnhuit jours a partir de la date d'ouvertureeu
reprise.

ARTICLE 7 : La non déclaration dans les délais prévus ou |lmdgmn incorrecte, incompléete ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 8 : Le rdle de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 9 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs & I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquellesits portés au role.

ARTICLE 10 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux mdé&ex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 11 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpdtdesiRevenus.

ARTICLE 12 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

11/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR L'UTILISATION DE LA VOIE PUBLIQUE A
DES FINS DE PUBLICITE COMMERCIALE — EXERCICE2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe lautilisation de la voie publique a des fins
de publicité commerciale au moyen de véhiculesnaok ou personnes portant du matériel de publicité
(prospectus, panonceaux, calicots, échantillond;parleurs, etc...). En aucun cas, la taxe nerpour
s'appliquer aux affiches ou panneaux publicitei@essoirement apposeés sur les véhicules circulant
d'autres fins sur la voie publique (autobus, tragsyeaoitures de livraisons, etc...).

ARTICLE 2 : Le montant de la taxe est fixé comme suit parogérindivisible d'un jour :

- par personne circulant pédestrement et portezigeateriel publicitaire ..1,25 €.

- par animal portant de tels ObJetsS ............. . s e e e e e ee e 2,50 €.

- par véhicule publicitaire attele ..........ommmmeeeeeeeieiiii e 3,70 €.




- par véhicule publicitaire a traction mécanique ..........ccccceevvevveeenenn. 5,00 €.

Ces taux sont doublés lorsque la publicité estrapagnée d'émissions musicales ou parlées a
destination du public
ARTICLE 3:Lataxe est due au comptant des que se prodait igénérateur de I'imp6t.

La taxe est récupérable directement sur la opdesonnes pour compte desquelles a lieu la
distribution de prospectus ou la circulation dewas ou d'appareils de réclame.

ARTICLE 4 : Toute personne imposable est tenue de faitAdenlnistration communale, une
déclaration préalable contenant tous les renseignenmécessaires a la taxation.

ARTICLE 5 : La non déclaration dans les délais prévus ou |lmdgmn incorrecte, incompléete ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 6 : A défaut de paiement au comptant, le contribuada gepris au role de la taxe dressé et
rendu exécutoire par le College communal. Dareasela taxe sera immédiatement exigible.
ARTICLE 7 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable du paiement au comptant.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 8 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

12/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES DEPOTS DE MIRAILLES ET DE
VEHICULES USAGES — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §81GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe caimale annuelle sur les dépots de
mitrailles et de véhicules usagés. _
ARTICLE 2 : La taxe est fixée a 5,00 € par métre carrésuleerficie destinée a I'exploitation &l 1
janvier de I'exercice d'imposition, avec un maximger2.479,00 € par an.
ARTICLE 3 : La taxe est due, solidairement, par lI'exploitantdépot et par le propriétaire du bien sur
lequel le dépbt est établi. En cas de véhicule@ddrané, la taxe est due, solidairement, par lerj@iaire
du véhicule et le propriétaire du terrain sur lddgjuse trouve.
ARTICLE 4 : L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, diment rempliegriée, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul
Le contribuable qui n'a pas recu de formule ddadgtton est tenu de déclarer a 'Administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdierad'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.
ARTICLE 5 : La non déclaration dans les délais prévus ou |agmn incorrecte, incomplete ou
imprécise de la part du contribuable entrainediennent d'office de la taxe.
En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 6 : Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.



ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loeatie la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 8 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux maéex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de role.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 9 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 10 : La présente délibération est transmise simultanéme@olleége provincial et au
Gouvernement Wallon.

13/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES SPECTACLES EDIVERTISSEMENTS
— EXERCICE 2013

Le Conseil communal,
Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 aL3321-12;
Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;
Considérant que la commune doit se doter des nsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;
Sur proposition du College communal ;
Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;
ARRETE :
ARTICLE ler : Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe comala sur les spectacles et
divertissements.
ARTICLE 2 : La taxe est due solidairement par :
1. les personnes qui organisent, habituellement oasiaenellement, sur le territoire de la commune,
des spectacles ou divertissements publics déstamsle présent réglement,
2. les personnes qui effectuent une perception a eldggeux qui assistent ou prennent part a ces
spectacles ou divertissements,
3. les personnes qui possedent la jouissance deslocase déroulent les spectacles ou divertissements
4. le propriétaire de 'immeuble ou partie d'immeublese déroulent les spectacles ou divertissements.
Lorsque le contribuable est une association no@éeddé la personnalité juridique, la taxe est due
solidairement par ses membres.
ARTICLE 3 : La taxe est fixée comme suit :
1) Spectacles ou divertissements avec projectionsnatagraphiques
Taux unigue : 1 EUR par spectateur.
Sont exonérés de la taxe, les spectacles cinénaptiques ne comportant que des films
documentaires ayant un caractere artistique dépaievtout but de lucre.
2) Concerts, soirées animées par « DJ », récitalsysheprésentations théatrales, music-hall, bals et
spectacles assimilés
Taux unigue : 1 EUR par spectateur.




Sont exonérés de la taxe, les spectacles pourdisskpssistance ne dépasse pas les 400
personnes.
3) Autres spectacles ou divertissements non spécialetdsignés par le présent réglement (foires,
expositions, ..) :
Taux unique : 0,50 EUR par entrée.
Sont exonérés de la taxe, les spectacles ou disentients pour lesquels I'assistance ne dépasse
pas les 400 personnes.
ARTICLE 4 : Sont exonérés les spectacles et divertissemegasisés dans un but excluant toute
recherche de lucre ou organisés par des assoasia@ms but lucratif poursuivant un but philanthgogi
artistique, littéraire, scientifique, sportif owudilité publique.
ARTICLE 5 :Les personnes assujetties a la taxe par l'artisn2tenues de faire la déclaration du
spectacle ou divertissement au moins 1 mois awadéate a I'Administration communale. Cette
déclaration devra de plus indiquer une estimatmfiassistance prévisible.
En outre, apres I'événement, I'organisateur désuenir le nombre exact de personnes ayant assisté
a celui-ci. Ce nombre devra découler d’élémerbants tels qu’un systeme de tickets numérotés ou
autres.
Le College communal pourra faire procéder a tgatédication de 'importance de I'assistance lors
de ces spectacles ou divertissements.
ARTICLE 6 : La taxe est payable au comptant. A défaut denpant dans le délai précité, les sommes
dues sont productives au profit de la Commune, [@odurée du retard, d'un intérét qui est appligué
calculé suivant les regles en vigueur pour les isigé I'Etat.
ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs & I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale
ARTICLE 8 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date de paiement.
Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.
ARTICLE 9 : La présente délibération est transmise simultanémegollége provincial et au
Gouvernement Wallon.

14/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES PARCELLES NN BATIES SITUEES
DANS UN LOTISSEMENT NON PERIME — EXERCICE 2@

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu le Code Wallon de 'Aménagement du Territodke 'Urbanisme, du Patrimoine et de
I'Energie, notamment son article 160 ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant qu'il est nécessaire de libérer desine a batir situés sur le territoire
communal ;

Considérant que la commune doit se doter des rsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe caimale annuelle sur les parcelles non
baties situées dans un lotissement non périmé&tédfe a la destination de parcelles a batir pgeamis
de lotir.




ARTICLE 2 : Le taux de la taxe est fixé a 6,20 € par métreardude longueur de la parcelle a front de
voirie, I'imposition maximale étant toutefois fixaé2,00 € par parcelle. '

ARTICLE 3 : La taxe frappe la propriété et est due, soitlgguropriétaire au'® janvier de l'exercice
d'imposition, soit par 'emphytéote ou le supedii@, et subsidiairement, par le propriétaire.

En cas de copropriété, la taxe est due solidameper les copropriétaires. Lorsque certains
copropriétaires sont exonérés, la taxe est dukepautres copropriétaires, déduction faite de la
proportion appartenant dans l'indivision aux copiggpires exonéres.

La taxe est due a partir dii" Janvier de la deuxiéme année qui suit celle aglisition.

ARTICLE 4 : En ce qui concerne les parcelles situées danstilesements pour lesquels un permis de

lotir a été ou est délivré pour la premiére fagstifulaire de ce permis est exempté de la tardaa 3

ans :

- & compter du 'Y janvier de I'année qui suit la délivrance permis, lorsque le lotissement
n'implique pas de travaux;

- a compter du'? janvier de I'année qui suit la fin des travaugheirges imposés, dans les autres
cas.

Toutefois, lorsque les travaux sont réalisédebtisseur, I'exonération ne vaut au maximura qu
pendant 5 ans a partir de I'année qui suit la d&lce du permis.

Lorsque la réalisation du lotissement est autens® phases, les dispositions du présent article s
applicables "mutatis mutandis" aux lots de chadwase.

ARTICLE 5 : Sont exonérés de la taxe :

1) les personnes physiques et morales qui nepsoptiétaires que d'une seule parcelle non batie,
a I'exclusion de tout autre bien immobilieudien Belgique ou a I'étranger ;

2) les sociétés nationales et locales de logenoeils

3) les propriétaires de parcelles qui, en vertladei sur le bail a ferme, ne peuvent étre défes
a la batisse au moment de I'entrée en viguela bbi du 22 décembre 1970 modifiant la loi du
29 mars 1962 organique de I'aménagement dtotegret de I'Urbanisme; cette exonération ne
concerne que les parcelles.

L'exonération prévue au 1) ci-dessus nreggilicable que durant les cing exercices qui
suivent l'acquisition du bien.

ARTICLE 6 : Sont considérées comme parcelles baties, les [eseir lesquelles, en vertu d'un permis
de batir, une construction a fonction d'habitaticété entamée atf'ljanvier de I'exercice d'imposition.
ARTICLE 7 : Lorsqu'une parcelle touche deux ou plusieurs tadsase de calcul de la taxe est le plus
grand développement a front d'une de ces rues.

S'il s'agit d'une parcelle de coin, est pris ems@teration le plus grand développement en ligne
droite augmenté de la moitié du pan coupé ou arrond
ARTICLE 8 : Les parcelles soumises a la présente taxe n'epmerdans le champ d'application du
reglement-taxe communal sur les terrains non B#tiés en zone d'habitation et en bordure d'ures voi
publique équipée.

ARTICLE 9 : L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, didment remplie griése, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas regu de formule déadétion est tenu de déclarer a I'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 10 : La non déclaration dans les délais prévus ou lld#mon incorrecte, incompléte ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlenmnent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 11 : Le rble de la taxe sera dressé et rendu exécuytairke College communal.

ARTICLE 12 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforem@éraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs & I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 13 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux mdé&ex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.



A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 14 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 15 : La présente délibération est transmise simultanémeg@ollége provincial et au
Gouvernement Wallon.

15/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES PANNEAUX PUBICITAIRES FIXES —
EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.

FALCONE) ;

ARRETE :
ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe caimale annuelle sur les panneaux
publicitaires.

Sont visés les panneaux destinés a l'appositafficties a caractere publicitaire, ainsi que les
affiches en métal Iéger ou en PVC ne nécessitanirasupport. _
ARTICLE 2 : La taxe est due par le propriétaire du pannealigitaire au 1 janvier de l'exercice
d'imposition.
ARTICLE 3 : Lataxe est fixée a 0,30 € par décimetre carrgamtion de décimetre carré de surface du
panneau publicitaire.
ARTICLE 4 : Ne donne pas lieu a la perception de la taxe lesgaux érigés par les administrations
publiques, les organisations a caractére d'intpudtlic ou par les associations sans but lucratif.
ARTICLE 5 : L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, diment rempliegriée, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas recu de formule ddadgiton est tenu de déclarer a l'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdierad'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.
ARTICLE 6 : La non déclaration dans les délais prévus ou |agmn incorrecte, incomplete ou
imprécise de la part du contribuable entrainediennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 7 : Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.
ARTICLE 8 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lessitu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquellesoits portés au role.
ARTICLE 9 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux mad&ex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.



A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 10 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 11 : La présente délibération est transmise simultanémeg@ollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

16/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES AGENCES DEARRIS SUR LES
COURSES DE CHEVAUX ET LEURS SUCCURSALES — EREICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les articles 66 et 74 du Code des taxes agmaux impots sur les revenus ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe comala annuelle sur les agences de paris
sur les courses de chevaux et sur leurs succursales
ARTICLE 2 : Le montant de la taxe est fixé, par siege d'exgiom, a 62,00 € par mois ou fraction de
mois d'exploitation, aucune distinction n'étantefa@ntre agence et succursale.
ARTICLE 3 : Sont réputées imposables a la présente taxegtssrmes, associations ou sociétés qui,
avec ou sans but lucratif, recoivent habituellena®st paris sur les courses de chevaux.
ARTICLE 4 : L'occupant d'un local dans lequel sont recus bald@ment des paris aux courses de
chevaux sera imposable a défaut d'un organisabeunucet responsable.
ARTICLE 5 : Les personnes, associations ou sociétés tombamt'application du présent réglement de
taxe sont tenues d'en faire la déclaration a |'Adstriation communale et ce, préalablement a I'duver
Cette déclaration est valable jusqu'a révocation.
ARTICLE 6 : L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, diment rempliegriée, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul
Le contribuable qui n'a pas recu de formule ddadgiton est tenu de déclarer a l'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdierad'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.
ARTICLE 7 : La non déclaration dans les délais prévus ou |mgmn incorrecte, incomplete ou
imprécise de la part du contribuable entrainediennent d'office de la taxe.
En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 8 : Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.
ARTICLE 9 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale
Les contribuables recevront sans frais, par lessiu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquellesoits portés au role.




ARTICLE 10 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux maiexr de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 11 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 12 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

17/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES MARCHES TENS A L'INTERIEUR DE
PROPRIETES PRIVEES — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe caimale sur les marchés tenus, soit en
lieux clos et couverts constituant des propriétéseps, soit en plein air sur des terrains corestitwes
propriétés privées.

Pour autant que de besoin, il est précisé quenparché”, au sens de l'alinéa qui précéede, on
entend toute réunion accessible au public orgariséeie de la vente.

Ne sont visés que les marchés non occasionneds;ecdire qui se tiennent au moins 12 fois par an.
ARTICLE 2 : La taxe est due, solidairement, par I'organisadeunarché et par le propriétaire du lieu
dans lequel ou du terrain sur lequel le marchéseé t _

ARTICLE 3 : La taxe est fixée a 0,05 € par m2 de superfidectde au marché alf'janvier de
I'exercice d'imposition, multipliés par le nombeejdur ou fraction de jour de marché.

ARTICLE 4 : L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, diment rempliegriée, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas recu de formule ddadgiton est tenu de déclarer a l'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdierad'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 5 : La non déclaration dans les délais prévus ou |agmn incorrecte, incomplete ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 6 : Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs a |'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lessiu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquellesoits portés au role.




ARTICLE 8 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux maéex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 9 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 10 : La présente délibération est transmise simultanémegolleége provincial et au
Gouvernement Wallon.

18/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES MAISONS DE OGEMENT ET LES
LITS DONNES EN LOCATION ET DE TAXE DE SEJOUR

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu le décret du 18 décembre 2003 relatif aux &sdments d’hébergement touristiques ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des rsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe ommale a charge des personnes,
établissements ou organismes quelconques ayamngécheitre onéreux, en hbtels, pensions, maisons,
appartements ou chambres meublées ou simplengrddd personnes étrangeres au bailleur.
ARTICLE 2 : Le montant de la taxe est fixé a 0,50 € par pers@t par nuit ou fraction de nuit.
ARTICLE 3 : Lataxe n'est pas applicable :

- aux établissements de bienfaisance fondés ensldhdoute préoccupation de lucre dans un butice p
philanthropie, ainsi qu'aux pensionnats et auti@sliéssements d'instruction ou d'intérét social ;

- au logement fourni a des parents ou alliés dilebai(4”"degré inclus) ;

- aux auberges de jeunesse et établissementsisisila

- aux homes et maisons de soins et de repos.

ARTICLE 4 : Les personnes ou établissements visés a l'attidleprésent reglement sont tenus de
declarer trimestriellement a I'Administration commale, au moyen du formulaire fourni par elle, les
éléments nécessaires a la taxation, soit le 16@owi le 1* trimestre, le 15 juillet pour 1€°2°trimestre, le
15 octobre pour l1e°3°trimestre et le 15 janvier de I'année suivanterped™trimestre.
ARTICLE 5 : La non déclaration dans les délais prévus ou |agmn incorrecte, incomplete ou
imprécise de la part du contribuable entrainediennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 6 : Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.
ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs a |'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale



Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 8 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux maéex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 9 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 10 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

19/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES IMMEUBLES BATIS INOCCUPES —
EXERCICE 2013

Le Conseil communal,
Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;
Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;
Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;
Sur proposition du College communal ;
Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;
ARRETE :
ARTICLE 1°":
81.1l est établi, pour I'exercice 2013, une taxe camale annuelle sur les immeubles batis inoccupés.
= Sont visés les immeubles batis, structurellemesiiiries au logement ou a I'exercice d’activités
economiques de nature industrielle, artisanaleéc@lgr horticole, sociale, culturelle, de commerces
ou de services, qui sont restés inoccupés pendanériode comprise entre deux constats consécutifs
distants d’'une période minimale de 6 mois.
= Ne sont pas visés les sites d’activités économidasaffectés de plus de 5000 mz2 visés par le décret
du 27 mai 2004 ;

= Au sens du présent reglement, est considéré comme :

1. Immeuble bati : tout batiment ou toute installat@ntenant lieu, méme en matériaux non
durables, qui est incorporé au sol, ancré a celoircont I'appui assure la stabilité, destiné a
rester en place alors méme qu’il peut étre demaunidéplacé ;

2. Immeuble inoccupé : sauf si le redevable prouvawjaburs de la période visée ali'&linéa 2,
'immeuble ou la partie d'immeuble bati a effectivent servi de logement ou de lieu d’exercice
d’activités de nature industrielle, artisanalej@ge, horticole, commerciale, sociale, culturelie
de services :

Soit 'immeuble bati ou la partie d'immeuble batiys lequel ou laquelle aucune personne n’est
inscrite dans les registres de la population ottetiée, ou pour lequel ou laquelle il n'y a pas
d’inscription a la Banque-Carrefour des Entreprises



Soit, indépendamment de toute inscription dansdgistres de la population ou d’attente ou a la
Banque-Carrefour des Entreprises, I'immeuble bapartie d'immeuble bati :
a) dont I'exploitation reléve du décret du 11 mars488atif au permis d’environnement,
des lors que soit, le permis d’exploiter, d’envitement, unique ou la déclaration requise
n'a pas été mise en ceuvre et est périmeé soit gitectablissement fait I'objet d’'un ordre
d’arréter I'exploitation, d’un retrait ou d’'une fension d’autorisation prononcé en vertu
du décret susmentionné ;
b) dont I'occupation releve d’'une activité soumiseutodasation d'implantation commerciale
en vertu de la loi du 29 juin 1975 relative aux lampations commerciales ou de la loi du
13 ao(t 2004 relative a I'autorisation d’implantats commerciales, lorsque ladite
implantation fait I'objet d’'un ordre de fermetucBun retrait ou d’'une suspension
d’autorisation prononcé en vertu des dispositiantadoi du 13 ao(t 2004 susmentionnée ;
c) dont I'état du clos (c’est-a-dire des murs, huissefermetures) ou du couvert (c’est-a-dire
de la couverture, charpente) n’est pas compatilde Boccupation a laquelle il est
structurellement destiné et dont, le cas échéapeimis d’'urbanisme ou le permis unique
en tenant lieu, est périmé ;
d) faisant I'objet d’un arrété d’inhabitabilité en dipption du Code wallon du logement ;
e) faisant I'objet d’un arrété ordonnant la démolitimn en interdisant I'occupation, pris en
application de l'article 135 de la Nouvelle Loi Comnale ;

En tout état de cause, I'occupation sans droitnei du une occupation prescrite par un arrétéquidase

de l'article 135 de la Nouvelle Loi Communale netp&tre considérée comme une occupation au sens du

présent reglement.

82. Le fait générateur de la taxe est le maintieriéatld’un immeuble ou partie d'immeuble visé ci-

dessus.

= Pour le premier exercice d'imposition, le maint@nl’'état doit exister pendant la période comprise
entre deux constats consécutifs qui seront disthate période minimale de six mois.

= Pour les exercices d'imposition ultérieurs, la tasedue au®ijanvier de I'exercice d’imposition.

» |l appartient au propriétaire de signaler a I'’Adisiration toute modification de la base imposabéte,
ce compris le fait que 'immeuble (ou partie) ntenplus dans le champs d’application de la taxe.

ARTICLE 2 :

La taxe est due par le titulaire du droit réela@ggsance (propriétaire, usufruitier, ...) sur toutpartie

d’'un immeuble inoccupé a la date du deuxiéme cormtale cas échéant, de chaque constat postérieur

celui-ci. En cas de pluralité de titulaires du tiréel de jouissance, chacun d’entre-eux est sodiaent

redevable de la taxe.

ARTICLE 3 :

» Le taux de la taxe est fixé & 100 euros par meteant de fagade d'immeuble béati ou de partie
d'immeuble bati, tout métré commencé étant di ¢ieren

» Par facade d'immeuble, il y a lieu d’entendre lgafde principale, c’est-a-dire celle ou se trouve la
porte d’entrée principale.

*» Le montant de la taxe est obtenu comme suit : d@uba taxe multiplié par le résultat de I'additidun
nombre de métres courants de fagade d'immeublacualdes niveaux inoccupés de I'immeuble, a
I'exception des caves, sous-sols et combles nomagés. Le taux de la taxe est de 100 % au premier
anniversaire de la date dt"2constat et 80 % aux dates anniversaires suivantes.

ARTICLE 4

Ne donne pas lieu a la perception de la taxe, Iéminhe bati inoccupé pour lequel le titulaire duitiréel

de jouissance démontre que l'inoccupation est iadéante de sa volonté.

= Est également exonéré de la takemmeuble bati inoccupé faisant I'objet de taaxx d’achévement
ddment autorisés.

ARTICLE 5

L’Administration communale appliquera la procéddesconstat suivante :

§1el’.

a) Les fonctionnaires désignés par le College commadirgaisent un constat établissant I'existence d’'un
immeuble bati inoccupé.




b) Le constat est notifié par voie recommandée alatijudu droit réel de jouissance (propriétaire,
usufruitier, ...) sur tout ou partie de 'immeublenddes trente jours calendrier.

c) Le titulaire du droit réel de jouissance sur toutpartie de 'immeuble peut apporter, par écrit, la
preuve que I'immeuble a effectivement servi de togst ou de lieu d’exercice d’activités de nature
industrielle, artisanale, agricole, horticole, coenaiale, sociale, culturelle ou de services aux
fonctionnaires susmentionnés dans un délai dectjents calendrier a dater de la notification viage
point b.

Lorsque les délais visés aux points b et ¢, expirarsamedi, un dimanche ou un jour férié légadldiai

est prorogé jusqu’au premier jour ouvrable suivant.

82.Un contréle est effectué au moins six mois apéahblissement du constat visé au point a.

Si, suite au contréle visé a I'alinéd du présent paragraphe I'existence d’un immeubtieitdccupé est

dressé, I'immeuble ou la partie d'immeuble inoccaptconsidéré comme maintenu en I'état au sens de

I'articler 1%

83. Un contréle est effectué annuellement au moinsngiis apres I'établissement du constat précédent.

Si un nouveau constat établissant I'existence ahuneuble bati inoccupé est dressé, 'immeuble ou la

partie d’immeuble inoccupé est considéré comme t@ainen I'état au sens de I'articl€. 1

84.La procédure d’'établissement du second constisetonstats ultérieurs est réalisé conformément au

§1er.

ARTICLE 6 :

Dans I'hypothése ou le méme bien pourrait égale@eatsoumis a la taxe sur les secondes résidences,

seule la taxe sur les immeubles inoccupés sera due.

ARTICLE 7 :

La taxe est percue par voie de réle, dressé etirexécutoire par le Colléege communal.

ARTICLE 8 :

Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemraux dispositions des articles L 3321-1 et L

3321-12 du Code de la Démocratie locale et de @Dtéalisation relatifs a I'établissement et au

recouvrement des taxes provinciales et communales.

Les contribuables recevront sans frais, par lasssihil receveur communal, les avertissements-extrait

mentionnant les sommes pour lesquelles ils sonépaiu réle.

ARTICLE 9 :

Le paiement devra s'effectuer dans les deux maé&ex de I'envoi de I'avertissement-extrait de.rble

A défaut de paiement dans le délai précité, lemsesrdues sont productives au profit de la Commune,

pour la durée du retard, d'un intérét qui est gpgliet calculé suivant les régles en vigueur pesir |

impots de I'Etat.

ARTICLE 10 :

Le redevable de la présente imposition peut infredaupres du College communal, rue de I'Hobtel

Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, une reclamdéive par ecrit, motivée et remise ou présentée par

envoi postal dans les 6 mois a compter difjdur ouvrable qui suit la date d’envoi de I'av@&&ment-

extrait de réle mentionnant le délai de réclamatiethe qu’elle figure sur ledit avertissement-axtde

réle.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@ntgsois, erreurs de chiffres, etc., les contribesbl

pourront en demander le redressement au Collégmaoal conformément aux dispositions de l'article

376 du Code des Impots sur les Revenus.

ARTICLE 11 :

La présente délibération est transmise simultanéme@ollege provincial et au Gouvernement Wallon.

20/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES TAXIS — EXERICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdtion, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a L3321-12;

Vu le décret du 18 octobre 2007 relatif aux s@&awvide taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 200Rtif a la perception de taxes et a
I'octroi d’une prime en matiére d’exploitation dergices de taxis, location de voitures avec chaufée
taxis collectifs ;




Vu les dispositions Iégales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des msayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe camale annuelle sur les taxis dont

I'exploitation est autorisée par le College comnhuna

ARTICLE 2 : Le taux de la taxe est fixé a 400,00 EUR par graet/€hicule bénéficiant d’'une

autorisation d’exploiter, indépendamment du monaemwjuel I'autorisation a été délivrée.

ARTICLE 3 : La taxe est due par I'exploitant.

La diminution du nombre de véhicules ne donne igasd un remboursement de la taxe. Cela vaut

également pour la suspension ou le retrait d’'uterisation ou pour la mise hors service d’'un ou de

plusieurs véhicules pour quelque raison que ce soit

ARTICLE 4 : Lataxe visée a l'article 2 est réduite de 30 %aeeur des vehicules :

- qui sont aptes a utiliser 15 % de biocarburanywél est défini dans la Directive 2003/20/CE du
Parlement européen et du Conseil du 8 mai 2003tvéspromouvoir I'utilisation de biocarburants ou
autres carburants renouvelables dans les transports

- qui émettent moins de 115 grammes de CO2 par kiteme

- qui sont adaptés pour le transport de personnésrges.

Ces réductions ne sont pas cumulatives.

ARTICLE 5 : Toute demande de réduction de taxe pour l'un demeationnés a l'article 4 doit contenir

les mentions et annexes suivantes :

1° l'identité compléte de I'exploitant ;

2° le nombre de véhicules pour lesquels la rédu&gi sollicitée;

3° pour chaque véhicule, une copie du certificata®ormité ou du proces verbal d'agréation attesta

que le véhicule est agréé conformément a l'uneaeditions reprises a l'article 36, alinéa 2 etB,

décret ou la preuve que le véhicule est adapté gmmureillir des personnes voiturées, notamment en

disposant d'un systeme d'encrage.

4° |'acte d'autorisation et I'attestation y anned@e/rés par le Collége communal.

ARTICLE 6 : La demande de réduction datée et signée par litapl@u par une personne chargée de la

gestion journaliére, s'il s'agit d'une personneateoet accompagnée de ses annexes est adressée au

College communal. La demande de réduction dadtiétroduite dans les quinze jours de la récept®mn

I'avertissement extrait de réle. Le College comahwérifie que la demande est compléte et dans

I'affirmative, adresse un accusé de réception emaddeur par toute voie utile.

ARTICLE 7 : Le College communal communique sa décision darg&lai d'un mois a dater de I'accusé

de réception.

ARTICLE 8 : L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que

celui-ci est tenu de renvoyer, didment remplie griése, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas regu de formule déadétion est tenu de déclarer a I'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 9 : Quiconque ouvre, cesse ou cede une exploitatidaxite est tenu d'en faire la déclaration

a I'Administration communale, un mois au moingedhce.

ARTICLE 10 : La non déclaration dans les délais prévus ou lld#mon incorrecte, incompléte ou

imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci

ARTICLE 11 : Le rble de la taxe sera dressé et rendu exécuytairke College communal.

ARTICLE 12 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdéraux dispositions des articles L

3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs & I'établissetret

au recouvrement des taxes provinciales et commsinale



Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 13 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux mdéex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 14 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 15 : La présente délibération est transmise simultanémegolleége provincial et au
Gouvernement Wallon.

21/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LA DISTRIBUTIONGRATUITE D’ECRITS
PUBLICITAIRES « TOUTES BOITES » - EXERCICE 21B.

Le Conseil communal,

Vu les articles 162 et 170, 84, de la Constitytemce qu’ils consacrent I'autonomie fiscale
des Communes et ses articles 10 et 172 portaninieige d’égalité des citoyens devant la Loi ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.01.2@113 loi du 24 juin 2000 (M.B.
23.09.2004, éd. 2) portant assentiment de la Cleartgpéenne de I'autonomie locale, notamment ¢larti
9.1 de la Charte ;

Vu les recommandations de la derniere circulaidgetaire relative a I'élaboration des
budgets des Communes et des CPAS ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Attendu que le principe d’égalité n’exclut pasupe seule catégorie de redevables soit visée
par le réglement de taxe, a condition que tous geiugont dans la méme situation contribuent de la
méme maniére ;

Attendu que les écrits publicitaires et la pragggonale gratuite présentent chacun des
spécificités qui justifient I'existence de tauxtdists ;

Considérant que la vocation premiere d’un éciitligitaire est d’encourager la vente d’'un
produit, nonobstant la présence secondaire d’éetntextes rédactionnels ;

Considérant que le but premier de la presse ratgagratuite est d’'informer et que, si la aussi
on retrouve de nombreuses publicités, c’est dahatlele couvrir les dépenses engendrées par la
publication de ce type de journal ;

Attendu que la presse régionale gratuite fourfat@opulation un certain nombre
d’informations pertinentes d’intérét communal comme

- les rGles de garde (médecins, pharmaciens, natess, ...),

- les agendas culturels reprenant les principabkesfestations de la commune et de sa région, de
ses A.S.B.L. culturelles, sportives, caritatjves

- les « petites annonces » de particuliers,

- une rubrique d’offres d’emplois et de formation,

- les annonces notariales,

- par I'application de lois, décrets ou reglemeagéséraux qu’ils soient régionaux, fédéraux ou
locaux, des annonces d'utilité publique ainsi des publications officielles ou d’intérét public



telles que : enquétes publiques, autres pulbicatbrdonnées par les cours et tribunaux, ....

Considérant dés lors gu'il s’agit la de commergantaisons sociales totalement
distinctes :

- dans le cas de I'écrit publicitaire, il s’agiud’ commercant voulant augmenter son chiffre
d’affaires par le biais de la publicité ;

- dans le cas de la presse régionale gratuitegitplutét d'un commercgant dont le souci majeur
est, grace a la publicité, d’éditer son jourmairhissant des informations d’intérét local a
moindre codt ;

Considérant que la différence de taux de la taxdrgppe les écrits publicitaires non adressés
selon qu’ils peuvent étre ou non qualifiés d’éatiéspresse régionale, se justifie également par des
considérations sociales, les informations d’utidjélhérale contenues dans ces derniers écritspatdais
la seule source d’'information écrite pour certaiadeurs lecteurs ;

Considérant par ailleurs que la préservation elevironnement est une priorité de la
Commune dans les domaines qui relévent de sa cenueéf

Considérant que la distribution gratuite d’écpitédlicitaires non adressés contribue a
'augmentation des déchets-papier ; que la Comrestime cette augmentation peu souhaitable compte
tenu de la politique de réduction des déchets lgue€ne aupres de ses citoyens, notamment en levant
une taxe sur la collecte et le traitement des déahénagers ;

Attendu que lever une taxe sur ces écrits pubireis non adressés reléve en conséquence de
la méme démarche de prévention en matiére de ddehete biais d’'une politique fiscale ;

Attendu qu’a peine de ruiner I'objectif de limitat de production de déchets issus d’écrits
publicitaires, la fixation d’'un taux réduit aux $e@écrits présentant des garanties suffisantes
d’informations, permet de préserver la diffusionrd information pertinente pour la population ;

Considérant encore que la présente taxe contelauprocurer a la Commune les moyens
financiers nécessaires a I'exercice de ses missions

Considérant que la grande majorité des redevaleld¢s taxe ne contribuent pas ou trés peu,
par ailleurs, au financement de la Commune, al@menqu’ils bénéficient de plusieurs avantages
découlant de I'exercice, par la Commune, de sesioms ;

Qu’en effet, notamment, les redevables de laf@axeusage, aux fins de procéder a la
distribution gratuite d’écrits publicitaires nonrasgisés, des voiries sur le territoire communal ;

Qu’une majorité des voiries et de leurs dépendasaele territoire de la Commune sont
gérées et entretenues par la Commune ;

Que la Commune est tenue d’assurer la sécutigécemmodité du passage sur celles-ci ;

Que dans la mesure ou la distribution gratuiterit® publicitaires non adressés n’a de sens
gue si elle a pour effet, pour les annonceursticBades clients en nombre, ce qui n'est possijoke
grace aux équipements publics liés a I'accessbibirie, aires de stationnement, etc.), le sedsit
participer au financement communal ;

Considérant qu’en ce qui concerne plus particefiiemt les écrits de la presse régionale
gratuite, il apparait raisonnable de déterming@élaodicité minimale de parution a 4 par trimessid’)on
veut faire bénéficier les lecteurs d’informations@s a jour, notamment concernant les réles deegbasl
offres d’emploi et les annonces notariales ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °': Au sens du présent réglement, on entend par :

» Ecrit ou échantillon non adresd@crit ou I'échantillonqui ne comporte pas le nom et/ou I'adresse
compléte du destinataire (rue, n°, code postabmincune).

» Ecrit publicitaire I'écrit qui contient au moins une annonce a desdommerciales, réalisée par une
ou plusieurs personne(s) physique(s) ou morale(s).

« Echantillon publicitairetoute petite quantité et/ou exemple d’'un prodeadisé pour en assurer la
promotion et/ou la vente.
Est considéré comme formant un seul échantilloprdeuit et I'écrit publicitaire qui, le cas échéan




'accompagne.

» Ecrit de presse régionale gratuitécrit distribué gratuitement selon une péridadicéguliere d'un
minimum de 4 fois par trimestre, contenant, outrdadpublicité, du texte rédactionnel d'informason
liées a l'actualité récente, adaptée a la zonésthbdtion mais essentiellement locales et/ou
communales et comportant a la fois au moins 5 defofnations d’intérét général suivantes,
d’actualité et non périmées, adaptées a la zomkéstiébution et, en tous cas, essentiellement
communales :

- les r6les de garde (médecins, pharmaciens, nat&ss, ...),

- les agendas culturels reprenant les principabesfestations de la commune et de sa région, de
ses A.S.B.L. culturelles, sportives, caritatjves

- les « petites annonces » de particuliers,

- une rubrique d’offres d’emplois et de formation,

- les annonces notariales,

- par I'application de lois, décrets ou reglemeagéséraux qu’ils soient régionaux, fédéraux ou
locaux, des annonces d'utilité publique aing des publications officielles ou d’intérét public
telles que : enquétes publigues, autres pulditebrdonnées par les cours et tribunaux, ....

Par « zone de distribution », il y a lieu d’ententd territoire de Grace-Hollogne et de ses
communes limitrophes, soit Ans, Awans, Fexhe-leHadacher, Flémalle, Saint-Nicolas, Seraing,
Donceel, Verlaine et Saint-Georges-sur-Meuse.

En ce qui concerne le texte rédactionnel d’infdrames liees a I'actualité récente, il faut queecett
information soit, a elle seule, suffisamment prégeur renseigner complétement le lecteur. Les lie
internet ou numéros de téléphone mentionnés edabéenir de plus amples renseignements ne sont dés
lors pas suffisants.

ARTICLE 2 : Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe comaia indirecte trimestrielle sur la

distribution gratuite, a domicile, d’écrits et dmtillons non adressés, qu'ils soient publicive

émanant de la presse régionale gratuite. Est amqut visée la distribution gratuite dans le chef d

destinataire.

ARTICLE 3 : Lataxe est due :

- par I'éditeur ;

- ou, s'il n'est pas connu, par l'imprimeur ;

- ou, si I'éditeur et lI'imprimeur ne sont pas canmar le distributeur ;

- ou, si I'éditeur, I'imprimeur et le distributeue sont pas connus, par la personne physique calanor
pour compte de laguelle I'écrit publicitaire dgtribué.

ARTICLE 4 : Lataxe est fixée a :

- 0,0111 € par exemplaire distribué pour les éetites échantillons publicitaires jusqu’a 10 graesm
inclus ;

- 0,0297 € par exemplaire distribué pour les éetites échantillons publicitaires au-dela de 10 et
jusqu’a 40 grammes inclus ;

- 0,0446 € par exemplaire distribué pour les éetites échantillons publicitaires au-dela de 40 et
jusqu’a 225 grammes inclus ;

- 0,08 € par exemplaire distribué pour les éctitegéchantillons publicitaires supérieurs a 225
grammes.

Néanmoins, tout écrit distribué émanant de presgienale gratuite se verra appliquer un taux
uniforme de 0,006 € par exemplaire distribué.

En ce qui concerne les envois « toutes boitesis Isiister plastique, la taxe sera appliquée awshaq
écrit contenu dans I'emballage, le blister n’éfaas considéré comme étant une seule et méme péblici
ARTICLE 5 : A la demande du redevable uniquement, le Collégamunal accorde un régime
d'imposition forfaitaire, a raison de treize distrions par trimestre, dans le cas de distributions
répétitives, en remplacement des cotisations petietu
Dans cette hypothése :

- le nombre d'exemplaires distribués est deterpamde nombre de boites aux lettres installéesesur
territoire de la commune en date dlijanvier qui donne son nom a I'exercice ;
- le taux uniforme appliqué a ces distributionsadsts le suivant :
* pour les écrits de presse régionale gratu@06 € par exemplaire ;
* pour tous les autres écrits publicitaires talex applicable a I'écrit publicitaire annexé a la



demande d’octroi du régime d’'imposition foréaie. Par ailleurs, le redevable s’engage a ce
que ses écrits respectent bien la catégoridguale justifiant le taux qui lui est appliqué.

Le non-respect de cet engagement entrainera,rooérfioent a I'article L3321-6 du Code de la
Démocratie Locale et de la Décentralisation (6adeildu 24 décembre 1996 relative a I'établisseéreén
au recouvrement des taxes provinciales et commshdEnrolement d'office de la taxe. Dans ce leas,
montant de la taxe due sera majoré d'un montahtégi#ouble de celle-ci.

ARTICLE 6 : A I'exception des dispositions prévues pour laten forfaitaire visée a I'article 5, tout
contribuable est tenu de faire, préalablement guehdistribution, une déclaration a I'Administratio
communale contenant tous les renseignements n&esssda taxation.

Conformément a I'article L3321-6 du Code de la Dérmatie Locale et de la Décentralisation (6 de
la loi du 24 décembre 1996 relative a I'établisseinet au recouvrement des taxes provinciales et
communales), la non déclaration dans les délaisiprdéa déclaration incorrecte, incompléte ou e
entraine I'enrblement d'office de la taxe. Dansas le montant de la taxe due sera majoré d'untambd
égal au double de celle-ci.

ARTICLE 7 : Les rbles de taxes seront dressés et rendus exésypar le College communal.
ARTICLE 8 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs & I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 9 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux maéex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité,desnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 10 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 11 : La présente délibération est transmise simultanémeg@ollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

22/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES MAGASINS DENUIT DITS « NIGHT-
SHOPS » - EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 R : |l est établi, pour I'exercice 2013, une taxewslle et directe a charge des personnes
qui exploitent, sur le territoire de la commune 18ljanvier de I'exercice d’imposition, un magasin de
nuit dit « night-shop ».




ARTICLE 2 : Par magasin de nuit dit « night-shop », il fantieadre tout établissement dont I'activité
principale consiste en la vente de produits aliaiess, sous quelque forme ou conditionnement que ce
Soit, qui ouvre, ou reste ouvert, durant une périmmmprise entre 22 heures et 5 heures et ceqgael
soit le jour de la semaine.

ARTICLE 3 : Le montant de la taxe est fixé a 1.250 € pailissement.

ARTICLE 4 : La taxe est due solidairement par I'exploitami’dtablissement et par le propriétaire de
'immeuble ou de la partie de I'immeuble ou seesif@tablissement. Lorsque le contribuable est une
association non dotée de la personnalité juridiguiaxe est due solidairement par ses membres.
ARTICLE 5 : L'Administration communale adresse au contribeaile formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, didment remplie griése, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule déadétion est tenu de déclarer a I'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 6 : La non déclaration dans les délais prévus ou |ladgmn incorrecte, incompléete ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 7 : Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 8 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loeatie la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 9 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux ma@ex de I'envoi de I'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 10 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 11 : La présente délibération est transmise simultanémeg@ollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

23/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES BUREAUX PRI¥S DE TELECOM-
MUNICATIONS DITS « PHONE-SHOPS » - EXERCICE@13

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :




ARTICLE 1 R : Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxewelle et directe a charge des personnes
qui exploitent, sur le territoire de la commune 1&ljanvier de I'exercice d’'imposition, un bureau @riv
de télécommunication dit « phone-shop ».

ARTICLE 2 : Par bureau privé de téléecommunications dit « pkgitop », il faut entendre tout
établissement dans lequel, a titre principal, destptions de service d’accés sur place a des aigtil
télécommunication tels que téléphonie ou interost fournis.

ARTICLE 3 : Le montant de la taxe est fixé a 1.250,00 €palissement.

ARTICLE 4 : La taxe est due solidairement par I'exploitami’dtablissement et par le propriétaire de
'immeuble ou de la partie de I'immeuble ou seesif@tablissement. Lorsque le contribuable est une
association non dotée de la personnalité juridiguiaxe est due solidairement par ses membres.
ARTICLE 5 : L'Administration communale adresse au contribeainle formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, didment remplie griése, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule déadétion est tenu de déclarer a I'administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 6 : La non déclaration dans les délais prévus ou |ladgmn incorrecte, incompléete ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 7 : Le rble de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 8 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loeatie la Décentralisation relatifs a I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 9 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux ma@ex de I'envoi de I'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 10 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'H6tel communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wretamation faite par écrit, motivée et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@ntgsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 11 : La présente délibération sera transmise simultanéaeCollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

24/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE URBAINE « NON MENAGE» - EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
alinéa f', L 1122-31, L1321-1 et L 3321-1 a2 3321-12;

Vu les dispositions Iégales et réglementaires igneur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Vu les recommandations de la derniere circulaineg@taire relative a I'élaboration des
budgets des Communes et des CPAS ;

Considérant que le reglement communal de taxiaxgllecte et le traitement des déchets
ménagers ne s’adresse qu'aux menages ; qu’il edeesEme concernant la taxe sur la faculté
d'utilisation d'un égout ou d'une canalisation diei® ou d'eaux résiduaires ;

Considérant cependant que toute une série dexpoest de salubrité (entretien des égouts,
des voiries, ...) sont fortement impactées par lesrdes activités économiques présentes sur la
commune et en constante évolution ;



Considérant dés lors que le colt engendré paticesses prestations est également en
constante augmentation et qu’il est de bonne gesdtiarépercuter celles-ci auprés des divers acteurs
économiques présents sur la Commune ;

Considérant encore que la commune doit se dotemdgens nécessaires afin d’assurer
I'exercice de sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °': Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe caimale annuelle urbaine « non-ménage »
en vue d’assurer un ensemble de prestations dergé)wa charge des personnes occupant a quelgue fi
que ce soit, au®ljanvier de I'exercice, sur le territoire de la Goome tout ou partie d'un immeuble
affecté a I'exercice d’'une activité, lucrative connde quelque nature qu’elle soit.
ARTICLE 2 : Par prestation de salubrité, il y a lieu d’entendiotamment, I'enlévement et le traitement
des déchets assimilés ménagers (a I'exclusioné&tdsets verts et encombrants) des contribuables aisé
I'article 3 et situés en-dehors des zones d’aésvéiconomiques, I'entretien et le curage du réseau
d’égouts, I'entretien des routes et voies publigaéssi que toute autre prestation du méme ordnérgé
par les nuisances de ces activités.
ARTICLE 3 : La taxe est due par toute personne physique oulenetrpar toute collectivité exercant, au
1¥" janvier de I'exercice, une profession libéralelépendante, commerciale, industrielle ou exercant
toute autre activité lucrative ou non de quelguengaqu’elle soit ; si I'occupant est gérant ouraut
prépose, la taxe est solidairement due par le cdtanigle gérant ou autre préposeé.
ARTICLE 4 : La taxe comprend une partie forfaitaire et unei@gnoportionnelle recouvrées par voie
de rodle.
ARTICLE S :
81. :Le montant de la partie forfaitaire est fixé consné :

= 100,00 Euros lorsque I'activité occupe jusqu’a 8Espnnes équivalent temps plein ;
200,00 Euros lorsque l'activité occupe de 06 a@sgnnes équivalent temps plein ;
500,00 Euros lorsque l'activité occupe de 26 ag€@onnes équivalent temps plein ;
750,00 Euros lorsque l'activité occupe de 101 af@&8onnes équivalent temps plein ;
1.000,00 Euros lorsque I'activité occupe plus dé @érsonnes équivalent temps plein.
§2. :Le montant de la partie proportionnelle est fixénawe suit, dés 1a°T levée et dés le*kilo :

»= 0,65 Euros par levée du/des conteneur(s) ;

= 0,13 Euros par Kg de déchets « tout venant » am#és déchets ménagers ;

»= 0,06 Euros par Kg de déchets organiques.
Le paiement se fera en une seule fois.
ARTICLE 6 : Les Entreprises de Travail Adapté constituées kofesme d’A.S.B.L. bénéficient d’une
réduction de 50 % du montant de la partie forfegtdee la taxe.
ARTICLE 7 : Lataxe est calculée annuellement. A cette firgrieseuls pris en considération lors de
'enrélement :
- linscription a la Banque Carrefour des Entreprid@€.E.),
- I'exercice d’'une profession libérale ou indépendant
- la publication des statuts aux annexes du MonBelge,
au 1* janvier de I'exercice d’imposition.
Tout changement dans la situation des personndsesg I'article 3 intervenant apres fejanvier de
I'exercice d'imposition ne donne droit a aucuneugtbn ou dégrevement, méme partiel, dans le montan
de la taxe due. De méme, le fait de quitter lett@ére communal au cours de I'exercice d’'impositioe
donne pas droit & un dégrévement partiel.
ARTICLE 8 :

* Lorsqu’un immeuble ou partie d'immeuble est affec@usieurs activités a caractere commercial

de quelque nature qu’elle soit par une ou plusiparsonnes physiques ou morales, il est dQ
autant de fois la taxe qu'il y a d’'inscription aBanque Carrefour des Entreprises ;




» Lorsqu’un immeuble ou une partie d'immeuble estupécpar plusieurs personnes y exercant une
profession libérale, il est d0 autant de fois ketgu'il y a de personnes exercant une profession
libérale.

ARTICLE 9 : Ne sont pas redevables de la taxe annuelle :

» les collectivités relevant des services d'utilitéofique, gratuits ou non, ressortissantes des Etat
Communauté frangaise, Région wallonne, ProvincE@mmune ;

» les personnes reprises a l'article 3 exercantsgaugtivité(s) dans I'immeuble ou partie d'immeuble
ou elles sont domiciliées et qui sont soumisestaxa sur la collecte et le traitement des déchets
ménagers.

ARTICLE 10 : L’Administration adresse au contribuable un fornmelale déclaration qu’il est tenu de

renvoyer sous pli affranchi, ou de déposer a I'Adstration, ddment signé et contenant tous les éésn

nécessaires a la taxation conformément aux inditajui y figurent, dans les dix jours ouvrablesade
date d’envoi mentionnée sur ledit formulaire.

ARTICLE 11 : Le contribuable qui n’a pas recu de formulaireldelaration comme prévu ci-avant est

tenu de déclarer spontanément a I’Administrationplas tard le % février de I'exercice d’'imposition,

I'occupation d’'un immeuble ou partie d'immeublecaffé a I'exercice d’une activité a caractére lucrat

ou non de quelque nature qu’elle soit.

ARTICLE 12 : Le contribuable est tenu de signaler immédiatertat changement intervenu dans les

éléments de son activité nécessaires a la tax@ionadresse, raison sociale, dénomination, nerdbr

personnes occupes, etc.).

ARTICLE 13 : La déclaration reste valable pour les exeraiiesposition ultérieurs et ce, jusqu’a

révocation ou modification apportée par le contiie.

ARTICLE 14 :

8§ 1.Le contribuable peut a tout moment révoquer saadgtbn par pli recommandé adressé a

I’Administration ;

§ 2.La lettre doit étre signée par le contribuableeptendre avec exactitude le lieu d’imposition

permettant d’identifier sans équivoque lelaétion révoquée ;

8§ 3.La date d’effet de ladite révocation est la datéadPoste.

ARTICLE 15 : Toute absence de déclaration dans les délaisigréu toute déclaration incorrecte,

incompléte ou imprécise de la part du contribuablieaine I'enrélement d’office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui est daerajorée d'un montant égal au double de celle-ci.

ARTICLE 16 : Le réle de la taxe sera dressé et rendu exécuytairke Colléege communal.

ARTICLE 17 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforard aux dispositions des articles

L 3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratieloetde la Décentralisation relatifs & |'étalgiesnt

et au recouvrement des taxes provinciales et coral@sin

Les contribuables recevront, par les soins du Regesommunal, les avertissements-extraits de rble

mentionnant les sommes pour lesquelles ils sonépaiu réle.

ARTICLE 18 :Le paiement devra s'effectuer dans les deux mdégex de I'envoi de l'avertissement-

extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 19 : Le redevable de la présente imposition peut intiredaupres du College communal, rue

de 'H6tel communal2 a 4460 Gréace-Hollogne, une réclamation faitegpét, motivée et remise ou

présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de

I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit

avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@ntgsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpdtdesiRevenus.

ARTICLE 20 : La présente délibération est transmise simultanéme Collége provincial et au

Gouvernement wallon.

25/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES PYLONES ET TS AFFECTES A UN
SYSTEME GLOBAL DE COMMUNICATION MOBILE OU TOU AUTRE SYSTEME




D’EMISSION ET/OU DE RECEPTION DE SIGNAUX DE ©MMUNI__CATION, EN
ABREGE « TAXE SUR LES PYLONES DE DIFFUSION PR GSM ET AUTRES » -
EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu les articles 41 et 162 de la Constitution, enssdesquels I'établissement d’'une taxe
communale est manifestement un objet d’'intérét canah,

Vu l'article 170, 8 4, de la Constitution au vugke!, hormis les limitations décidées par le
législateur fédéral et les matieres qui ne relepastde I'intérét communal, les communes peuvent en
principe taxer n'importe quel objet imposable gi€gldésirent frapper, méme si cet objet ne relege p
des compétences matérielles des Communes, et mémprelevement peut avoir des conséquences sur
le comportement des citoyens dans des compéteratésieties qui ne relévent pas des Communes
(Anvers, 11.03.1997, F.J.F., 1997, n°179) ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Vu I'Arrét C-544/03 et C-545/03 du 8 septembre2@@r lequel la Cour de Justice des
Communautés européennes légitime la taxe sur 1éags/de diffusion pour GSM a condition que celle-
ci soit indistinctement applicable aux prestatairasonaux et a ceux des autres Etats membrelaet a
condition que la taxe ne comporte pas de réginfawir octroyé aux opérateurs disposant ou ayant
disposé de droits spéciaux ou exclusifs au détrimes nouveaux opérateurs et affectant d'une fagon
appréciable la situation concurrentielle ;

Vu 'Avis n° 47.011/2/V du Conseil d’Etat du 5 adD09 rendu sur la proposition de loi
modifiant la loi du 21 mars 1991 portant réformecddaines entreprises publiques économiques attvis
a permettre la perception d'impo6ts au profit desn@mnes sur les pylénes et supports pour antennes
GSM ;

Considérant que le Conseil d’Etat considere notammue :
« l'article 98, 82, alinéa®] de la loi susvisée du 21 mars 1991, doit étreprntomme interdisant
uniquement les impositions — quelles qu’elles doieayant pour objet d’obtenir une contrepartie a
I'usage privatif du domaine public par les opéregade télecommunications ; qu’en général, les
reglements-taxes pris par les Communes ont poet dbmposer la propriété ou I'exploitation d’'un
pyléne, d’'un méat ou d’'une antenne GSM, que celsci@nt situés ou non sur le domaine public. Par de
tels reglements, les Communes ne souhaitent pasiobihe rémunération en contrepartie de I'usage
privatif du domaine public qu’elles autorisent, malles entendent, pour des motifs essentiellement
budgétaires, taxer l'activité économique des opératde télécommunications qui se matérialiseesur |
territoire communal par la présence de pyldness m@tantennes GSM affectés a cette activité. ®esst
communales de cette nature sont sans rapport‘aveécé 98 82 de la loi du 21 mars 1991 pour I€imo
gu’elles frappent une matiére imposable, I'actigt®nomique des opérateurs de télécommunications, g
n'est pas l'utilisation privative du domaine public
L'interdiction d’établir toute forme de contributigorévue par I'article précité ne saurait des less
concerner. » ;

Vu l'Arrét de la Cour Constitutionnelle n°189/20far lequel la Cour dit, pour droit :
« Dans l'interprétation selon laquelle I'article 88 de la loi du 21 mars 1991 portant réforme daires
entreprises publiques économiques interdit aux cona® de taxer, pour des motifs budgétaires ou
autres, I'activité économique des opérateurs @ged@hmunications qui se matérialise sur le tergtde
la commune par la présence de pylones, mats ooreesé&sSM affectés a cette activité, cette disositi
viole I'article 170 84 de la Constitution. »
« Dans l'interprétation selon laquelle elle n’imtiépas aux communes de taxer, pour des motifs
budgétaires ou autres, I'activité économique désaipurs de télécommunication qui se matérialiséesu
territoire de la commune par la présence de pglométs ou antennes GSM affectés a cette actwite,
méme disposition ne viole pas larticle 170 84a€bnstitution. » ;

Vu les recommandations de la derniere circulaidgetaire relative a I'élaboration des
budgets des Communes et des CPAS ;



Considérant que les Communes sont de plus erfrplusemment sollicitées par des sociétés
qui souhaitent obtenir 'autorisation d’'implantersdantennes de diffusion pour GSM sur des
constructions en sites propres ;

Considérant que ces constructions portent attaitismvironnement dans un périmétre
relativement important ;

Considérant qu’il convient, comme le recommandeR’ du 7 mars 1995 relatif a I'établis-
sement et a I'exploitation de réseaux de mobilogh@8M, d’inciter les opérateurs de mobilophonie a
limiter le nombre de pylénes et mats utilisés et@urir aux supports naturels existants ;

Considérant que les sieges sociaux et adminfstddices sociétés ne se trouvent pas sur le
territoire de la Commune de Grace-Hollogne et aqlieci ne retire dés lors de ces implantationsiaac
compensation directe ou indirecte, malgré les inéanrents auxquels elle est confrontée ;

Considérant qu’aucune disposition |égale n'inteadix Communes de prélever une taxe sur
les pylbnes de diffusion pour GSM et autres ;

Considérant la nécessité de procurer a la Commesenoyens financiers permettant
d’assurer I'équilibre budgétaire ainsi que la néitél’assurer une perception équitable de la eharg
fiscale entre les diverses catégories de redevables

Considérant que, pour réaliser cet objectif finanda Commune entend soumettre a la
taxe les pylénes et les unités d’émission et deptian destinés aux systemes globaux de commuoricati
mobile ou tout autre systeme d’émission et/ou deption de signaux de communication, ce en raison
des capacités contributives des opérateurs de opbloihie, c’est-a-dire sans entraver au-dela du
raisonnable leur activité ;

Considérant que dans un souci de ne pas poréémtathu principe de la liberté de commerce
et d’'industrie, la Commune a volontairement réthuthamp d’application de la taxe en ne soume#tant
celle-ci que les pylbnes et mats d’'une certaineomamce qui sont des structures en site propre ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, au profit de la Commune, pour &esice 2013, une taxe annuelle sur les
pylénes et mats affectés a un systeme global dencmication mobile ou tout autre systeme d’émission
et/ou de réception de signaux de communicatiomabedgé « taxe sur les pylénes de diffusion pour GSM
et autres ».

Sont visés les pylones et mats existant®ajadvier de I'exercice d'imposition.
ARTICLE 2 : Pour I'application du présent réglement, on edtear « pylébnes et méats », les pylénes et
mats d’une certaine importance, qui sont des stresten site propre destinées a supporter lessdiver
types d’antennes nécessaires au bon fonctionnedesntseaux de communication visés a l'article 1 et
n'ayant pu prendre place sur un site existant, (égjlise, etc.).
ARTICLE 3 : La taxe est due solidairement par toute persphgsique ou morale propriétaire du bien
visé a l'article 1 et défini a I'article 2, ad' Janvier de I'exercice d’'imposition.

En cas d'indivision, la taxe est due solidairenparttous les copropriétaires.

En cas de transfert de propriété du pyléne ou @uem cours d’exercice, la taxe reste due dans sa
totalité par le propriétaire du pylone ou du matidjanvier de I'exercice d’imposition.

En cas de démembrement du droit de propriété auiteansfert entre vifs ou pour cause de mort, la
taxe sera due solidairement par I'usufruitier &)l@u(s)-propriétaires.
ARTICLE 4 : Le taux annuel de la taxe est fixé a 4.000 epavgpyldone ou méat de diffusion.
La taxe est indivisible et est due pour toute l&an
ARTICLE 5 : L'Administration communale adresse au contribeaile formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer diment signée eergptt tous les éléments nécessaires a la taxation
conformément aux indications qui y figurent, av@théance mentionnée sur ladite formule.

Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule ddadgétion est tenu de déclarer a 'Administration
communale, au plus tard le 31 mars de I'exerciogdsition, les éléments nécessaires a la taxation.

La déclaration reste valable pour les exercicespbsition ultérieurs et ce, jusqu’a sa révocation.



Le contribuable dont les bases d'imposition subiMades modifications doit révoquer sa
déclaration dans les 15 jours de la modificationlgiire recommandée ou remise a I’Administration
communale contre regu.

ARTICLE 6 : Conformément a I'article L3321-6 du Code de laridératie locale et de la
Décentralisation (article 6 de la loi du 24 déceant®96 relative a I'établissement et au recouvremes
taxes provinciales et communales), la non-déctaratans les délais prévus, la déclaration incarect
incompléte ou imprécise entraine I'enrdlement ideffie la taxe d’aprés les éléments dont
I’Administration communale peut disposer. Dangag, le montant de la taxe due sera majoré d'un
montant égal au double de celle-ci.

ARTICLE 7 : Le contribuable est tenu de signaler immédiateradtdministration communale tout
changement d’adresse, de raison sociale ou de diéskbon.

ARTICLE 8 : Le rdle de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 9 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles
L3321-1 a L3321-12 du Code de la Démocratie loealie la Décentralisation relatifs a I'établissetneén
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lasssihii Receveur communal, les avertissements-extrait
mentionnant les sommes pour lesquelles ils sonépaiu réle.

ARTICLE 1 0: Le paiement devra s'effectuer dans les deux mdé&ex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 11 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motiveée et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 12 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

26/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE POUR L'INTERVENION DES SERVICES
COMMUNAUX EN MATIERE DE PROPRETE PUBLIQUE LOFS DE DEPOTS A DES
ENDROITS OU CEUX-CI SONT INTERDITS PAR UNE (BPOSITION LEGALE OU
REGLEMENTAIRE — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 4 L3321-12;

Vu le décret du Conseil Régional Wallon du 27 jL@96 relatif aux déchets ;

Vu l'arrété du Gouvernement Wallon du 10 juin 1€9&blissant un catalogue des déchets ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevacm@munale pour l'intervention des
services communaux en matiere de propreté publagysele dépobts a des endroits ou ceux-ci sont
interdits par une disposition légale ou réglemeetai

ARTICLE 2 : La redevance est due solidairement par le projmeédes déchets et par la personne qui a
effectué le dépot.

ARTICLE 3 : Les interventions donnant lieu a redevance etrfeamtant sont fixées comme suit :

1° Enlevement de déchets abandonnés ou déposdseadioits non autorisés ou en-dehors des



modalités horaires autorisées :

- petits déchets, tracts, emballages divers, castda cendriers, etc, jetés sur la voie publice@®00 £,

- sacs (agréés ou non) ou autres récipients carttdea déchets provenant de I'activité normale des
ménages, commerces, administrations, colleésivit5,00 € par sac ou récipient

- déchets de volume important (par exemple : ajipaectro-ménagers, ferrailles, mobilier, décoashr
...) qui ne peuvent étre enlevés que lors desael d'objets encombrants ou qui peuvent étreséépo
au parc a conteneur, associés ou non avec destddl'autre nature248,00 €;

2° Enlévement et/ou nettoyage rendu nécessaire dd'diae personne ou d'une chose :

vidange dans les avaloirs, abandon sur la voieiquide graisses, huiles de vidange, béton, mortier

sable, produits divers, et@5,00 € par actea majorer des frais de traitement et mise en dgehar

éventuels.

ARTICLE 4 : Laredevance est exigible au jour de I'enlevement.

ARTICLE 5 : A défaut de paiement amiable, le recouvremenadedevance sera poursuivi par la voie

civile.

ARTICLE 6 : La présente délibération est transmise simultanéme College provincial et au

Gouvernement Wallon.

27/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE LIEE A L'ORGANISATION D’ENQUETES
PUBLIQUES ET/OU A LA DELIVRANCE D'AUTORISATIONS PREVUES PAR LE CODE
DE L'ENVIRONNEMENT ET LES DECRETS DE 1985, 199 ET 2008 REPRIS CI-DESSOUS
— EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu le Livre ' du Code de I'Environnement ;

Vu le décret du 9 mai 1985 relatif a la valorisatde terrils et ses arrétés d’application ;

Vu le décret du 11 mars 1999 relatif au permisidi®nnement et ses arrétés d’application ;

Vu le décret du 5 décembre 2008 relatif a la gagiies sols et ses arrétés d’application ;

Considérant que, conformément a l'article D29-Tddle de I'Environnement, I'organisation
des enquétes publiques est du ressort de I'Admatish communale ;

Considérant le codt financier que représentepe dig dossier ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °': Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevacm@munale pour l'organisation de toute
enquéte publique telle que définie par le Codekte/ironnement.

ARTICLE 2 : Laredevance est due par la personne physiqueocaiarqui sollicite le permis ou soumet
un projet et ce, pour les divers plans, programemsyentions et projets repris au Liviédu Code de
I'Environnement.

ARTICLE 3 : Laredevance est fixée comme suit :

- Projets de classe A : Néant
- Projetsde classe B et C:
= Sireéalisation de I'enquéte publique dans un rad@200 metres : 2.500,00 €;
= Sireéalisation de I'enquéte publique dans un rad@B0 metres : 600,00 €
- Déclaration a la commune (classe 3) : Néant

Si la redevance susvisée ne couvre pas I'entidestérais engendrés par le dossier, un décompse ser
établi sur base des frais réels engagés et I'Aditnation communale se réserve le droit de récupérer
surplus.

ARTICLE 4 : La redevance est payable au comptant des la pemiétation a payer envoyée par le
College communal.

ARTICLE 5 : A défaut de paiement a I'amiable, le recouvremera poursuivi par la voie civile.
ARTICLE 6 : La présente délibération est transmise simultanéme College provincial et au



Gouvernement Wallon.

28/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR LES DEMANDE DE PERMIS
D'URBANISME, PERMIS D’'URBANISATION (ancien pemis de lotir) ET MODIFICATION
DE PERMIS D'URBANISATION AINSI QUE DE CERTIFICATS D'URBANISME —
EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu le Code Wallon de ’Aménagement du Territode,’'Urbanisme, du Patrimoine et de
I'Energie (C.W.A.T.U.P.E.), tel que modifié ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

Article 1° : Il est établi, pour I'exercice 2013, un réglememtnmunal de redevance sur les demandes de
permis d’'urbanisme, permis d’'urbanisation (anciemps de lotir) et modification de permis
d’urbanisation ainsi que de certificats d’urbanisme

Article 2 : La redevance est due par la personne physiqueoaalergui introduit la demande.

Article 3 : Les taux de redevance sont les suivants :

1. Certificat d'informations notariales 40,00 €
2. Demande d’avis préalable et faisabilité 20,00 €
3. Certificat d’'urbanisme n°1 25,00 €
4, Certificat d’'urbanisme n°2 40,00 €
5. Déclaration urbanistique préalable 25,00 €
6. « Petit permis » d’'urbanisme ne nécessitant niandalable du fonctionnaire

délégué, ni mesures particulieres de publicitévig de services ou commission85,00 €

7. « Petit permis » d’'urbanisme nécessitant des megamticulieres de publicité¢ 60,00 €
8. Permis d’'urbanisme pour 1 logement — 1 maison omiiale

(construire ou transformer) 75,00 €
9. Permis d’'urbanisme pour 2 a 5 logements (constauirgansformer) 100,00 €

10. Permis d’'urbanisme a partir de 6 logements (comstow transformer)
100,00 €(pour les 5 premiers logements25,00 €par logement supplémentaire

11. Permis d’'urbanisme pour batiment tertiaire de 2@@ m2 (comportant + de 50 %
de la surface utile destinée a un autre usagéllstation) 100,00 €

12. Permis d’'urbanisme pour batiment tertiaire de 4£@@ m2 (comportant + de 50 %
de la surface utile destinée a un autre usagéllstation) 200,00 €

13. Prorogation de permis d’urbanisme 50,00 €



14. Permis d’'urbanisation 120,00 €
par lot a batir

15. Modification de permis d’urbanisation 100,00 €

Article 4 : Le montant de la redevance est payable lors denteadde.

A défaut de paiement a 'amiable, le recouvremenadedevance sera poursuivi devant les juridistio
civiles compétentes.

Article 5 : La présente délibération sera transmise simultanéau Collége provincial et au
Gouvernement wallon.

29/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR L'OCTROI DH.OGE(S) DANS LES
COLUMBARIUMS — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30,
L1232-1 et suivants relatifs aux funérailles, sépek et concessions, et L3321-1 a L3321-12 ;

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funéraillessépultures et les circulaires relatives aux
modalités d'application ;

Vu le décret du 6 mars 2009 relatif aux funéraitie sépultures et son arrété d’exécution du
Gouvernement wallon du 29 octobre 2009 ;

Vu l'arrété royal du 19 janvier 1973 concernaintihération des cadavres humains tel que
modifié et les circulaires visant les modalitépplecation ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °: Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevamge@rofit de I'Administration
communale sur les loges de columbariums destindes aoncessions de sépulture octroyées pour la
premiere fois et pour une durée de 30 ans.
Cette redevance est fixée comme suit :
a) pour les personnes habitant la commune au momdatdimande : 372,00 € par loge fermée (1 a
4 urnes cinéraires) ;
b) pour les personnes n‘habitant pas la commune atentaie la demande : 372,00 € par loge
fermée (1 a 4 urnes cinéraires), plus 87,00 € gegmne n'habitant pas la commune.
ARTICLE 2 : Le paiement de ces montants doit étre effectuéeawgu préposé du service des
Sépultures de I'Administration communale.
ARTICLE 3 : La redevance est due par la personne qui intrtaddemande.
ARTICLE 4 : A défaut de paiement amiable, le recouvremerth dedevance sera poursuivi par la voie
civile.
ARTICLE 5 : La présente délibération sera transmise siméitteamt au College provincial et au
Gouvernement wallon.

30/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE POUR L'UTILISATION DU CAVEAU
D'ATTENTE ET LA TRANSLATION ULTERIEURE — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30,
L1232-1 et suivants relatifs aux funérailles, s&pak et concessions et L3321-1 a L3321-12 ;

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funéraillessépultures ;

Vu le décret du 6 mars 2009 relatif aux funéraibé sépultures ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :




ARTICLE 1 °: Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevamge@rofit de I'Administration
communale de 6,20 € par corps et par mois poilidatton du caveau d'attente établi dans le ciéneti
communal.

Les mois se comptent de quantieme en quantienogtetois commencé est considéré comme entier.
ARTICLE 2 : Laredevance n'est pas due lorsque le dépot emgalattente résulte soit d'une décision
de l'autorité, soit d'un cas de force majeure ifpéries, gels, etc...).

ARTICLE 3: Latranslation au lieu de sépulture définitif daorps inhumé provisoirement dans le
caveau d'attente donnera lieu au paiement d'uesaade de 9,90 €.

ARTICLE 4 : La redevance est payable au comptant lors file ¢ge I'utilisation du caveau d'attente.
ARTICLE 5 : A défaut de paiement amiable, le recouvremerth dedevance sera poursuivi par la voie
civile.

ARTICLE 6 : La présente délibération sera transmise siméitteamt au College provincial et au
Gouvernement wallon.

31/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR LA RECHERCH ET LA DELI-
VRANCE PAR L’ADMINISTRATION COMMUNALE DE TOUTRENSEIGNEMENT
ADMINISTRATIF QUELCONQUE DEMANDE TANT PAR D'’AUTRES PERSONNES DE
DROIT PUBLIC QUE PAR DES PARTICULIERS — EXERICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la putdicle I'administration dans les provinces et
les communes ;

Considérant que les dispositions des circulagkgives a I'élaboration des budgets
communaux, telles qu'adoptées par les autoritéatdte, insistent sur la nécessité pour les Congaun
de faire payer les prestations visées par le prégglement par leurs bénéficiaires ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °: Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevamge@rofit de I'Administration

communale sur la recherche et la délivrance pasdevices communaux de tout renseignement
administratif quelconque, en ce compris, notammi&tablissement de toute statistique générale.
ARTICLE 2 : Sauf exceptions prévues par la loi, la redevastdwe par la personne physique ou
morale qui demande le renseignement.

ARTICLE 3 : Laredevance est fixée a 0,75 € par renseignenienttefois, lorsque la demande requiert,
de la part d’'un agent communal, une prestationiuke@dune heure de travail, la redevance est fixée
15,00 € par heure, toute fraction d’heure au-del&agremiere étant comptée comme une heure entiere
La redevance est fixée a 0,05 € pour toute photeamformat A4 et 0,10 € pour toute photocopie de
format A3 délivrée par I’Administration communale.

ARTICLE 4 : La redevance est payable et consignée au momémiddenande. Le contribuable recoit
un recu indiguant le montant percu.

ARTICLE 5 : Le présent reglement ne prévoit aucune exonération

ARTICLE 6 : A défaut de paiement amiable, le recouvrement dedavance sera poursuivi par la voie
civile.

ARTICLE 7 : La présente délibération est transmise simultanéme College provincial et au
Gouvernement wallon.

32/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE POUR L'OCCUPATON DU DOMAINE
PUBLIC — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,
Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdtion, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a L3321-12;



Considérant que la commune doit se doter des msayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 R : || est établi, pour I'exercice 2013, une redewaau profit de I'Administration
communale due pour toute occupation privative duaaoe public, sous quelque forme gque ce soit, au
niveau du sol ou au dessus de celui-ci, a moinggtie occupation ne donne lieu a I'application d'u
autre reglement communal de taxe ou de redevanagj'elle ne soit autorisée en vertu d'un contrat.
ARTICLE 2 : Laredevance est due par la personne qui odeupmmnaine public.

ARTICLE 3 : La redevance est fixée a 2,50 € par m2 et par jo

ARTICLE 4 : Pour 'application de l'article 3, toute portid® m2 sera arrondie a l'unité supérieure.
ARTICLE 5 : La redevance est payable lors de I'obtentiofad&orisation d'occuper le domaine public.
A défaut de paiement a I'amiable, le recouvremera poursuivi par la voie civile.

ARTICLE 6 : La présente délibération est transmise simufitemé au Collége provincial et au
Gouvernement wallon.

33/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR L'OCCUPATI®I DE LA VOIE
PUBLIQUE PAR DES CLOISONS, BARRIERES, ECHAURADAGES ET DEPOTS DE
MATERIAUX OU DE MATERIEL — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 R : Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevarm@mmunale sur l'occupation de la voie

publique par des cloisons, barriéres, échafauddge$ts de matériaux ou de matériel.

ARTICLE 2 : Le taux de la redevance est fixé par m2 outib|mcde m2 a 0,05 € par jour. Il est

réduit de moitié en ce qui concerne les échafajdgesqu’ aucune de leurs parties n'est munie de

cloisons ou panneaux.

ARTICLE 3 : Laredevance est calculée sur base de la supedfitimitée par les cotés extérieurs des

cloisons, barrieres, échafaudages et engins, @& gaoi concerne les dépobts de matériaux, d'apres la

surface du quadrilatére inscrit fictivement autdedeurs bords extérieurs.

ARTICLE 4 : Le mesurage est fait aprés avertissement donpéoguétaire ou a son delégué par le

Service communal de Police et est soumis a satsigna

ARTICLE 5 : La redevance est exigible dés I'enlevement dessotpje encombrent la voie publique.

Toutefois, si ceux-ci subsistent plus de six melig, sera exigible des le début du septieme nmis &

période écoulée.

ARTICLE 6 : La redevance n'est pas applicable lorsque I'ocpde la voie publique est nécessitée

par des travaux relatifs :

- ala construction de propriétés appartenantpauxoirs publics et affectés a un service d'utilité
publique, gratuit ou non ;

- ala construction de maisons édifiées soustl®page de la Société Wallonne du Logement;

- ala construction de maisons édifiées dansdeditions déterminées par le pouvoir central endaie
I'octroi de primes a la construction par liatitve privée, d'habitations bon marché et dageti
propriétés terriennes ;

- ala reconstruction dimmeubles détruits pasfde guerre, pour la partie qui ne constitue pas u




agrandissement des immeubles détruits et queesqit I'endroit dans la commune ou ils sont
reconstruits.
ARTICLE 7 : Laredevance est payable au comptant et est due peopriétaire des cloisons, barrieres,
échafaudages ou dépbts. A défaut de paiememhialbke, le recouvrement sera poursuivi par la voie
civile.
ARTICLE 8 : La présente délibération est transmise simultanémegollége provincial et au
Gouvernement Wallon.

34/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE POUR L'OCCUPATON DU DOMAINE
PUBLIC PAR DES PONTS, PASSERELLES, AQUEDUCSOIES FERREES, CANALI-
SATIONS AERIENNES OU SOUTERRAINES, ELECTRIQUEOU AUTRES — EXERCICE
2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Considérant que la commune doit se doter des rsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 R : |l est établi, pour I'exercice 2013, une redeamannuelle au profit de I'Administration

communale pour toute occupation du domaine p@plisurface, en sous-sol ou en surplomb, au moyen

de ponts, passerelles, agueducs, voies ferréesjsadions aériennes ou souterraines, électriques o

autres, et, généralement, au moyen de touteslaigiak similaires.

ARTICLE 2 : Le montant de la redevance est fixé comme suit :

a) ponts, passerelles, agueducs, transports aériens

B par metre courant d’ouvrage surplombant les voiddigues : 1,24 €.

b) voies ferrées

B par metre courant de voie traversant les voiesigues au niveau de la chaussée : 1,86 € ;

B par metre courant de voie empruntant longitudinalenha voie publique : 1,24 €.

La redevance est applicable quelle que soit laevempruntée par les voies.

La redevance n’est pas applicable aux voies fegtzddies en vertu d’un contrat de concession.

c) canalisations électrigues a I'exclusion des liggésphoniques

B par metre courant de ligne longitudinale tant aéreque souterraine : 0,08 € ;

B par 25 metres, indivisibles, de longueur de tradede route : 6,20 €.

Sont exonérés des présentes redevances :

B |es branchements d’abonnés ;

B |es traversées de chemins de terre ;

B les lignes empruntant ou surplombant le domaindigdb I'Etat ou de la Province.

Pour les lignes souterraines, si la tranchée adqéusmeétres de largeur au sommet et moins de e snet

le taux de la redevance est doublé. Si elle a&@é #netres, le taux est triplé, et progressiverdans la

méme proportion. Les lignes souterraines et tggel aériennes sont comptées séparément.

Toutefois, un ensemble de lignes appartenant a@merrganisme et situé d’'un coté d’'une voie de

communication, méme si ces lignes sont a des tensifférentes et sur supports distincts, est céngi

comme constituant une seule ligne. Deux ensendeléignes appartenant a un méme organisme et situés

des deux c6tés d’'une méme voie publique, mémesdigrees sont a des tensions différentes, comptent

pour une ligne et demie.

B par 0,25 m2 indivisible de section d’encombrementas du sol de poteaux et pyléne : 0,38 €.

Sont exonérés de la présente redevance :

B les poteaux et pyldnes implantés en domaine pdblitEtat ou de la Province ;

B les poteaux et pyldnes supportant exclusivemenligiess électriques a basse tension et dont la
section d’encombrement au ras du sol est inféria@&0 m?2.




d) canalisations de gaz combustibies

B par metre courant de canalisation : 0,04 €.

e) canalisations aériennes et souterraines autrekeqtriques ou de gaz combustiblggmotamment
oléoducs, conduites de vapeur, de gaz non comlasstitc...)

B par metre courant de canalisation, tant aérieneesquterraine : 0,38 €.

f) lignes téléphoniques privées a l'usage des parisul(A.R. du 15.11.1933 modifié par 'A.R. du
02.07.1935)

B par metre courant de lignes, tant aériennes quersaines : 0,04 €.

ARTICLE 3 : Les redevances fixées a l'article 2 ne sontgmudicables aux ouvrages établis par les

pouvoirs publics ou par les associations intercomates et les autres organismes d'intérét public.

ARTICLE 4 : Le paiement des redevances a lieu, par anticipalans le courant du mois de janvier de

I'exercice auquel elles se rapportent.

Pour les ouvrages établis en cours d’exercices elbivent étre acquittées dans le mois de
I'établissement des objets qui y donnent lieu, mugta du nombre de mois restant a courir, tousmoi
commence étant dd en entier.

En cas de suppression de semblables ouvrageggdungion sera accordée sur les mémes bases.
ARTICLE 5 : Laredevance est due par la personne qui intrademande.

ARTICLE 6 : A défaut de paiement amiable, le recouvremerth dedevance sera poursuivi par la voie
civile.

ARTICLE 7 : La présente délibération est transmise simufitemé au Collége provincial et au
Gouvernement wallon.

35/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR LES EXHUMATONS —
EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funérailletssepultures, telles que modifiée ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une redeasar les exhumations.

ARTICLE 2 : Laredevance est due par la personne qui denfaxtiemation.

ARTICLE 3 : Laredevance est fixée a 223,00 € par exhumatida.montant correspond au colt du

service rendu par la Commune.

Elle ne s'applique pas :

- al'exhumation ordonnée par l'autorité admiatste ou judiciaire ;

- al'exhumation rendue nécessaire en cas dffelgtiation du cimetiére, par le transfert au nouvea
champ de repos, des corps inhumés dans unessioe ;

- al'exhumation de militaires et civils mortaupda Patrie.

ARTICLE 4 : Laredevance est payable au comptant contreseedline quittance.

ARTICLE 5 : A défaut de paiement amiable, le recouvrement@auasuivi par la voie civile.

ARTICLE 6 : La présente délibération est transmise simultamému Collége provincial et au

Gouvernement wallon.

36/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR LA COLLECTEDES DECHETS
VERTS ET DES DECHETS ENCOMBRANTS MENAGERS XERCICE 2013

Le Conseil communal,




Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a L3321-12;

Vu le décret du Conseil Régional Wallon du 27 jL@96 relatif aux déchets tel que modifié ;

Vu les arrétés d’exécution pris en la matierectamment I'Arrété du Gouvernement wallon
du 5 mars 2008 relatif a la gestion des déchats ids I'activité usuelle des ménages et a la couneer
des codlts y afférents tel que modifié ;

Vu l'arrété du Conseil communal du 11 septembi@63fortant Ordonnance générale de
police administrative, plus particulierement sotrdl 1V relatif a la propreté et la salubrité pubks ;

Considérant que le codt de la gestion des dédoétstre répercuté sur le citoyen en
application du principe du pollueur-payeur prévasike plan wallon des déchets « HORIZON 2010 » ;

Considérant que la couverture du colt-vérité metapndition minimale a l'octroi de tout
subside ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

TITRE 1 — DEFINITIONS
Article 1° : Au sens du présent réglement, on entend par :
Déchets verts ménagerkes déchets biodégradables issus de I'entrdgsrjardins et pelouses associés
au logement d’'un ménage. Les déchets de cetteermatnis de grande taille (souches, troncs, brarades
plus d’'un métre, ...) sont exclus de cette définition
Déchets encombrants ménagekes déchets dont la taille ne permet pas I'éson dans les récipients
de collecte. Ne sont pas considérés comme déctéetagers encombrants les déchets suivants :
» Déchets biodégradables (fraction organique ou dgctests) ;
» Déchets dangereux ou définis comme tels par lal&gn régionale ;
» Déchets pour lesquels il existe une des filieréidination particuliéres (par exemple, les
déchets d’équipements électriques ou électroniguU2sSEE).
TITRE 2 — PRINCIPES
Article 2 : Il est établi au profit de la Commune, pour I'exeec2013, une redevance communale sur la
collecte des déchets verts et des déchets encotsisans de I'activité usuelle des ménages.
Article 3 : La redevance est fixée, pour chaque réservation, a
- 5 €par réservation pour la collecte des déchets wegtsagers (maximum une réservation par
adresse et par mois) ;
25 €par réservation pour la collecte des déchets eb@mts ménagers (maximum une
réservation par adresse et par an, sauf si l'octugml'immeuble change en cours d’exercice).
Article 4 : La redevance est payable et consignée au momémtéservation, selon les modalités
établies par le College communal.
TITRE 3 — MODALITES PRATIQUES
Article 5 : Les modalités pratiques des collectes sont lesBtes :
o Déchets verts \
Fréquence : les2®et £™lundis du mois, de mars a novembre (si le jouralecte coincide avec un
jour férié, la collecte est reportée au lendemain)
Sur réservation préalable au service communal clegliX ;
Quantités autorisées : 10 x 1 contenant de 1@ litr 1 m3 de branches fagotées
(long max des fagots = +/- 1 métre) ;
Contenant/conditionnement : sac ouvert ou récigaitement manipulable (attention : les
contenants sont laissés en place et rentrés pardanne ayant réservé — poids maximum par
contenant = 20 kg) ;
Sortie des déchets et lieu de dépbt : voir le kifrde 'Ordonnance générale de police administeati

0 Deéchets encombrants

Fréquence : les®et 3™ lundis du mois, de mars a novembre (si le jouralecte coincide avec un
jour férié, la collecte est reportée au lendemain)

Sur réservation préalable au service des Travaux ;



Quantités autorisées : un ensemble complet (sel@mbre a coucher,...) ou I'équivalent, plus 1m3
de petits objets ;
Contenant/condit. :
- en vrac, pour les piéces volumineuses ;
- en sac ouvert ou récipient facilement manip@dfattention les contenants sont emportés lors de
la collecte - poids maximum d’un contenant @a@utre : 20 kg)] ;
Sortie des déchets : voir le titre IV de I'Ordoncaménérale de police administrative.
TITRE 4 — DIVERS
Article 6 : Le présent reglement ne prévoit aucune exonération.
Article 7 : A défaut de paiement amiable, le recouvrement dedavance sera poursuivi par la voie
civile.
Article 8 : La présente délibération est transmise simultanéme College provincial et au
Gouvernement wallon.

37/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE POUR LA MISE ADISPOSITION DE
CONTENEURS A DECHETS LORS DE MANIFESTATIONS EEVENEMENTS DIVERS —
EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Considérant qu’il convient, dans un souci de s@ilpublique, de permettre aux organi-
sateurs de manifestations et évenements divergieégaa I'extérieur de tout batiment d’évacuerdeur
déchets ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °": Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevacm@munale pour la mise a disposition
de conteneurs a déchets a I'occasion de manifassatit Evenements divers organisés en extérieur.
ARTICLE 2 : La redevance est due par 'organisateur de fiérreent.
ARTICLE 3 : La redevance comprend :
une partie forfaitaire d’'un montant de 100,00 €rdaunise a disposition d’'un conteneur d’'une
capacité de 660 litres ;
une partie proportionnelle fixée a 0,13 € par Kgldehets organiques ou non, déposés dans le
conteneur.
ARTICLE 4 : Une caution de 150,00 € devra étre versée atreadue lors de la récupération du
conteneur si celui-ci est n'a pas subi de déegradati
ARTICLE 5 : La demande sera adressée au service communatalesix, et ce au moins 1 mois avant
I’évenement. Sa prise en considération ne seeatefé qu’a partir du moment ou la redevance feafiae
ainsi que la caution auront été payées aupresrdicsele la Recette communale.
ARTICLE 6 : Dans le cas ou la Commune serait dans I'impdgside répondre favorablement a une
demande d’un tel conteneur, I'organisateur deveadire les dispositions qui conviennent afin d’éeacu
ses déchets par ses propres moyens.
ARTICLE 7 : Toute demande de conteneur concernant une segemm ayant lieu a l'intérieur d’'un
batiment sera rejetée.
ARTICLE 8 : A défaut de paiement, le recouvrement de lavauiee sera poursuivi devant les
juridictions civiles compétentes, conformément eesprit du Code judiciaire.
ARTICLE 9 : La présente délibération est transmise simuftemé au College provincial et au
Gouvernement wallon.
38/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR L'OCTROI DEMPLACEMENTS
DANS LES CHAMPS A URNES DESTINES A DES CONCEBNS DE SEPULTURE —
EXERCICE 2013

Le Conseil communal,




Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30,
L1232-1 et suivants relatifs aux funérailles, s@&pek et concessions et L3321-1 a L3321-12 ;

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funéraillessépultures telle que modifiée ;

Vu le décret du 6 mars 2009 relatif aux funéraiie sépultures et son arrété d’exécution du
Gouvernement wallon du 29 octobre 2009 ;

Vu la circulaire du 23 novembre 2009 du Mirestrallon des Pouvoirs locaux relative aux
modalités d’application du décret du 06 mars 2009 ;

Vu l'arrété du Conseil communal2B juin 2010 portant reglement de police admiaiste
sur les funérailles et sépultures, notamment siedeasr64 et 179 ;

Considérant la nécessité d’appliquer une redevana®ntrepartie de la fourniture et la pose,
par le service communal des Sépultures, d’une delleouverture (en petit granit de couleur noie=) d
emplacements octroyés pour la premiére fois danshamps a urnes destinés a des concessions de
sépulture pour une durée de 30 ans ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °': Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevarm@munale sur les emplacements
octroyés pour la premiere fois dans les champse@suttestinés a des concessions de sépulture pour un
durée de 30 ans.

ARTICLE 2 : Laredevance est due par la personne qui intrademande.

ARTICLE 3 : La redevance est fixée a 372,00 € par emplacei@ermontant correspond au co(t du
service rendu par la Commune.

ARTICLE 4 : Laredevance est payable au moment de la demande

ARTICLE 5 : A défaut de paiement amiable, le recouvremend dedevance sera poursuivi devant les
juridictions civiles compétentes, conformément eesprit du Code judiciaire.

ARTICLE 6 : La présente délibération est transmise simufitemé au Collége provincial et au
Gouvernement wallon.

39/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE POUR L'OUVERTUE DE CAVEAU ET
DE CELLULE FERMEE DE COLUMBARIUM — EXERCICE D13

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30,
L1232-1 et suivants relatifs aux funérailles, s@&pek et concessions et L3321-1 a L3321-12 ;

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funérailletssepultures telle que modifiée ;

Vu le décret du 6 mars 2009 relatif aux funérailie sépultures et son arrété d’exécution du
Gouvernement wallon du 29 octobre 2009 ;

Vu la circulaire du 23 novembre 2009 du Mirestrallon des Pouvoirs locaux relative aux
modalités d’application du décret du 06 mars 2009 ;

Vu l'arrété du Conseil communal2B juin 2010 portant reglement de police adnviaiste
sur les funérailles et sépultures, notamment stixiear O ;

Considérant la nécessité d’appliquer une redevana®ntrepartie de I'exécution, par le
service communal des Sépultures, des opératiohsitpes afférentes a I'ouverture de caveau et de
cellule fermée de columbarium, demandée par déEplgars a des fins autres que l'inhumation, l&eni
en columbarium ou I'exhumation des restes mortels ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :



ARTICLE 1 °': Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevarm@munale pour toute ouverture de
caveau et de cellule fermée de columbarium pasiancune, demandée a des fins autres que
I'inhumation, la mise en columbarium ou I'exhumatides restes mortels.

ARTICLE 2 : Laredevance est due par la personne qui denfanderture.

ARTICLE 3 : La redevance est fixée a 500,00 € par ouver@eenontant correspond au colt du service
rendu par la commune.

ARTICLE 4 : Laredevance est payable au moment de la demande

ARTICLE 5 : A défaut de paiement, le recouvrement de lavaalge sera poursuivi devant les
juridictions civiles compétentes, conformément easprit du Code judiciaire.

ARTICLE 6 : La présente délibération est transmise simufitemé au Collége provincial et au
Gouvernement wallon.

40/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR LE RASSEMBEMENT DES RESTES
MORTELS OU DES CENDRES AU SEIN D'UNE MEME SHBLTURE — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30,
L1232-1 et suivants relatifs aux funérailles, s@&pek et concessions et L3321-1 a L3321-12 ;

Vu la loi du 20 juillet 1971 sur les funéraillessepultures telle que modifiée ;

Vu le décret du 6 mars 2009 relatif aux funéraitie sépultures et son arrété d’exécution du
Gouvernement wallon du 29 octobre 2009 ;

Vu la circulaire du 23 novembre 2009 du Mirestrallon des Pouvoirs locaux relative aux
modalités d’application du décret du 06 mars 2009 ;

Vu l'arrété du Conseil communal2B juin 2010 portant reglement de police adnviaiste
sur les funérailles et sépultures, notamment sticiead 35 ;

Considérant la nécessité d’appliquer une redevana®ntrepartie de I'exécution, par le
service communal des Sépultures, des opératiohsitpes afférentes au rassemblement, au sein d'une
méme sépulture, dans un méme cercueil, des restslsnnhumés depuis plus de trente ans ou, dans
une méme urne, des cendres inhumées depuis ptlis des, demandé par les ayants droit des défunts ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °': Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevarm@munale sur le rassemblement, au
sein d’'une méme sépulture, des restes mortels i@ba@puis plus de trente ans ou des cendres insumée
depuis plus de dix ans.

ARTICLE 2 : Laredevance est due par la personne qui denfaudierisation de rassemblement des
restes mortels ou des cendres.

ARTICLE 3 : Laredevance est fixée a 223,00 € par rassembtategriusieurs corps dans un méme
cercueil (nouveau cercueil a charge du demandéepgreaassemblement des cendres contenues dans
plusieurs urnes dans une seule (nouvelle urnergela demandeur).

ARTICLE 4 : Laredevance est payable au moment de la demande

ARTICLE 5 : A défaut de paiement a I'amiable, le recouvreinaenia redevance sera poursuivi devant
les juridictions civiles compétentes, conforménamnprescrit du Code judiciaire.

ARTICLE 6 : La présente délibération est transmise simufitemé au Collége provincial et au
Gouvernement wallon.

41/ REGLEMENT COMMUNAL DE REDEVANCE SUR LE CONTROLE'IMPLANTATION
DES CONSTRUCTIONS ET L'INTERVENTION D'UN GEOMETRE — EXERCICE 2013

Le Conseil communal,



Vu le Code de la Démaocratie locale et de la Déassation, spécialement ses articles : L
1122 -20alinéa®, -26 8 £, -30et-32;L1132-3;L1133-1et-23131-18 ler-3°;L 3132-
181ler;

Vu l'article 94 du décret programme de relancenéooque et de simplification
administrative qui remplace l'alinéa 2 de l'artitBY du CWATUPE de la maniere suivante:

« Le début des travaux relatifs aux constructiomguelles, en ce compris I'extension de I'emprisschu
de constructions existantes, est subordonné adation sur place de l'implantation par les soins d
College Communal. Il est dressé proces-verbalidditation »;

Considérant qu'il résulte de cette nouvelle |&gjish que depuis le 11 mars 2005, toutes les
constructions ou extensions de construction existantorisées par un permis d'urbanisme et norrenco
mises en oeuvre a cette date ne pourront débuterga l'indication sur place de l'implantation lpar
commune ;

Considérant que cette disposition concerne tdasesonstructions ; qu’outre les batiments
sont également visés les voiries, les murets,escét antennes ;

Considérant les recommandations de la derniecalaire budgétaire relative a I'élaboration
des budgets des Communes et des CPAS ;

Considérant que la Commune de Grace-Hollognespode ni du matériel technique, ni du
personnel spécialisé, nécessaires pour assungelstations inhérentes a l'indication sur place de
I'implantation des constructions et la confecti@s ghroces-verbaux en résultant, qui en constitaaita
logique ;

Considérant qu’il convient en conséquence de racaux services de géometres privés pour
ce faire ;

Considérant qu’il est équitable que les candidatstructeurs supportent les frais inhérents a
ces prestations que le College communal est réguoient amené a commander ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

Article 1°':

Il est établi, pour I'exercice 2013, une redevarm@munale sur I'indication sur place de I'implardat

des constructions et I'établissement des projefmoees-verbaux en résultant, en application déadla

137 du Code wallon de 'aménagement du territaies,urbanisme, du patrimoine et de I'énergie.
Article 2 :

La redevance est due par la personne physique malarilaquelle le permis d’urbanisme ou le documen
qui en tient lieu a été délivré, nécessitant laficétion de l'implantation de la ou des future(s)
construction(s).

Article 3 :

Le taux de la redevance correspond au montantatesdiregéclamé a la Commune de Grace-Hollogne
par le(s) géometre(s) chargé(s) de la mission déocadion de l'implantation

Article 4

La redevance est payable dés réception de I'eavdeCollege communal au redevable d'un courrier
réclamant le montant de la redevance.

A défaut de paiement a 'amiable, le recouvremenadedevance sera poursuivi devant les juridistio
civiles compétentes.

Article 5 :

La présente délibération est transmise simultanémeollege provincial et au Gouvernement Wallon.

42/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES DEBITS DE BOSSONS — EXERCICE
2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdtion, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a L3321-12;

Vu l'article 48 de la loi du 03 avril 1953 concanh les débits de boissons fermentées ;




Vu la loi du 28 décembre 1983 sur les débits dssbas spiritueuses ;

Vu les dispositions Iégales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des msayéressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 °': Il est établi, pour I'exercice 2013, une taxe caimale annuelle a charge des débitants
de boissons fermentées et/ou de spiritueux.

ARTICLE 2 : Est considéré comme débitant, quiconque vend desdts fermentées a consommer sur
place, ou quiconque vend ou livre, a titre princgnaaccessoire, des boissons spiritueuses patitude
six litres ou moins, ou offre ou laisse consomneanisiables boissons dans un endroit accessible au
public, que le commerce soit exercé de fagon coatou alternative et dans un local permanent ou non

Sont assimilés aux endroits accessibles au puddidpcaux ou les membres d'une association ou
d'un groupement se réunissent, uniquement ou pelehent, en vue de consommer des boissons
spiritueuses ou fermentées ou de se livrer a desde hasard.

Toutefois, n'est pas considéré comme débit destwnss I'hétel, la maison de pension ou tout
établissement analogue, quand le débit de boissatieu qu'en méme temps que les repas et aurheur
de ceux-ci.

ARTICLE 3 : Le montant de la taxe sur les débits de boissemseintées est fixé a 30,00 € par
établissement.

ARTICLE 4 : Le montant de la taxe sur les débits de boisspnsuguses est fixé a 30,00 € par
établissement.

ARTICLE 5 : La taxe est réduite de moitié pour les débitantoqgvrent leur débit apres le 30 juin ou le
cessent avant I€"1juillet.

ARTICLE 6 : La taxe est due pour chaque débit tenu sépargmenine méme personne ou association.

Eventuellement, la taxe sur les débits de boisknsentées peut étre cumulée avec celle sur les
débits de boissons spiritueuses.

ARTICLE 7 : Lorsque le débit est transféré d'une autre locslitde territoire de la commune, la taxe
éventuellement due dans la commune d'ou a étédrarie débit est défalquée de la taxe completdiéta
conformément aux articles 3 et 4 du présent regieme

En aucun cas, le débitant ne peut exiger ungutgti de la part de la commune sur le territoge d
laquelle il a transféré son débit.

ARTICLE 8 : Si le débit est tenu pour le compte d'un tiersymagérant ou autre préposeé, la taxe est due
par le commettant.

Il appartient éventuellement au tenancier d'ajgpdatpreuve qu'il exploite le débit pour compte
d'un commettant.

Tout commettant est tenu, en cas de changemey#érdet ou de préposé, d'en faire la déclaration a
I’Administration communale avant l'entrée en sasuvilti nouveau gérant ou prépose.

ARTICLE 9 : Quiconque ouvre, cesse, cede ou transfere undkébibissons est tenu d'en faire la
déclaration a I’Administration communale, quinzarpau moins a l'avance.

ARTICLE 10 : L'Administration communale adresse au contribuabke formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, didment remplie griése, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule ddadétion est tenu de déclarer a 'Administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdiered'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 11 : La non déclaration dans les délais prévus ou lld#mon incorrecte, incompléte ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui estekianajorée d'un montant égal au double de celle-ci
ARTICLE 12 : Le rble de la taxe sera dressé et rendu exécuytairke College communal.



ARTICLE 13 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforem@éraux dispositions des articles L
3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratie loettte la Décentralisation relatifs & I'établissetret
au recouvrement des taxes provinciales et commsinale

Les contribuables recevront sans frais, par lesstu receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 14 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux mdiex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnses dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréequappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 15 : Le redevable de la présente imposition peut infrecauprés du College communal, rue
de 'H6tel communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wratamation faite par écrit, motivée et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a compt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de réle mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@nigsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 16 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

43/ REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES AGENCES BANABIRES — EXERCICE
2013

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment ses articles L1122-30
et L3321-1 a4 L3321-12;

Vu la loi du 22 mars 1993 relative au statut etawntrole des établissements de crédit ;

Vu les dispositions légales et réglementairesigmeur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes communales ;

Considérant que la commune doit se doter des nsayé&ressaires afin d’assurer I'exercice de
sa mission de service public ;

Sur proposition du College communal ;

Par 17 voix pour, 0 voix contre et 8 abstentions §g1GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN, Mme ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, MBLAVIER, Mme CALANDE et M.
FALCONE) ;

ARRETE :

ARTICLE 1 R : |l est établi, pour I'exercice 2013, une taxe comala annuelle sur les agences
bancaires ayant, sur le territoire de la commanel® janvier de I'exercice d'imposition, des locaux
accessibles au public.

Pour l'application de l'alinéa qui précéde, illiea d'entendre par agences bancaires, les
entreprises qui ont pour activité principale deev@ir du public des dépobts ou autres fonds rembbies
et d'octroyer des crédits pour leur propre comptpaur le compte d'un organisme avec lequel elés o
conclu un contrat d'agence ou de représentatiannbtaires, courtiers et agents d'assurance rmement
pas dans cette définition.

ARTICLE 2 : La taxe est due par le gestionnaire.
ARTICLE 3 : La taxe est fixée a 250,00 € par poste de réception

Par poste de réception, il y a lieu d'entendre ¢éodtoit (local, guichet, bureau, ...) ou un préposé
de I'agence peut accomplir n‘importe quelle opénatiancaire au profit d'un client.

ARTICLE 4 : L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que
celui-ci est tenu de renvoyer, diment rempliegriée, avant I'échéance mentionnée sur ladite fermul

Le contribuable qui n'a pas recu de formule deatatibn est tenu de déclarer a I'Administration
communale, au plus tard le 15 mars de I'annéerdierad'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.




ARTICLE 5 : La non déclaration dans les délais prévus ou |adgmn incorrecte, incompléete ou
imprécise de la part du contribuable entrainedlennent d'office de la taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui est dlierajorée d'un montant égal au double de celle-
Ci.

ARTICLE 6 : Le rdle de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemdraux dispositions des articles

L 3321-1 et L 3321-12 du Code de la Démocratieléoetide la Décentralisation relatifs a I'étaldiment
et au recouvrement des taxes provinciales et coral@sin

Les contribuables recevront sans frais, par lesssiil receveur communal, les avertissements-
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 8 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux maé&ex de I'envoi de l'avertissement-
extrait de réle.

A défaut de paiement dans le délai précité, lessesndues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 9 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du College communal, rue
de 'Hotel Communal, 2 a 4460 Grace-Hollogne, wwamation faite par écrit, motivee et remise ou
présentée par envoi postal dans les 6 mois a coapt&™®jour ouvrable qui suit la date d’envoi de
I'avertissement-extrait de rble mentionnant le id#garéclamation, telle qu’elle figure sur ledit
avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de do@ntgsois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpotdesiRevenus.

ARTICLE 10 : La présente délibération est transmise simultanémegollege provincial et au
Gouvernement Wallon.

POINT 4 : BILAN DES PLANS STRATEGIQUES 2011-2013 DEVELOPPES PAR LES
DIVERSES ASSOCIATIONS INTERCOMMWNALES DONT LA COMMUNE FAIT
PARTIE — APPROBATION.

1/ ASSOCIATION INTERCOMMUNALE POUR LE DEMERGEMENT E T L’EPURATION
DES COMMUNES DE LA PROVINCE DE LIEGE S.C.R.L. (A.I .D.E.) — APPROBATION
DES POINTS INSCRITS AUX ORDRE DU JOUR DES ASSEMBLEES GENERALES
EXTRAORDINAIRE ET STRATEGIQUE DU 19 NOVEMBRE 2012 .

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaemmunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aukatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedewt 1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier du 10 octohit@ @@ I'’Association Intercommunale pour le
Démergement et I'Epuration des Communes de la Reewle Liege S.C.R.L., rue de la Digue, 25 a 4420
Saint-Nicolas (Liege), portant convocation a sesefvtblées Générales Extraordinaire et Stratégique du
second semestre, programmeées le 19 novembre 2&h2ctivement a 18h00 et 18h30 ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur legdg les délégués diment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1°) Pour 'Assemblée générale extraordinaire :
Point unique : Modification statutaires.
2°) Pour 'Assemblée générale stratégique :
1. Approbation du proces-verbal de 'Assemblée gdaérdinaire du 18 juin 2012.
2. Plan stratégique :
a) Investissement,
b) Exploitation,
c) Services aux Communes ;



d) Services aux particuliers.
3. Remplacement d’'un administrateur.

Considérant qu'il est question de plan stratégicquee ce document a été mis a disposition de
chague membre de la Premiere Assemblée commuriiralg' &re débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des AsseenBiénérale
Extraordinaire et Assemblée Générale StratégiquEScwovembre 2012, dont précisément le plan
stratégique (Investissement — Exploitation — Sewigux communes — Services aux particulieies)
I’Association Intercommunale pour le Démergementeguration des Communes de la Province de
Liege S.C.R.L.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de R.5.&.A.I.D.E. » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@egn rappelant a ces derniers que l'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

2/ INTERCOMMUNALE D'INCENDIE DE LIEGE ET ENVIRONS S .C.R.L. (l.I.LL.E) -
APPROBATION DES POINTS INSCRITS AUX ORDRE DU JOUR DES ASSEMBLEES
GENERALES ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIRE DU 29 NOVEMB RE 2012

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedewt 1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec ses annexes, les courriers recommand&s dctobre 2012 de I'ilntercommunale
d’Incendie de Liége et Environs S.C.R.L., rue Rangt, 5 a 4020 Liege, portant convocation a ses
Assemblées Générales Ordinaire et Extraordinairgedand semestre, programmeées le 29 novembre
2012, respectivement a 18h00 et 18h15 ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur legdg les délégués diment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1°) Pour 'Assemblée générale ordinaire :
1. Approbation de I'adaptation 2012-2013 du plan égajue 2011-2013 arrétée par le Consell
d’Administration du 15 octobre 2012.
2. Démission d’administrateurs.
3. Nomination d’administrateurs.

2°) Pour 'Assemblée générale extraordinaire :

1. Adaptation des statuts : mise en conformité aveadeivelles dispositions prévues par le Décret
du 26 avril 2012 prévoyant notamment la possibditees modalités selon lesquelles les citoyens
peuvent assister, inscrire un point a I'ordre dur e I'assemblée ainsi qu’une modification a la
clé d’'Hondt dans le cadre de la composition du €basAdministration.

2. Approbation de I'attestation justifiant le déposdends représentant la libération du capital
souscrit en numeraire auprés de I'organisme banpairla Commune d’Engis.

3. Modification de I'annexe aux statuts de la socratalifiant la liste des associés par I'ajout
d’Engis pour 7.800 parts.

Considérant qu’il est question de plan stratégiqmee ce document a été mis a la disposition
de chaque membre de la Premiere Assemblée commafiratEétre débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,



ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des Asseesh{&énérales
Ordinaire et Extraordinaire du 29 novembre 2012t goécisément I'adaptation 2012-2013 du plan
stratégique 2011-2013 arrété par le Conseil d’Adstriationde I'lntercommunale d’'Incendie de Liége et
Environs S.C.R.L.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de R.5.Q.I.I.L.E. » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@egn rappelant a ces derniers que l'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

3/ INTERCOMMUNALE DE TRAITEMENT DES DECHETS LIEGEOI S « INTRADEL »
S.C.I.LR.L. — APPROBATION DES POINTS INSCRITS AL'ORDRE DU JOUR DE
L'ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE DU 27 NOVEMBRE 2 012

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaemmunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedewt 1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier recommandé datdBre 2012 de I'ilntercommunale de
Traitement des Déchets Liégeois « Intradel » JRQ.1, Port de Herstal, 20, Pré Wigi a 4040 Herstal,
portant convocation a son Assemblée Générale Ordida seconde semestre de I'année, programmee le
27 novembre 2012 ;

Vu les points inscrits a I'ordre du jour sur lestpules délégués didment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1. Désignation d'un secrétaire et de deux scrutateu
2. Plan stratégique 2011-2013 — Actualisation 2013.
3. Démissions / Nominations statutaires.

Considérant qu’il est question de plan stratégiqmee ce document a été mis a la disposition
de chaque membre de la Premiere Assemblée commafiratEétre débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 ®R : Sont approuvétes points inscrits & I'ordre du jour de I'Assenel@énérale Ordinaire
du 27 novembre 2012, dont précisément I'actuatisa?i013 du plan stratégique 2011-20d8
I'Intercommunale de Traitement des Déchets Liégedidradel » S.C.I.R.L.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de IBRSLC« Intradel » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@egn rappelant a ces derniers que I'article L3152
12, § f', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a ’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaeg@ticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et votepamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesepiverbaux et autres documents.

4] COMPAGNIE INTERCOMMUNALE LIEGEOISE DES EAUX S.C. R.L. (C.I.L.E) —
APPROBATION DES POINTS INSCRITS AUX ORDRES DU JOUR DES ASSEMBLEES
GENERALES ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIRE DU 29 NOV_EMBRE 2012

Le Conseil communal,
Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatlermunales wallonnes, tel que modifié ;
Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedest 1523-12 et L1523-23 ;




Vu, avec ses annexes, le courrier du 10 octoht@ 86 la Compagnie Intercommunale
Liégeoise des Eaux S.C.R.L., rue du Canal de 1@y a 4031 Angleur, portant convocation a ses
Assemblées Générales Ordinaire et Extraordinairgedand semestre de I'année, programmée le 29
novembre 2012, respectivement a 17H00 et 17H30 ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur ledg les délégués diment mandatés par la
Commune auront & se prononcer, soit :

1°) Pour ’Assemblée générale ordinaire :

1. Plan stratégique 2011-2013 <F#valuation

2. Ajustement du budget 2013 et perspectives 2015-2
3. Lecture du procés-verbal — Approbation

2°) Pour I'’Assemblée générale extraordinaire :

1. Modification statutaires — Approbation

2. Lecture du procés-verbal — Approbation

Considérant qu'il est question de plan stratégicquee les documents du plan ont été mis a
disposition de chaque membre de la Premiére Asgentoimmunale afin d’étre débattus en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des Asseesh{&énérales
Ordinaire et Extraordinaire du 29 novembre 2012adeompagnie Intercommunale Liégeoise des Eaux
SCRL, dont précisément 1&d3évaluation de son plan stratégique 2011-2013idtajnent du budget
2013 et les perspectives 2013-2015
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de la 8GRLE. et des délégués représentant
la Commune aux Assemblées générales, tout en mEpEetes derniers que l'article L 1523-12°8 1
alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chague Commune rapportent a
I’Assemblée générale la proportion des votes irtens au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

5/ ECETIA INTERCOMMUNALE SCRL — APPROBATION DES POI NTS INSCRITS AUX
ORDRES DU JOUR DES ASSEMBLEES GENERALES ORDINARE ET EXTRAORDI-
NAIRE DU 26 NOVEMBRE 2012

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aukatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec leurs annexes, les courriers du 19 oetddi2 d’'ECETIA INTERCOMMUNALE
SCRL, rue Sainte-Marie, 5/5 a 4000 Liege, portamvocation a ses Assemblées Générales Ordinaire et
Extraordinaire du second semestre de I'année, pnogees le 26 novembre 2012, respectivement a
18HO00 et 18H10 ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur legg les délégués diment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1°) Pour 'Assemblée générale ordinaire :
1. Evaluation du plan stratégique 2011-2013.
2. Lecture et approbation du proces-verbal en séance.

2°) Pour 'Assemblée générale extraordinaire :

1. Modification des articles 25, 50, 52 et 56 bis si@guts en vue de se conformer au décret du
Parlement wallon du 26 avril 2012 modifiant certaiispositions du Code de la démocratie locale et
de la décentralisation.

2. Lecture et approbation du proces-verbal en séance.



Considérant qu'il est question de plan stratégicqmee ce document a été mis a la disposition
de chaque membre de la Premiére Assemblée commafiratiétre débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des Asseesh{&énérales
Ordinaire et extraordinaire du 26 novembre 20122EEIA INTERCOMMUNALE SCRL, dont
précisément I'évaluation du plan stratégique 200132
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de la ECEIIA INTERCOMMUNALE et
des délégués représentant la Commune aux Assengid@igéésales, tout en rappelant a ces derniers que
l'article L 1523-12, § {, alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque
Commune rapportent a I'’Assemblée générale la priigpodes votes intervenus au sein de leur Conseil »
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits aux ordres du jour avec mandatrdadgre part a toutes les délibérations et votesoen
nom toutes décisions ainsi que de signer tous,guteses-verbaux et autres documents.

6/ ECETIA FINANCES S.A. — APPROBATION DES POINTS INSCRITS AUX ORDRES DU
JOUR DES ASSEMBLEES GENERALES ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIRE DU
26 NOVEMBRE 2012

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodait1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec leurs annexes, les courriers du 19 oet?bi2 d’ECETIA FINANCES S.A., rue
Sainte-Marie, 5/5 a 4000 Liége, portant convocaliaes Assemblées Générales Ordinaire et
Extraordinaire du second semestre de I'année, pnogees le 26 novembre 2012, respectivement a
18H20 et 18H30 ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur legg les délégués diment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1°) Pour 'Assemblée générale ordinaire :
3. Evaluation du plan stratégique 2011-2013.
4. Lecture et approbation du procés-verbal en séance.

2°) Pour 'Assemblée générale extraordinaire :

3. Modification des articles 28, 54, 56 et 60 bis siaguts en vue de se conformer au décret du
Parlement wallon du 26 avril 2012 modifiant certaiispositions du Code de la démocratie locale et
de la décentralisation.

4. Lecture et approbation du procés-verbal en séance.

Considérant qu’il est question de plan stratégiqmee ce document a été mis a la disposition
de chaque membre de la Premiere Assemblée commafiratEétre débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 "R : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des Asseesh&énérales
Ordinaire et extraordinaire du 26 novembre 20123EHEIA FINANCES S.A., dont précisément
I'évaluation du plan stratégique 2011-2013
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de I&SRTIA FINANCES et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@egrn rappelant a ces derniers que I'article L3152
12, § f', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a ’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».




ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits aux ordres du jour avec mandatrdadgre part a toutes les délibérations et votesoen
nom toutes décisions ainsi que de signer tous,guteses-verbaux et autres documents.

7/ S.C.R.L. INTERSENIORS (INTERCOMMUNALE DES SENIOR S DES COMMUNES DE LA
HAUTE MEUSE LIEGEOISE ET DE LA HESBAYE) — APPRO BATION DES POINTS
INSCRITS AUX ORDRES DU JOUR DES ASSEMBLEES GENIRRALES ORDINAIRE ET
EXTRAORDINAIRE DU 23 NOVEMBRE 2012.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaemmunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation (CDLD), notamnss® articles L1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec leurs annexes, les courriers du 22 oetdbi? de I'Intercommunale des Seniors des
Communes de la Haute Meuse Liégeoise et de la Mesh&.R.L. « INTERSENIORS », Avenue du
Centenaire, 400 a 4102 Ougrée, portant convocats®s Assemblées Générales Ordinaire et
Extraordinaire du second semestre de I'année, pnogees le 23 novembre 2012, respectivement a
18H15 et 18H30 ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur legg les délégués diment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1°) Pour 'Assemblée générale ordinaire :

5. Evaluation du plan stratégique 2009-2012.

6. Comptes 2011 — Approbation des résultats analygique

7. Remplacement d’un administrateur réputé démissiomea vertu de l'article 1532-2 du CDLD.
8. Approbation du proces-verbal.

2°) Pour 'Assemblée générale extraordinaire :

5. Modification des articles 15, 41, 44 et 47 desussaafin de les mettre en concordance avec les
modifications du CDLD par le décret du Parlemenfamadu 26 avril 2012.

6. Approbation séance tenante du proces-verbal eragan

Considérant qu’il est question de plan stratégiqmee ce document a été mis a la disposition
de chaque membre de la Premiere Assemblée commafiratEétre débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 "R : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des Asseesh&énérales
Ordinaire et Extraordinaire du 23 novembre 2012 gioécisément I'évaluation du plan stratégique
2009-2012de I'Association Intercommunale « Interseniors ».
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance d'INTERSESI et des délégués représentant
la Commune aux Assemblées générales, tout en mg@etes derniers que l'article L 1523-1278 1
alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chague Commune rapportent a
I’Assemblée générale la proportion des votes irens au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegéticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengdre part a toutes les délibérations et votepamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesepiverbaux et autres documents.

8/ INTERCOMMUNALE CENTRE HOSPITALIER REGIONAL (C.H. R.) DE LA CITADELLE -
APPROBATION DES POINTS INSCRITS AUX ORDRES DU JOUR DES ASSEMBLEES
GENERALES ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIRE DU 30 NOV_EMBRE 2012

Le Conseil communal,
Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatermunales wallonnes, tel que modifié ;
Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubtercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedest 1523-12 et L1523-23 ;




Vu, avec leurs annexes, les courriers électrosigue29 octobre 2012 de la Société
Intercommunale Centre Hospitalier Régional de tadzille, Boulevard du £2°de Ligne, 1 a 4000
Liége, portant convocation a ses Assemblées G@&sétalinaire et Extraordinaire du second semestre d
I'année, programmées le 30 novembre 2012 ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur ledg les délégués diment mandatés par la
Commune auront & se prononcer, soit :

1°) Pour 'Assemblée générale ordinaire :
» Plan stratégique 2011 a 2013 : évaluation annuelle.
2°) Pour I'’Assemblée générale extraordinaire :
» Modification des statuts (consécutive au décrePdidement wallon du 26 avril 2012).

Considérant qu’il est question de plan stratégiqmee ce document a été mis a disposition de
chague membre de la Premiere Assemblée commuriralg' &re débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des Asseesh{&énérales
Ordinaire et Extraordinaire du 30 novembre 2012t diévaluation annuelle du plan stratégique 2011-
2013,de la Société Intercommunale Centre Hospitaligyiét@l de la Citadelle.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance du Cdd.R.Citadelle et des délégués repreé-
sentant la Commune aux Assemblées générales,ntaappelant a ces derniers que l'article L 1523812,
1%, alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune rapportent a
I’Assemblée générale la proportion des votes irtens au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaeg@erticiper a la discussion du point
inscrit a I'ordre du jour avec mandat de prendme @paoute délibération et voter en son nom toutes
décisions ainsi que de signer tous actes, proabsue et autres documents.

9/ ASSOCIATION INTERCOMMUNALE DE SOINS ET D'HOSPITA LISATION « CENTRE
HOSPITALIER DU BOIS DE L'ABBAYE » — APPROBATION DES POINTS INSCRITS AUX
ORDRES DU JOUR DES ASSEMBLEES GENERALES ORDINARE ET EXTRAORDI-
NAIRE DU 26 NOVEMBRE 2012

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaemmunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aukatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedewt 1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec leurs annexes, les courriers du 26 oetdbl2 de I'’Association Intercommunale de
Soins et d’Hospitalisation « Centre HospitalierBhis de I’Abbaye », rue Laplace, 40 a 4100 Seraing,
portant convocation a ses Assemblées Généraleadineliet Extraordinaire du second semestre de
'années, programmeées le 26 novembre 2012, respewtint a 18H30 et 19HOO ;

Vu les points inscrits aux ordres du jour sur legdg les délégués diment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1°) Pour 'Assemblée générale ordinaire :

1. Approbation du proces-verbal de I’Assemblée gg@aérdinaire du 25 juin 2012.
2. Plan stratégique 2010-2013 <" %valuation annuelle.

3. Nomination d’'un administrateur.

2°) Pour 'Assemblée générale extraordinaire :
Modifications statutaires.

Considérant qu’il est question de plan stratégiqmee ce document a été mis a la disposition
de chaque membre de la Premiere Assemblée commafiratEétre débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :



ARTICLE 1 "® : Sont approuvétes points inscrits aux ordres du jour des Assees®énérales
Ordinaire et Extraordinaire du 26 novembre 2012t goécisément I'approbation de [d"2évaluation du
plan stratégigue 2010-201&e I’Association Intercommunale de Soins et d'pitadisation « Centre
Hospitalier du Bois de I’Abbaye ».

ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de I'A.1<8Centre Hospitalier du Bois de
I’Abbaye » et des délégués représentant la Commuxéssemblées générales, tout en rappelant a ces
derniers que larticle L 1523-12, §'1alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués
de chaque Commune rapportent a ’Assemblée géniral®portion des votes intervenus au sein de
leur Conseil »

ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

10/ NEOMANSIO S.C.R.L., CREMATORIUMS DE SERVICE PUBLIC — APPROBATION DES
POINTS INSCRITS A L’'ORDRE DU JOUR DE L'ASSEMB LEE GENERALE ORDINAIRE
DU 20 NOVEMBRE 2012

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaemmunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubatercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sedewt 1523-12 et L1523-23 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier du 18 octoht@ @8 I’Association Intercommunale
NEOMANSIO S.C.R.L., Crématoriums de service publice des Coquelicots, 1 a 4020 Liege, portant
convocation a son Assemblée Générale Ordinair@clnsl semestre de I'année, programmeée le 20
novembre 2012, & 18H0O ;

Vu les points inscrits a I'ordre du jour sur lestpules délégués diment mandatés par la
Commune auront a se prononcer, soit :

1. Examen et approbation de I'évaluation du plasiégique 2011-2012-2013.
2. Budget prévisionnel pour 'année 2013.
3. Lecture et approbation du proces-verbal.

Considérant qu’il est question de plan stratégiqmee ce document a été mis a la disposition
de chaque membre de la Premiere Assemblée commafiratEétre débattu en séance ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 "R : Sont approuvétes points inscrits & I'ordre du jour de I'Assenel@énérale Ordinaire
du 20 novembre 2012, dont précisément 'évalualioplan stratégique 2011-2012-2013 et du budget
prévisionnel pour I'année 2018e I’Association Intercommunale NEOMANSIO S.C.R.L
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de R.8.GIEOMANSIO et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@egn rappelant a ces derniers que I'article L3152
12, § f', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a ’Assemblée générale |la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaeg@ticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et votepamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesepiverbaux et autres documents.

POINT 5 : PLAN GENERAL D'URGENCE ET D'INTERVENTION COMMUNAL (PGUIC) —
APPROBATION D'UN NOUVEAU PLAN MONODISCIPLINAIRE D’INTER-
VENTION PSYCHOSOCIALE (D2).

Le Conseil communal,
Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la protectionleiy
Vu la loi du 15 mai 2007 relative a la sécuritdlei;



Vu l'arrété royal du 16 février 2006 relatif aubaps d’'urgence et d’intervention ;

Vu la circulaire ministérielle NPU-1 relative aplans d’urgence et d’'intervention ;

Vu sa délibération du 30 juin 2008 par laquelleagrée le Plan Général d’'Urgence et
d’Intervention Communal ainsi que ses annexes eo®ris les plans D2, D3 et D5 ;

Vu son approbation du 17 juillet 2008 par M. leu@erneur de la Province de Liege ;

Vu sa délibération du 24 octobre 2011 par laquiglidécide de conclure une convention
prévoyant assistance entre les communes d’Awade &race-Hollogne en cas de déclenchement d’'une
phase de planification d’'urgence sur le territoied’'une au moins de ces deux communes ;

Considérant que le coordinateur psychosocial lacdés lors revu et corrigé en conséquence
le plan monodisciplinaire d’intervention psychosdeiexistant, tel qu’approuvé initialement en dée
30 juin 2008 ;

Considérant qu’il convient d’agréer ce plan mosoftilinaire afin qu'’il puisse étre approuve
par M. le Gouverneur de la Province de Liege ;

Apres avoir entendu I'exposé de M. le Bourgmestre

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité ;

APPROUVE le nouveau Plan Monodisciplinaire d’Interventioryétesociale (D2)
constituant une annexe du Plan Général d’'Urgenddngervention Communal.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution dprisente résolution.

POINT 6 : MARCHE PUBLIC RELATIF AUX TRAVAUX DE POSE D'UN REVETEMENT
HYDROCARBONE RUE DU PETIT BERLEWR ET SUR LE PARKING DES
INSTALLATIONS DU RFC CITE SPORTSET DE REFECTION DE LA RUE DU
BONNIER — APPROBATION DU DOSSIERCAHIER SPECIAL DES CHARGES ET
DEVIS ESTIMATIF).

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksaition, et ses modifications ultérieures,
notamment l'article L1222-3 relatif aux compétendaesConseil communal, et les articles L3111-1 et
suivants relatifs a la tutelle ;

Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la pulbdide I'administration ;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghésics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, et ses modificatidt&sieures, notamment l'article 17, § 2, 1° a (rtamt
du marché HTVA inférieur au seuil de 67.000,00 €) ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux ete#s publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publicgsemodifications ultérieures, notamment l'artié@e ;

Vu l'arrété royal du 26 septembre 1996 établissestregles générales d'exécution des
marchés publics et des concessions de travauxcpuldi ses modifications ultérieures, notamment
l'article 3, 8 2 ;

Vu le cahier général des charges, annexe de éawgal du 26 septembre 1996 précité, et ses
modifications ultérieures ;

Considérant le cahier spécial des charges N° 20@2-telatif au marché public relatif aux
travaux de pose d’'un revétement hydrocarboné ruetiti Berleur et sur le parking des installatidns
RFC Cité Sports et de réfection de la rue du Banritabli le 4 septembre 2012 par le Service des
Travaux ;

Considérant que le montant estimé de ce marclé¥s'él 39.410 € hors TVA ou 47.686,10 €,
21% TVA comprise ;

Considérant qu'il est proposé de passer le mamhgrpcédure négociée sans publicité ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

DECIDE :



Article 1% : D'approuver le cahier spécial des charges N° 20t-du 4 septembre 2012 et le montant
estimé du marché public relatif aux travaux de pbsa revétement hydrocarboné rue du Petit Bergur
sur le parking des installations du RFC Cité Spettsle réfection de la rue du Bonnier, établis Ipar
Service des Travaux, lequel montant estimé s'ée®9.410 € hors TVA ou 47.686,10 €, 21% TVA
comprise.

Article 2 : Les conditions sont fixées comme prévu au cahiéciapdes charges et au cahier général des
charges pour les marchés publics.

Article 3 : De choisir la procédure négociée sans publicittrae mode de passation du marché.

Article 4 : Les crédits permettant de financer la dépengedté inscrits a I'article 42100/735-57 du
service extraordinaire du budget communal pourefeice 2012 (projet n° 20120046) par la voie de la
modification budgétaire n° 2 approuvée lors derésente séance.

Article 5 : Le College communal de poursuivre I'exécution derésente résolution.

POINT 7 : DECOMPTE FINAL DU MARCHE RELATIF AUX TRAV AUX DE CONSTRUC-
TION D’'UN HANGAR A SEL RUE DES ¥Ill BONIERS — APPROBATION.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment, son article L1222-4 ;

Vu l'Arrété du Conseil communal du 2 mai 2011 tiéla I'approbation du dossier de travaux
de construction d’'un hangar de stockage de 50Ctoda sel de déneigement rue des XVIII Bonniers, en
I'entité, au montant estimé a 298.127,01 € T.VZA %) comprise ;

Vu la délibération du College communal du 12 sspie 2011 relative a I'adjudication dudit
marché a la S.P.R.L. ROYEN, rue du Coteau, 4 a GHAINEUX, pour un montant corrigé de
294.860,60 € T.V.A. comprise ;

Vu le décompte final des travaux tel qu’établ " octobre 2012 au montant total de
278.843,92 € hors T.V.A,, (284.915,92 € — 6.072tgEvision de travaux exécutés (9.017,91 €), soit
348.312,81 € TV.AC.;

Considérant qu’en cours d’entreprise, il sS’estré@vi&cessaire de réaliser des travaux
supplémentaires, inhérents principalement au sgrasnt des fondations, des bétons et de I'aciker de
charpente entrainant un surco(t de plus de 10 fbahtant du marché ;

Considérant les crédits portés a I'article 42122433 du service extraordinaire du budget
communal pour I'exercice 2011 (projet n° 20110054);

Sur proposition du Collége communal,

Par 19 voix pour, 3 voix contre (M. de GRADY de RION, Mme PIRMOLIN et Mme
CALANDE), 3 abstentions (M. ALBERT, Mme CAROTA et.\MALCONE) ;

APPROUVE
1. Le décompte final des travaux susmentionnés, lexspiptésente comme suit :

Montant hors T.V.A. : 243.686,44 €

Travaux en plus H.T.V.A. : + 57.318,08 €

Travaux en moins H.T.V.A. : - 22.160,60 €

Révision : + 9.01791 €

Sous total : 287.861,83 €

T.V.A. : 60.450,98 €

TOTAL GENERAL : 348.312,81 €

2. Le proces-verbal de vérification dudit décomptealfiel que dressé le 3 septembre 2012 par M. Jean-
Marc ROBEERST, de la S.P.R.L. Dispa-Robeerst, Autieuprojet.
AUTORISE la liquidation d’'une somme de 67.624,21 € a I'epteneur adjudicataire, la
S.P.R.L. ROYEN, rue du Coteau, 4 a 4650 CHAINEWXetque sollicitée dans sa déclaration de
créance du®loctobre 2012.
CHARGE le College communal de poursuivre I'exécutionadgrésente résolution.



POINT 8 : MARCHE PUBLIC RELATIF A LA FOURNITURE DE DEUX LAMES CHASSE-
NEIGE — AVENANT AU CONTRAT.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksation, notamment son article L1222-4 ;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghdsics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, notamment l'artidle8 2, 1° a (montant du marché hors TVA inférigur
seuil de 67.000,00 €) ;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux rolaés publics de travaux, de fournitures et de
services et aux concessions de travaux publicammogent l'article 120 ;

Vu, avec le cahier général des charges y annéxdété royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d'exécution deshéspublics et des concessions de travaux publics
notamment l'article 3, § 2 ;

Vu la délibération du 16 avril 2012 du Collége coumal relative a I'attribution du marché
public portant sur la fourniture de deux lames shawige a la société GENOT D&P, sise rue V.
Wathour, 2, a 4460 Grace-Hollogne, pour un mordart6.335 € TVA comprise ;

Vu la délibération du 24 septembre 2012 par ldguel College communal émen avis
favorable sur I'avenant au marché relatif a la fourniture diux lames chasse-neige pour un codt
supplémentaire de 3.025,00 € TVA comprise, tel figieé a I'offre du 20 septembre 2012 de la société
GENOT, portant le montant total du marché a 19(3%€,

Considérant qu'il a été constaté qu’'une modifaratconséquente de I'hydraulique devait
avoir lieu sur une des lames chasse-neige ainssgule véhicule sur lequel elle doit étre inswlléelui-
ci n'étant pas adapté ;

Considérant que cette adaptation entraine unstgitiémentaire de 3.025 € T.V.A. comprise
gue ceci constitue une augmentation de plus de i ¥hontant initial du marché, laquelle doit étee o
non approuvee par la présente Assemblée .

Sur proposition du College communal ;

Pour ces motifs ;

A l'unanimité ;

APPROUVE l'avenant au marché relatif a la fourniture dexd&mes chasse-neige pour un
colt supplémentaire de 3.025,00 € TVA compriseqted figuré a I'offre du 20 septembre 2012 de la
société GENOT, portant le montant total du march6.860,00 €.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécutionalprésente résolution.

POINT 9 : ENSEIGNEMENT COMMUNAL — ANNEE SCOLAIRE 20 12-2013 — ORGANI-
SATION DES COURS PHILOSOPHIQUESR\U 15 OCTOBRE 2012.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie localdeela décentralisation ;

Vu l'arrété royal du 30 ao(t 1984tpat organisation de I'enseignement maternelietgre
ordinaire sur base du capital-périodes, notamnsestarticles 16 et 23 ;

Vu le décret de la Communauté fresegdu 13 juillet 1998 portant organisation de $ein
gnement maternel et primaire ordinaire et modiflaréglementation de I'enseignement, notamment ses
articles 39 et 40 relatifs aux cours philosophigques

Considérant que I'organisation dasrs philosophiques dans I'enseignement communi’au
octobre 2012 a été débattue en réunion de la CaioniParitaire Locale avec les représentants des
organisations syndicales ce 18 octobre 2012 ;

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité,



ARRETE, comme suit, I'organisation des cours philosophsqdens I'enseignement
communal au ¥ octobre 2012 :

ECOLE DU BERLEUR :

MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
10 périodes 10 périodes 4 périodes 6 périodes
+ 2 périodes sur fonds
propres
ECOLE GEORGES SIMENON
MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
6 périodes 6 périodes 2 périodes 6 périodes
ECOLE DES CHAMPS :
MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
6 périodes 4 périodes + 2 périodes 4 périodes 6 périodes
sur fonds propres
ECOLE JULIE & MELISSA — IMPANTATION RUE AQUEDUC
MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
6 périodes 6 périodes 4 périodes 6 périodes
ECOLE JULIE & MELISSA — IMPLANTATION RUE MEAN
MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
4 périodes 4 périodes 4 périodes 4 périodes
ECOLE DE BIERSET :
MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
6 périodes 6 périodes 4 périodes 6 périodes
ECOLE EN IMMERSION DE VELROUX
MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
4 périodes 4 périodes 4 périodes -
+ 2 périodes sur fonds
propres

SOIT, AU TOTAL, POUR ’'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE COMMUN AL :

MORALE RELIGION RELIGION RELIGION
CATHOLIQUE PROTESTANTE ISLAMIQUE
42 périodes 42 périodes 26 périodes 34 périodes
+ 4 périodes sur fonds
propres

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution déspnt arréte.




POINT 10 : ENSEIGNEMENT COMMUNAL — ANNEE SCOLAIRE 2 012-2013 — ORGANI-
SATION DES COURS D’EDUCATION PIYSIQUE AU 1R OCTOBRE 2012.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie localdeela décentralisation ;

Vu l'arrété royal du 30 ao(t 1984tpat organisation de I'enseignement maternelietgre
ordinaire sur base du capital-périodes, notamnsentarticle 23 ;

Vu le décret de la Communauté fresegeu 13 juillet 1998 portant organisation de
I'enseignement maternel et primaire ordinaire etlifilent la réglementation de I'enseignement,
notamment en ce qu'’il concerne I'organisation dag€ d’éducation physique, a raison de 2 périodes d
cours par classe organisée ;

Considérant que I'organisation degrs d’éducation physique dans I'enseignement camainu
au T octobre 2012 a été débattue en réunion de la Cssioni Paritaire Locale avec les représentants des
organisations syndicales ce 18 octobre 2012 ;

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité,

ARRETE, comme suit, I'organisation des cours d’éducatioysjgfue dans I'enseignement
communal au ¥ octobre 2012 :

CLASSES
GENEREES PAR
ECOLES LA POPULATION PERIODES | PERIODES CLASSES
SCOLAIRE AU GENEREES| SUR FONDS | ORGANISEES
30.09.2012 PROPRES | AU 01.10.2012
BERLEUR 11 22 2 12
G. SIMENON 7 14 - 7
JULIE & MELISSA
Implantation Aqueduc 4 8 2 5
Implantation Méan 4 8 2 5
BIERSET-VELROUX
Implantation de Bierseg 4 8 2 5
Implantation en
immersion de Velroux 4 8 2 5
CHAMPS 7 14 2 8
TOTAUX 41 classes 82 périodes | 12 périodes 47 classes

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution déspnt arréte.

POINT 11 : ENSEIGNEMENT COMMUNAL — ANNEE SCOLAIRE 2 012-2013 — ORGANI-
SATION DES COURS DE SECONDE LRGUE AU 15F OCTOBRE 2012.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;
Vu l'arrété royal du 30 aolt 1984 portant orgatisade I'enseignement maternel et primaire
ordinaire sur base du capital-périodes ainsi gsieileulaires ministérielles subséquentes y aftésen



Vu le décret de la Communauté frasegeu 13 juillet 1998 portant organisation de
I'enseignement maternel et primaire ordinaire etlifient la réglementation de I'enseignement,
notamment en ce qu'’il concerne I'organisation dtonrs de seconde langue au degré supérieur de
I'enseignement primaire ;

Considérant que le Pouvoir Organisateur a égalemisnen place un apprentissage précoce de
I'anglais depuis les classes de troisieme materjadgu’a celles de quatrieme primaire ce, a chdege
fonds communaux ;

Considérant que 'organisation degrs de seconde langue dans I'enseignement comraunal
1% octobre 2012 a été débattue en réunion de la CssioniParitaire Locale avec les représentants des
organisations syndicales ce 18 octobre 2012 ;

Sur proposition du Collége communal ;
A l'unanimité,
ARRETE, comme suit, 'organisation des cours de secoaigue au sein de I'enseignement
communal au % octobre 2012 :
» 34 périodes de cours sont générées par le capitaldes,
» 50 périodes sont a charges des fonds communauxXeleadre de 'engagement d’agents
temporaires.
CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution déspnt arrété.

POINT 12 : ENSEIGNEMENT COMMUNAL — ANNEE SCOLAIRE 2 012-2013 — ORGANI-
SATION D’UN COURS D’ADAPTATIONA LA LANGUE DE L'ENSEIGNEMENT
AU iR OCTOBRE 2012.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;
Vu l'arrété royal du 30 ao(t 1984 portant orgatiisade I'enseignement maternel et primaire
ordinaire sur base du capital-périodes ainsi gsieileulaires ministérielles subséquentes y aftésen
Vu le décret de la Communauté fresegeu 13 juillet 1998 portant organisation de
I'enseignement maternel et primaire ordinaire etlifilent la réglementation de I'enseignement,
notamment son article 32 relatif a I'organisaticumdcours d’adaptation a la langue de I'enseignémen
Considérant que le nombre d’'éé&de nationalité étrangere ne possédant pas unaisen
sance suffisante de la langue de I'enseignementgidiorganisation, dans trois groupes scolairas) d
cours d’adaptation a la langue de I'enseignemeitt|esfrancais ;
Considérant que I'organisation deaers au 3 octobre 2012 a été débattue en réunion de la
Commission Paritaire Locale avec les représentirg®rganisations syndicales ce 18 octobre 2012 ;
Sur proposition du Collége communal ;
A l'unanimité,
ARRETE, comme suit, 'organisation d’'un cours d’adaptatiola langue de I'enseignement
au " octobre 2012 :

1. ECOLE DU BERLEUR 6 périodes

2. ECOLE DES CHAMPS 3 périodes

3. ECOLE GEORGES SIMENON : périodes
SOIT, un total de 15 périodes.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution déspnt arrété.

POINT 13 : MARCHE PUBLIC RELATIF A LA FOURNITURE DE MOBILIER SCOLAIRE
POUR LES ECOLES COMMUNALES DE GRACE-HOLLOGNE — A PPROBATION
DU DOSSIER (CAHIER SPECIAL DES CHARGES ET DEVIS ESTIMATIF).




Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie lee de la décentralisation, notamment son artitR22-3 ;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marghdsics et a certains marchés de travaux,
de fournitures et de services, notamment l'artldleS 2, 1° a ;

Vu laloi du 12 novembre 1997 relative a la putdice 'administration ;

Vu l'arrété royal du 08 janvier 1996 relatif aux mi@és publics de travaux, de fournitures et
de services et aux concessions de travaux publtamment l'article 120 ;

Vu, avec le cahier général des charges y anneaé&gté royal du 26 septembre 1996
établissant les regles générales d’exécution deshés publics et des concessions de travaux publics
notamment l'article 3, 8§ 2 ;

Considérant la nécessité de procéder a I'acquisdi® mobilier scolaire, tel divers types de
tables, chaises, bancs et armoires, pour les ledesdiverses écoles communales de l'entité ;

Vu le dossier figurant les cahier spécial des damangef. 2012/15-ENS et devis estimatif
relatifs a la passation d’'un marché public portunt la fourniture de mobilier scolaire pour lesléso
communales, tel qu’établi par le service de I'Egsement ;

Considérant que le colt estimé&e marché s’éléve a 20.222,40 € hors TVA ou 24146€
TVA (21 %) comprise ;
Considérant qu'il est proposé de passer le marahprpcédure négociée sans publicité ;
Sur proposition du Collége conmailu

A l'unanimité,

ARRETE :

Article 1° : Sont approuvés les cahier spécial des charge®N¥/P5-ENS et devis estimatif du marché
relatif a la fourniture de mobilier scolaire poaslécoles communales, tels qu’établis par le srvic
communal de I'Enseignement au montant estimé 22@@ € hors TVA ou 24.469,10 € TVA (21 %)
comprise.

Article 2 : Les conditions sont fixées comme prévu au cahigciapdes charges et au cahier général des
charges pour les marchés publics.

Article 3 : Le mode de passation du marché est la procédgoeiée sans publicité.

Article 4 : Les crédits permettant de financer la dépengkisscrits a 'article 72200/741-98, projet
20120037, du service extraordinaire du budget comaitnpour I'exercice 2012.

Article 5 : Le College communal est chargé de poursuivre l'etié@a du présent arrété.

POINT 14 : BUDGET DE LA FABRIQUE D’EGLISE SAINT-AND RE, DE VELROUX, POUR
L'EXERCICE 2013 (REF : 34.06).

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu le décret du 30 décembre 1809 organique desdeais d’église ;

Vu la loi du 04 mars 1870 sur le temporel dueult

Vu la nouvelle circulaire du®1mars 2012 du Service Public de Wallonie édictastrégles a
respecter en matiere de comptabilité fabricienne ;

Vu le budget de la Fabrique d’église Saint-Andi&,Velroux, pour I'exercice 2013, tel que
dressé et arrété par le Conseil de fabrique endiaf®y aolt 2012 et déposé au Secrétariat comnieinal
06 septembre 2012 ;

Considérant que ce budget cléture en équilibre chires de12.985,42 €grace a une
intervention communale dans les frais ordinairesulte d’'un montant d&.888,74 €

Considérant qu’aucune remarque particuliere nastormuler sur ledit budget et qu'il
convient d’émettre un avis sur celui-ci ;

Apres en avoir délibéré ;

A l'unanimité,



EMET UN AVIS FAVORABLE sur le budget de la Fabrique d’église Saint-Andie,
Velroux, pour I'exercice 2013, tel qu'arrété padenseil de Fabrique le 27 aot 2012 et portant :
e En RECETTES : la somme de 12.985,42 € ;
« En DEPENSES : la somme de 12.985,42 € ;
» Soit, cléturant en équilibre.

PREND ACTE de ce qu'une intervention communale de 3.888,7ds€ sollicitée par
I'Autorité fabricienne dans les frais ordinairesalite.

POINT 15 : CENTRE PUBLIC D’ACTION SOCIALE — COMPTE RELATIF A L’EXERCICE
2011.

Le Conseil communal,

Vu la Loi organique des C.P.A.S. du 8 juillet 19#8le que modifiée, et plus
particulierement son article 89 ;

Vu l'article L 1122-19 du Code de la démocratiedie et de la décentralisation ;

Vu le compte du Centre Public d’Action Socialedbpour I'exercice 2011 tel qu'arrété par le
Conseil de I'Action Sociale le 25 septembre 201®atsmis au Secrétariat communal le 16 octobre
2012 ;

A l'unanimité,

APPROUVE le compte du Centre Public d’Action Sociale rélatiexercice 2011 arrété le
25 septembre 2012 et transmis au Secrétariat coalrfeuh6 octobre 2012, comme suit :

LIBELLE SERVICE ORDINAIRE SERVICE EXTRAORDINAIRE

Recettes :

Droits constatés 5.412.709,55 € 98.230,29 €
Non-valeurs et irrécouvrableg - 0,00€ - 0,00 €
Engagements - 4992.277,42 € - 15.103,31 €
RESULTAT BUDGETAIRE + 420.432,13 € + 83.126,98 €
Engagements 4.992.277,42 € 15.103,31 €
Imputations comptables -4.992.277,42 € - 15.103,31 €
Engagements a reporter - 00 @, - 0,00 €
Recettes :

Droits constatés nets 5.412.709,55 € 98.230,29 €
Imputations comptables -4.992.277,42 € - 15.103,31 €
RESULTAT COMPTABLE + 420.432,13 € + 83.126,98 €

CONSTATE que le présent compte cléture avec un excédergog¢tes budgétaires et
comptables de 503.559,11 €.

POINT 16 : ACQUISITION D'UN TERRAIN D'UNE CONTENANC E CADASTREE DE 916 M?,
SIS RUE DES XVIII BONNIERS, EN LA LOCALITE, APP ARTENANT AU
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE — PARCELLE CADASTREE 2 *™E DIVISION,
SECTION B, N° 34C8 — PROJET BCTE DE VENTE DU BIEN.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu les délibérations du Collége communal des 27 2011, 07 novembre 2011 et 09 juillet
2012 relatives au projet d’acquisition d'un terrappartenant au Service Public de Wallonie, d’'une
superficie cadastrée de 916 mz?, situé rue des XB8hniers et, notamment, a sa décision de soumettre



une offre d’achat de vingt-cinq euros (25 €) le mdur ledit terrain, au Comité d’Acquisition
d'Immeubles de Liege ;

Considérant que le but de cette acquisition estalevoir accéder plus aisément aux futures
infrastructures destinées au service Technigue aomama implanter a I'arriére de ce terrain etéttuire
les codts des divers raccordements a effectuerdiquiper les nouveaux batiments (en eau, gaz et
égout) ; qu’'en effet, les conduites a placer antaéors une longueur approximative de 30 métrdseau
des 165 meétres estimés pour le contournement ducbigsidéré ;

Vu le courrier du 26 juillet 2012 par lequel ler8ee Public Fédéral des Finances, Comité
d’Acquisition d'immeubles de Liége, accepte l'offde 25 € le m2 pour I'acquisition du terrain en
question, représentant un codt total de 22.900 € ;

Vu le courrier du 10 ao(t 2012 par lequel ledit@é d’acquisition d'immeubles lui transmet
le projet d’acte de vente a conclure a cet eff¢iratite a verser, dans les meilleurs délais, lentant de
22.900 € pour I'achat dudit terrain de 916 m2, sa@a?™*Division, Section B, n° 34 C8 ;

Vu le plan cadastral du bien en question ;

Vu les crédits inscrits a I'article 42100/711-%29jet 20120047, du service extraordinaire du
budget communal pour I'exercice 2012 ;

Sur proposition du Collége communal ;

A l'unanimité,

DECIDE : \

Article 1°": de procéder a I'acquisition du terrain cadastf® Rivision, Section B, n° 34C8, sis rue des

XVIII Bonniers, d’'une contenance de 916 m2, poumientant définitif de 22.900 €.

Article 2 : d’approuver le projet d’acte de vente a conclareet effet entre la Commue de Grace-
Hollogne et le Service Public de Wallonie, Direntigénérale opérationnelle 1 (DGO01), Routes et
Batiments de Liege, a 4000 Liege.

Article 3 : de solliciter du Comité d’Acquisition d'Immeublale Liége la procédure de passation de
I'acte de vente du bien considére.

Article 4 : de charger le College communal de poursuivre I'etién de la présente résolution.

POINT 17 : MISE EN (EUVRE DES ZONES D’ACTIVITES ECON OMIQUES DE BIERSET
(ZONES NORD ET SUD) - RECONNAISANCE DE PERIMETRES ET
EXPROPRIATIONS — AVIS.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu le décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastiees d’accueil des activités
économiques ;

Vu les Arrétés du Gouvernement Wallon des 06 &\2003 et 1 mars 2012 adoptant
définitivement la révision du plan de secteur d&gki ;

Vu les dossiers déposés par la SOWAER conformémedécret précité au SPW-DGOS6 ;

Vu la délibération du 18 octobre 2012 du Collégemunal sur le présent objet ;

Considérant que le dossier a été transmis augeodémmunal en date du 28 aolt 2012 et
réceptionné par le 03 septembre 2012 ;

Vu le rapport, rédigé le 11 octobre 2012, pardas&iller en Environnement sur le sujet ;

Considérant que le décret du 11 mars 2004 raaxfinfrastructures d’accueil des activités
économiques permet aux opérateurs tels que défing®n article 2l d’introduire un dossier visant a
faire reconnaitre un périmétre d’activités éconaraget a initier les procédures d’expropriations
nécessaires et préalables a 'aménagement des dantsités ;

Qu’a ce stade de la procédure, il convient deipeégjue ces dossiers sont des projets
susceptibles d’étre modifiés et que la réalisadies travaux et I'implantation des entreprises geron
ultérieurement soumises a autorisation sur bas8VATUPE ou du décret relatif au permis
d’environnement ;



Considérant que les zones concernées par cegdossint, par dossier :

1. Reconnaissance de périmetre d’activités économiefuespropriations « Zones Nord zones
situées sur la localité de Velroux : extensionadedne nord actuelle (rue Saint-Exupéry et
aménagement des zones situées de part et d'agtieyae de Velroux) ;

La mise en ceuvre de ces zones feront I'objet dhasage (4 phases) ; que les expropriations
souhaitées via ce dossier ne concernent que lagnephase et qu'il N’y a pas du planning
envisagé par la SOWAER pour la suite des opérations

2. Reconnaissance d'activités économiques et exptapria« Zones Sud »schématiquement, ces
zones peuvent étre représentées par 4 rectanghesiséd’Ouest en Est le long de 'autoroute A 15
—E 42 (versant « Crotteux) :

(500 m x 100 m) englobant la rue Pré Malieppea éetme du Bailly, rue de Crotteux ;

* (500 m x 125 m) le long du chemin de Fexhe ;

e (350 m x 200 m) entre l'autoroute et la rue Diéfdatar ;
* (550 m x 200 m) situés a l'arriere du parkingongterm» rue de Bierset.

a cela, il faut ajouter une zone située en bordarka Chaussée de Liége, a proximité du
rond-point existant ;

Considérant que pour I'essentiel de la supertioigcernée, les périmétres de
reconnaissance proposeés sont conformes a la dastidas parcelles au plan de secteur modifié en
2003 ; que les derniéres modifications apportéasraéme plan de secteur (mars 2012) ne concernent
que le dossier « zones Nord » et ce, de facon nmedegj

Considérant que I'enquéte publique relative aassigr s’est tenue du 17 septembre au 16
octobre 2012, laquelle a donné lieu a des réclamstcrites et orales de la part des riverains
consultés ; que deux réunions d’information du jlidcultatives, ont été organisées ;

Attendu que cesbservations/réclamationg127 courriers recus) peuvent étre résumées
comme suipour les« Zones Nord »:
1. Déplacements, modifications et entretien des fgtaomes « tampon » : 125/ 127 ;
2. Inadéquation entre plan de secteur approuvé emp&ge de reconnaissance — Respect de
I'affectation des ZAE au plan de secteur : 1227 12
Nuisances existantes et futures subies ou a sablepriverains : 110/ 127 ;
Circulation routiere dans les ZAE — Circulation tiéte et aménagements dans le Village de
Velroux — Modes de déplacements : 109 /127 ;
Planning des travaux — information des riveraim®rcertation : 108 / 127 ;
Dépréciation des biens — Demande d’expertise dvavdux : 108 / 127 ;
Planning des travaux — information des riverain®rcertation : 108 / 127 ;
Demande de prime au déménagement : 17 / 127
Opposition ou alternative aux futures expropriatisar I'ensemble du périmetre : 15/ 127 ;
0.Non respect de la Iégislation wallonne applicalde la. SOWAER et la SPAQUE — Travaux en
cours : 15/127;
11.Réseau d’égouttage : 1 courrier AIDE ;
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Attendu que ce®bservations/réclamations(11 courriers regus) peuvent étre résumées
comme suipour les « Zones Sud »
1. Demande d’expropriation de biens situés hors ZAEpkun de secteur et hors périmetre de
reconnaissance : 3/11;
Opposition a I'expropriation de biens situés hotd&EZau plan de secteur: 1/ 11 ;
Opposition a I'expropriation de biens situés en ZAEplan de secteur ; 1 /11 ;
Contestations ou remarques relatives a limplamtatides bassins d'orages et au réseau
d’égouttage : 4 /11 ;
Dégradation de la qualité de vie : 5/ 11 ;
Dévaluation des biens ou des activités : 4/ 11 ;
Pollution et nuisances — situation existante etudiam négative : 5/ 11 ;
Interrogations relatives au futur cahier des chargbanistiques et environnementales : 4/11 ;
Aménagement des zones « tampon » - Création &atah: 4 / 11 ;

hown

©ooNO GO



Considérant qu’il existe quelques problémes papae a la cohérence exacte entre d’'une

part, le plan de secteur et, d’autre part, le péfien d’activités économiques ici soumis a
reconnaissance ; qu’en outre, doivent étre reledéssmprécisions dans les dossiers présentés ; des
éclaircissements doivent étre par ailleurs obtehukes alternatives aux projets présentées ;

Pour ces motifs ;
A l'unanimité,
EMET, outre les courriers regus des riverains lorsefglLéte publique susvisdes

remargues suivantes sur les dossiers de reconnegsda périmeétre et expropriations des zones
d’activités économiques de Bierset (zones Norduet) S

Pour le dossier « Zones Nord »

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Il s’agit de déplorer la faible qualité du doss@iintroduit en comparaison avec celui des Zones
Sud;

Il existe d’'importantes imprécisions sur I'affe@bat future de la zone D au plan de secteur pour
laquelle 'administration régionale devra étre irmgée ;

La désaffectation des chemins et sentiers (pattiesues des Blancs Bastons et du Village,...)
devra étre compenseée par la mise en ceuvre d’dlteraae mobilité en mode doux (pistes
cyclables,...) ;

La mise en place de bassins d’'orage « végétalidég étre déconseillée en raison de la difficulté
d’entretien et de gestion de ce type d’ouvragetéche feuilles et de branches réduisant la
capacité de récolte des eaux de pluie) ;

Les décisions définitives en matiére de bassinsag®doivent étre prises en concertation avec
I'AIDE, la commune de Fexhe-le-Haut-Clocher etdevice technique communal ;

Il convient de déplacer et d’aligner la zone tamadaablir & proximité du cimetiere communal de
Bierset sur la limite externe de propriété de eela cet endroit, la zone tampon devrait couvrir
tout I'espace disponible entre la voirie projetémdimite des propriétés privées et non empiéter
sur celles-ci dés lors que la superficie de la zBaetivités économiques initialement souhaitée a
I'arriere desdites propriétés dans le projet adtiité et s’avere dés lors non profitable en termes
économiques) ;

Il convient de déplacer et d’'aménager la zone tangvec la voirie projetée (rond-point) située a
I'extrémité de la rue du Village en face de I'écotenmunale afin de ne pas réduire I'une ou
I'autre propriété agricoles ou résidentielles ;

les zones « tampon » devront nécessairement étstroites préalablement & la mise en ceuvre des
activités économiques et autres constructions ;

Pour le dossier « Zones Sud »

1)

2)

3)
4)

Il faut déplorer que le demandeur se soit limité aspects strictement économiques de ce dossier
au détriment parfois des intéréts de la populatamcernée ;

Le périmétre proposé s’écarte des Zones d’ActiEgsnomiques (Z.A.E.) définies au plan de
secteur tel que modifié en 2003 ; il convient ueigent de se restreindre aux Z.A.E. définies au
plan de secteur et aucunement les dépasser ;

Certaines parcelles, situées en ZA.E. au plancewse sont exclues dudit périmeétre ;

Des propriétés, situées en zone d’habitat ou ea agricole, sont incluses dans le périmétre et
proposées a lI'expropriation ;

— Deés lors, il est considéré que le périmétre demeaissance coincide strictement avec les Z.A.E.

5)

6)

7)

définies au plan de secteur ; I'on s’opposménent a toute expropriation en-dehors de cesszone
et requiert que les propriétaires concerné$galusion précitée au point 3, soient consultés

La désaffectation des chemins et sentiers deveacétnpensée par la mise en ceuvre d’alternatives
de mobilité en mode doux (pistes cyclables,...) ;

Considérant certains aménagements déja réaligésnea de mobilité douce ou a réaliser (liaison
avec la rue de Bierset) et la limite de la ZAE alteuau plan de secteur, le chemin des Anes
(sentiers vicinaux n°3 et n°7, maintien de la baientre les rue Vinave et de Bierset) doit étre
maintenu en l'état ;

Le chemin n°8 doit étre remplacé par une zone tamsant a isoler (écran visuel et sonore) les
immeubles situés rue Diérain Patar de la zoneiditg projetée ;



8) L'implantation des bassins d’orage projetés (BOB@t2), situés en-dehors de la Z.A.E. définie
au plan de secteur, devra étre revue en vue déitgégrer dans lesdites Zones pour correspondre
au plan de secteur ;

9) La mise en place de bassins d’'orage « végétalidég étre proscrite pour les motifs identiques a
ceux exposeés pour la Zone Nord ;

10)Les décisions définitives en matiere de bassinsag®doivent étre prises en concertation avec
I'AIDE et le service technique communal ;

11)Il s’agit de déplacer la voirie d’acces aux sousexol, 2 et 3 pour la faire coincider avec I'actuel
chemin de Fexhe a aménager par voie de conséquanodsie projetée en lieu et place du
chemin n°8 ; Un accord peut étre ainsi marquéasproposition alternative proposée ce lundi 29
octobre 2012 par la SOWAER qui rencontre le soudestriverains et de la présente Assemblée ;

12)les zones « tampon » devront nécessairement é&tstroites préalablement & la mise en ceuvre des
activités économiques et autres constructions.

DEMANDE comme cela a été évoqué et promis lors des résidiarformation préalables a
I'enquéte publigue, qu’'une Charte urbanistiquenefrennementale soit élaborée avant la mise en@euvr
de chacune des zones et la vente des terrainsroésce

DECIDE que le College communal soit consulté avant todtgpgon définitive des arrétés
de reconnaissance de périmétre des zones susvisées.

CHARGE le Collége communal de poursuivre I'exécution dprisente résolution.

POINT 18 : MISE EN (EUVRE DES ZONES D’ACTIVITES ECON OMIQUES DE BIERSET
(ZONES NORD ET SUD) - OUVERTURPE VOIRIES — APPROBATION.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu le Code Wallon de 'Aménagement du Territoide, I'Urbanisme et du Patrimoine et
plus particulierement I'article 129 quater ;

Vu la délibération du 18 octobre 2012 du Collégemunal sur le présent objet ;

Vu le dossier urbanistique introduit par la Sati®/allonne des Aéroports, en abrégé
SOWAER S.A., Avenue des Dessus de Lives, 8 a 51AMBR (LOYERS), pour exécuter dans les
zones d’activités économiquékrd de I'’Aéroport de Liege, I'ouverture de voiries dde cadre du
dossier de reconnaissance de zones en cours ;

Vu les plans figurant I'ouverture de nouvellesrigs, tels que dressés initialement le
08/08/2012, par les auteurs de projet, a savoilgp&ociété momentanée AUPA-GREISCH, rue du
Centre, n° 77 a 4800 VERVIERS ;

Considérant qu’'une enquéte publique a été réatisééans la période du 24 septembre
2012 au 08 octobre 2012, laquelle n'a donné lieauéune réclamation de la part des riverains
consultés ;

Considérant la solidité, la salubrité, la sééueit I'aspect urbanistique des travaux ;

Vu le dossier urbanistique introduit par la Sati&/allonne des Aéroports, en abrégé
SOWAER S.A., Avenue des Dessus de Lives, 8 a 51AMBR (LOYERS), pour exécuter dans les
zones d’activités économiqué&aid de I'Aéroport de Liége, I'ouverture de voiries dae cadre du
dossier de reconnaissance de zones en cours ;

Vu les plans figurant I'ouverture de nouvellesrigs, tels que dressés initialement le
08/08/2012, par le Bureau ARCADIS BELGIUM SA - AURAPRL, association momentanée, rue
des Guillemins, 26 a 4000 LIEGE ;

Considérant qu'une enquéte publique a été réatisdéans la période du 24 septembre au
08 octobre 2012, laquelle a donné lieu a troisaréekions écrites et une pétition de quatre personne
de la part des riverains consultés ;

Attendu que ces observations/réclamations peu@trt résumées comme suit pour les
habitants de la rue Diérain Patar :



* Le tracé d’'une nouvelle voirie créerait un chamgportant en fond de parcelle des habitations
de la rue Diérain Patar (estimé entre 2.000 et®&bicules/jour) ;

« Absence de zone tampon entre la nouvelle voirie fetind des jardins ;

* Perte d'intimité ;

* Pollution sonore et de lair ;

» Insécurité routiére accrue au point haut de laDiéeain Patar ;

* Risque d’insalubrité et d'incivilités au droit dorfd des jardins en relation avec la nouvelle
voirie ;

» Dévalorisation des habitations contigués ;

* Mise en péril, voire suppression du biotope extstandroit du tracé de la nouvelle voirie ;

» Possible remise en question de la ZAEM (zone dié&t@conomique mixte) reprise au plan de
secteur de 2003 ;

Entendu Mme Vinciane PIRMOLIN, Conseillere commengour le groupe C.D.H.
émettant des réserves quant a la volonté de mairerChemin des Anes comme itinéraire de
mobilité douce et mettant en exergue les éventeelsurs de la SOWAER a I'encontre de cette prise
de position ;

A l'unanimité,

1. POUR LE DOSSIER « ZONES NORD »

APPROUVE, les plans réalisés par la Société momentanée AGREISCH, rue du
Centre, n° 77 a 4800 VERVIERS, pour le compte dedaiété Wallonne des Aéroports et concernant
le projet d’ouverture de voiries sur les biens &iss les zones d’activités économiques Nord de
I'aéroport de Liége et lui soumis dans le cadraldssier de demande de permis d’'urbanisme et émet
les remarques suivantes :

1) Voiries communales et chemins vicinaux
La désaffectation des sentiers et chemins vicimamecernés sera entérinée pour autant qu’elle soit
compensée par la mise en ceuvre d’alternatives #ditd@n mode doux (pistes cyclables,...).
2) Aménagement des zones (nouvelles voiries, zotesgon »,...) :
Il convient d’approuver les modifications apportéeséseau routier.
2. POUR LE DOSSIER « ZONES SUD »

APPROUVE, les plans réalisés par le Bureau d’études ARCABd®jium, rue Royale,

80 a 1000 BRUXELLES et le Bureau d’architecture AAlRrue de Paris, n° 15 & 4020 LIEGE, pour
le compte de la Société Wallonne des Aéroport®ertarnant le projet d’ouverture de voiries sur les
biens sis dans les zones d’activités économiqudsd8ulaéroport de Lieége et lui soumis dans le eadr
du dossier de demande de permis d’urbanisme.

1) Voiries communales et chemins vicinaux
La désaffectation des sentiers et chemins vicimamecernés sera entérinée pour autant qu’elle soit
compensée par la mise en ceuvre d’alternatives tditd@n mode doux (pistes cyclables,...) a
I'exception du chemin n° 3 (chemin des Anes), d'padie du chemin n° 7 et du chemin n° 8 (chemin de
Fontaine a Hollogne). Le chemin des Anes a déjd'éhijet d'aménagements et un projet de liaison
douce entre la rue des Anes et la rue de Biersehesurs de réalisation.

2) Aménagement des zones
Il convient d’approuver les modifications apportéeséseau routier a I'exception de la voirie gpate
permettant 'accés aux sous-zones 1, 2 et 3. L&aa®es sous-zones doit impérativement reprendre le
tracé du chemin n° 5 (Chemin de Fexhe) qui longetroute (A15-E42) au droit de sous-zones 2 et 3.
Sur le plan R-03 (avant-projet des infrastructdreséer), le tracé d’une voirie longeant I'autosoest ici
repris comme étant une voirie facultative, la @principale projetée se situant au droit de l'elctu
chemin n° 8 (chemin de Fontaine a Hollogne), stdréiére des propriétés de la rue Diérain Patar.
Outre le respect d’'une certaine logique de circuagén longeant I'autoroute (A15-E42), il faut pdea
en compte les observations/réclamations formulirssde I'enquéte publique et imposer le déplacement
de la voirie principale proposée sur le tracé dendh n° 8 (chemin de Fontaine a Hollogne) versiaiiu
chemin n° 5 (Chemin de Fexhe).
De ce fait, le chemin n° 8 (chemin de Fontaine 8ddae) pourrait reprendre deux fonctions, la pemei
étant la réhabilitation de ce chemin n° 8, pounise en ceuvre d’'une alternative de mobilité en mode
doux (pistes cyclables et/ou sentier piétonniety seconde étant la création au Nord de ce chemin,




d’'une zone tampon (zone d’isolement privative ain@R-03) entre I'arriere des habitations de la rue
Diérain Patar et la sous-zone 3. Ainsi, un acceud ptre marqué sur la proposition alternative psép
ce lundi 29 octobre 2012 par la SOWAER qui reneldrsouhait des riverains et de la présente
Assemblée, soit faire du chemin n° 5 (Chemin dehEgila voirie principale.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécutionadprésente résolution.

POINT 18 BIS — POINT D'URGENCE :
MONTANT DEFINITIF DE LA DOTATION COMMUNALE EN FAVEU R DE LA ZONE DE
POLICE DE GRACE-HOLLOGNE/AWANS POUR L'EXERCICE 2012 .

Apres avoir reconnu l'urgence, a 'unanimité, poudiexamen de ce point.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksHtion ;

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant une poditecturée a deux niveaux et, plus
particulierement, son article 71 relatif a la datatque les communes doivent attribuer a leur zibme
police ;

Vu sa délibération du 26 mars 2012 par laqueldide d’inscrire un crédit de 2.066.658,49
€ constituant le montant de la dotation en favemladZone de Police de Grace-Hollogne/ Awans, a
I'article 33000/435-01 du service ordinaire du beidgommunal de I'exercice 2012 ce, par le biaisale
premiere modification ;

Considérant que ce montant revétait un caraetegpeori définitif et qu’il doit faire I'objet
d’'un ajustement en raison de la modification buaigétde la Zone de Police locale pour I'exercic&20
proposee par le College de Police en séance dat@bre 2012 ;

Considérant que les éléments relatifs a la madiba budgétaire de la Zone de Police de
Grace-Hollogne/Awans pour I'exercice 2012, qui semaprincipe votée par le Conseil de Police le 8
novembre 2012, nécessitent une intervention comlaun&auteur de 2.133.609,49 € afin de permettre
I’équilibre budgétaire, soit une majoration de &3.€ par rapport a la dotation provisoire ;

Considérant que les éléments du budget communal lpoméme exercice sont des lors
adaptés par le biais de sa seconde modification ;

A l'unanimité ;

DECIDE d’inscrire un crédit de 2.133.609,49 € constituantnontant adapté de la dotation
en faveur de la Zone de Police de Grace-Hollogveas, a I'article 33000/435-01 du service ordinaire
du budget communal de I'exercice 2012 ce, pardeshide sa seconde modification adoptée a la peesent
séance.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécutionapréesente délibération.

POINT 18 TER — POINT D'URGENCE :
PRISE EN ACTE DU COUT-VERITE PREVISIONNEL EN MATIER E DE DECHETS POUR
L’EXERCICE 2013.

Aprés avoir reconnu l'urgence, a 'unanimité, poudlexamen de ce point.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu le Décret du Conseil Régional Wallon du 27 ju896 relatif aux déchets, tel que
modifié ;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon du 05 mars 20€atif a la gestion des déchets issus de
I'activité usuelle des ménages et a la couvertesecd(ts y afférents ;

Vu le formulaire coQt-vérité prévisionnel pourd&cice 2013 transmis par la Direction
Générale Opérationnelle Agriculture, Ressourcesrebés et Environnement (DG03) du Service public
de Wallonie ;



A l'unanimité ;

ARRETE a 96 % le taux de couverture du co(t-vérité prémisel en matiere de déchets pour
I'exercice 2013.

CHARGE le Collége communal de poursuivre I'exécution dprisente résolution.

INTERPELLATIONS DE MEMBRES DE L’ASSEMBLEE EN MATIER ES DIVERSES -
DEBAT A L'ISSUE DE LA SEANCE PUBLIQUE.

M. le Bourgmestre reléve le fait que la présente séance est touwiitgparticuliere en ce
gu’elle est la derniere pour 14 Conseillers qusamnt pas réinstallés. Parmi ceux-ci, relevonsMue
Daniel PARENT a participé a six législatures, ceast d’'une longueur de temps remarquable.

Les séances qui se sont déroulées durant ceigiatége ont souvent été trés conviviales.

M. le Bourgmestre les remercie pour le travail omgpli et espere que les nouveaux
conseillers qui seront installés le 03 décembr@ Z2@lmontreront dignes des anciens.

Mmes PIRMOLIN et ANDRIANNE souhaitent s’associer a ce message.

MONSIEUR LE PRESIDENT DECLARE LA SEANCE A HUIS CLOS

MONSIEUR LE PRESIDENT LEVE LA SEANCE A 22H18’




